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Zastava SR Hrvatske prvi put na Himalajama

Bezimeni vrh (5100 m) u masivu Annapurne
3. studenoga 1971.

Dr. ZELJKO POLJAK
ZAGREB

Planinarstvo je sastavni dio kulture pojedi-
nih naroda. Jedno od nesluzbenih mjerila
stupnja razvijenosti i ugleda planinarstva
jesu pothvati ekspedicijskog karaktera. Pla-
ninarske organizacije u svim zemljama na
svijetu nastoje se afirmirati organiziranjem
ekspedicija u visoka gorja svijeta, na prvom
mjestu u Himalaje.

Poznato je da su do sada u Himalajama
boravile iri ekspedicije Planinarskog saveza
Jugoslavije. Premda su bile organizirane
naporima planinara iz ¢itave zemlje, istini za
volju treba priznati da su njihovi ¢lanovi bili
isklju¢ivo Slovenci. Slovenski alpinisti dosegli
su po svojim penjatkim i organizacijskim
sposobnostima vrhunski domet i stoga je
razumljivo da su ekspedicije bile povjerene
bag njima. Oni su svojim uspjesima i
opravdali to povjerenje.

Hrvatski alspinizam je posljednjih godina
takoder postigao znatni napredak. O tome

U éast stote obljetnice
organiziranog planinarstva
u Hrvatskoj

svijedote uspjeSni pohodi na 5-tisu¢njake
Kilimandzaro, Ararat i Demavend, medutim,
u Himalajama hrvatske ekspedicije do sada
jo§ nije bilo. Za tako zamaSan pothvat
nedostaje nam iskustva. Upravo zbog toga je
Planinarski savez Hrvatske proSlog ljeta
organizirao alpinisti¢ku ekspediciju na Gron-
land (bit ¢e joj posveéen slijedeéi broj naseg
tasopisa). Ste¢ena iskustva trebala bi posluzi-
ti u organiziranju veée ekspedicije u jedno od
visokih gorja svijeta (Himalaje ili Ande) u
okviru proslave 100. obljetnice organiziranog
planinarstva u Hrvatskoj.

Razumljiva je Zelja svakog planinara da
posjeti Himalaje, da ih dozivi i vidi vlastitim
otima te da se popne na neki od vrhova
najviSeg gorja na svijetu. Dakako da takova
7elja ni mene nije mimoisla, ali sve do
organiziranja nasSe vlastite ekspedicije za
hrvatskog planinara jedinu mogucnost za

Most na rijeci Mardi
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uspon u Himalajama predstavlja sudjelovanje
u tudim ekspedicijama. Danas postoje u
svijetu organizacije koje se profesionalno
bave priredivanjem ekspedicija ili pruZanjem
usluga ekspedicijama. Jedna od takvih organi-
zacija je i Mountain Travel u Kathmanduu
koja se veé afirmirala svojim uspjesima. Po-
sredovanjem sportske kuée »Schuster« u Miin-
chenu, koja na sebe preuzima i organiziranje
transporta do Kathmandua, uklju¢io sam se u
jedan takav pohod Himalajama. Organizirao
ga je pukovnik James Roberts u podruéje
Annapurne.

Zadatak pohoda nije bio uspon na neki
neosvojeni vrh nego da sudionike upozna s
Himalajama, da im prikaZe najvi§i domet
himalajske ekspedicijske organizacije i da im
uz to pruzi moguénost uspona na neki
5-tisuénjak. Uz odredenu uplatu mogao se
pridruziti svatko bez obzira na penjatke
sposobnosti, starost, drZavljanstvo i pripad-
nost planinarskoj organizaciji. Organizator je
osiguravao kompletnu opremu (osim odjecée) i
maksimalnu udobnost. Na svakog sudionika
otpadala su tri nosaa i jedan kvalificirani
vodi¢ iz plemena Serpa koji se brinuo za
svoga Covjeka ne samo za vrijeme &itavog
puta, nego je s njim u navezu penjao na vrh i
osiguravao ga. Dakako, organizator nije ga-
rantirao osvajanje wvrha, jer to ovisi o
osobnim sposobnostima svakog ¢lana, o nje-
govoj kondiciji, prethodnom treningu i o
vremenskim prilikama. Svatko je mogao
prema svojim snagama doprijeti do jednog od
osam logora i tu ostati sa svojim Serpom i
nosaéima te vrijeme do povratka provoditi u
laks$im izletima i usponima.

U pohodu su sudjelovala &ak i trojica
60-godisnjaka. Jedan od njih je uspio doéi i
do visinskog logora, a drugi su se zadovoljili s
glavnom bazom ili niZim logorima i vrijeme
provodili u Setnjama. Sudionici nisu imali
apsolutno nikakvih obaveza. Od prtljage su
nosili jedino foto-aparate. Aklimatizacija i
privikavanje na visinu je provedeno znalaé&-
kim programom: dnevni uspon prosje¢no oko
600 metara s ukupno osam logora (pet logora
do glavne baze i dva visinska logora iznad
nje). Pohod je organiziran u stilu ekspedicije.
Angazirano je 56 nosata, 16 Serpa i kuhinjsko
osoblje, zajedno s planinarima bilo je oko
stotinu ljudi. Organizator je osigurao kvali-
tetne Satore s dvostrukim krovom, madrace
od spuzvaste gume, svakome po dvije spavaée
vrece od pahuljica, penjatku opremu te
izvrsnu i dovoljnu prehranu koju su pripre-
mali Serpe (4 puta dnevno, po Zelji servirano
u Satoru).

Putni trofak iznosio je 3150 njemackih
maraka. U tu cijenu uradunati su bili
transportni troSkovi, kompletni pansion za
vrijeme Citavog puta, oprema, Serpe, nosadi,
zatim kruzno putovanje po Nepalu i Indiji s
atraktivnim programom, kao 3Sto je npr.
jahanje na slonu, voZnja &amcem po svetoj
rijeci Gangesu, uklju¢ivo i ulaznice za
muzeje. Jedini dodatni troskovi bili su
»baksis« i kupovanje suvenira. Svaki sudionik
snosio je troskove sam osobno. Putovalo se
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avionima kompanije Lufthansa, Air India,
Royal Nepal Airlines i dr. Tu pogodnu cijenu
omogué¢io je popust od 50% koji daje Air
India za grupna putovanja, inade toliko ko$ta
samo let do Kathmandua i natrag.

Ekspedicija je imala internacionalni karak-
ter. U njoj je sudjelovao 21 planinar: tri iz
Austrije, dva iz Holandije, po jedan iz
Jugoslavije i Svicarske, ostalo su bili Nijemci,
uglavnom Bavarci jz Miinchena. Jezik spo-
razumijevanja bio je njemadki, a sa Ser-.
pama engleski. Grupa je po zanimanju ¢la-
nova bila vrlo raznolika: tri lijeénika, dosta
sluZbenika i trgovaca, po jedan wuditelj,
apotekarica, laborantica itd. Medu sudioni-
cima bilo je i sedam Zena. Raspon godina od
28 do 67, srednja starost 46 godina. Po
ambicijama u grupi se jasno moglo razliko-
vati dvije podjednako brojne skupine. Jednu
su predstavljali stariji, dobro situirani ljudi i
zene koji su na kraju svog planinarskog staZa
htjeli upoznati jo$ i Himalaje, makar s
podnozja, a s potajnom Zeljom da ipak
postignu i neki sportski uspjeh. Jezgra druge
skupine bila je petorka mladih minhenskih
penjaca koji su imali ambicije da postignu i
vige nego $to je program nudio.

Prema programu predviden je bio uspon na
vrh Mardi Himal (5435 m) smjesSten centralno
izmedu Annapurne I, II, III i IV. Zbog
takvog svog poloZaja i blizine predivnog
T-tisuénjaka Madapuéar (»nepalski Matter-
horn«) uspon u tom podruéju je upravo
idealan za upoznavanje Himalaja i uzivanje u
njihovom najljepSem dijelu. Zahvaljujuéi ko-
ristenju improviziranog aerodroma kod mje-
sta Pokhare, 150 km zapadno od Kathman-
dua, a na samom podnozZju Himalaja, uspon
je zapoCeo odmah po izlasku iz aviona. Tako
je izbjegnut i mukotrpni prilazni mar§ koji
rijetko mimoilazi himalajske ekspedicije, pa
je ¢itav uspon mogao biti izveden u svega 14
dana. O tome kako je tekao uspon i kakve je
dojmove na mene ostavila ova ekspedicija
najbolju sliku dat ¢ée prikaz u obliku
dnevnika.

21. listopada, ponoé

Do Miinchena jo$ Sest sati voZnje vlakom.
San mi ne ide na o¢i. Osjeéam neku vrst
tjeskobe, tremu pred mnogim nepoznanicama
koje me oéekuju iduéih dana. Kako ¢éu se
snaéi medu samim nepoznatim strancima ja
jedini Jugoslaven. Kako ée me prihvatiti
sredina u kojoj dominiraju Nijemeci. Zar je
dovoljan trening za Himalaje bio jedan uspon
na Triglav i Gran Sasso u Apeninima. Sjeéam
se proSlogodiSnjeg neuspjeha na Araratu: sto
metara ispod vrha svladala me nestasica
zraka, prava visinska bolest. A sada me
ocekuje uspon na vrh koji je 300 metara visi
od Ararata. Sama pitanja bez odgovora...

22, listopada
S vlaka ravno u Schusterov odjel za
putovanja.

— Grizgot — pozdravlja me &novnik po
bavarsku i lome¢i jezik ljubazno nastavlja:



— A, vi ste Seliko PolZzak, dobro dosli, sve
52 » redu. Halo — hvata se telefonske
slufalice — Hermane, stigao je doktor iz
Zagreba, evo ga odmah kod tebe. I nastavlja
okrenut meni:

— Dolje u prodavaonici ofekuje vas Her-
mann Froidl, prodavaé, alpinist, od sutra vas
voda puta.

— Grizgot, her Froidl, ja sam taj Jugosla-
ven...

Hermann Froidl, simpatiéna figura, nizak,
snazan., Osmijeh i pruZena ruka:

— Sutra totno u sedam na aerodromu. Ah,
kako su divne vafe Julijske Alpe, a tek
sjeverna triglavska stijena...

23. listopada

Aerodrom. Pred Zalterom Lufthanze gru-
pica ljudi u kojima mazirem planinare. Prije
nego sam otvorio usta jedan ¢e od njih:

— Evo jo§ jednog Himalajca, dobro doil,
vi ste sedmi...

Rukovanje, predstavljanje, ¢itav niz pitanja
na nepoznatom jeziku. Zamolim neka mi

govore na njematkom jeziku. Urnebesni
smijeh:
— Pa mi smo Nijemei, samo govorimo

bavarskim narjeéjem, ali ve¢ éemo se nekako
razumijeti.

I razumijeli smo se. Planinari se uvijek
razumiju.

Sti¥u Austrijanci i Svicarac. Za ¢as letimo
u Frankfurt. Tu nam se pridruzuju Holandani
i jo§ jedna grupa Nijemaca. Opet rukovanje i
predstavljanje. Hermann se muéi da nas u
tom komeSanju prebroji. Nastavljamo let.
Duboko ispod nas Alpe, zatim Rim, pred

sumrak Kairo, a nad Crvenim morem je vet
noé. Nesto poslije ponoéi odjednom opazam
na nebu neko ¢udno svjetlo. Sto je to?
Svjetlo je sve jate. Uskoro evo objasnjenja.
Stjuardesa javlja preko zvucnika:

— Lejdiz end dZentlmen, pomaknite satove
naprijed za pet sati, stiZemo u Bombej gdje je
sada Sest sati ujutro.

Pa jasno, letjeli smo ususret suncu. Na
povratku bit ée obratno: noé za pet sati duza.

24, listopada

Presjedanje na unutarnju liniju: Boeing
737, Delhi. Razgledavanje glavnog grada
Indije: Red Fort, hinduski hramovi, mjesto
spaljivanja Gandijevog tijela itd.

25. listopada

Letimo dalje. Visina oko 12000 metara. Sto
se to bijeli na horizontu?

— Himalaje, Himalaje! — vi¢emo uzbude-
no. Niz bijelih vrhova zauzima &itav sjeverni
dio horizonta. Silazimo u Benares. To je tek
prava Indija: Ganges, ritualna umivanja,
spaljivanje mrtvaca, ljudska koSnica, svete
krave ometaju promet. Netko primjeéuje:

— Mozda ipak Hindusi imaju pravo da u
kravi zivi neki pokojnik, samo ¢ovjek moZe
biti tako pakostan: postaviti se nasred raskr-
&éa i zaustaviti promet.

26. listopada

Na aerodromu izazivamo guZvu. Na iduéoj
relaciji zabranjeno je za vrijeme voZnje imati
pri sebi foto-aparate, treba ih uz revers
predati odredenom sluzbeniku. Nas dvadese-
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Skica uspona u skupinu Annapurne od aerodroma Pokhare
VI glavna baza, VII prvi, a VIII drugi visinski logor
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Nosaéi u snjeZnom pojasu

tak imalo je vife od 50 $to kamera, Sto
foto-aparata, prava muka za sluZbenike. Iz
aviona nevjerojatni vidici: pod nama vijugavi
Ganges, bezbroj naselja, riZina polja poput
goleme Sahovske plote. Prelazimo u Nepal
Dolje nepregledna dzungla Terai, zatim defile
himalajskih osamtisuénjaka. Impresivna sli-
ka. Slijedeéa stanica Kathmandu, glavni grad
Nepala. Ovdje imam sluZbenog posla: posjet
ministarstvu vanjskih poslova i udruZenju
erpasa »Himalayan society«. Treba urediti
neke formalnosti za Jugoslavensku himalaj-
sku ekspediciju u 1972. godini. Zatim pre-
sjedamo u manji avion nepalskog zrakoplov-
stva. Jedva smo se ugurali s nasim mornar-
skim vreéama i ostalom prtljagom. Pola sata
kasnije eto nas nad Pokharom na podnoZju
Annapurne. KruZimo nad improviziranim ae-
rodromom dok osoblje ne rastjera s livade
pastire i njihovo blago.

Na zemlji nas preuzima pukovnik James
Roberts. Organizacija bez greSke, mi s ru-
kama u dZepovima promatramo komeSanje
Serpasa i nosata kao neku predstavu u
kazaliStu. Zatim pola sata voinje autobusom,
pa sat dva pjeSice do nepalskog sela Henje
(JandZa). Nosaéi su nas prestigli i tu su veé
Serpe uredili logor: dvadesetak $atora,
poljska kuhinja, blagovaonica na otvorenom,
a naokolo krug od stotine znatiZeljnih mije-
$tana. Susret s Nepalcima je nezaboravan.
Ovi dobri i jednostavni ljudi, koje jo¥ nije
zahvatio komercijalni duh, ¢ije Zene jo$ nisu
naucile njihati kukovima, nalik su. dobroj
velikoj djeci. Njihov pozdrav je uprave
draZestan: »Namasté« uz sklopljene ruke kao
na molitvu i naklon glave.
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Prije spavanja nezaboravan pogled na
vrhove Annapurne. Kod nas je veé mo¢, a oni
Se joS cakle na suncu, Razgovaramo o
njihovom osvajatu Morisu Herzogu, a ja
pri¢am o uspjehu nase ekspedicije na Anna-
purnj II. prije dvije godine. Noé traje
dvanaest sati, dovoljno vremena za spavanje.

27. listopada

Put vodi naizmjence kroz riZina polja i
nepalska sela, stazom usjetenom u stijene,
mimo palma i naranéinih stabala, preko
vise¢ih mostova od bambusa na rijeci Mardi i
Seti, a ponekad i gazimo preko rijeka.
Upoznajemo Serpe na djelu. Izvanredno su
usluzni i srda¢ni. Prenose nas na ledima
preko rijeke da ne bismo morali izuvati
cipele. Jedan Bavarac, prava ljudeskara, sa
smijeSkom ¢eka da vidi kako ¢e ga Serpa
dignuti sa zemlje. Serpe su mali ljudi, prosjek
im je jedva preko 50 kilograma teZine. Ali
Hans je za ¢as bio na ledima jednog Serpe.
Na pola rijeke Hans sko¢i u vodu, natovari
Serpu na svoja leda i iznese ga na drugu
obalu uz objasnjenje:

— Pa i Serpa je planinar, a mi planinari
moramo biti solidarni: do pola rijeke on
mene, a dalje ja njega. Osim toga zar mogu
gledati kako se taj patuljak muéi? .

Prevodimo Serpama na engleski. Opéi
smijeh domacih i gostiju. Priéa za sebe su
nosa¢i. Oni ne pripadaju Serpama nego su
»obi¢ni« Nepaleci. Takoder su patuljastog
rasta, bosonogi, slabo odjeveni, ali bez muke
nose na ledima 40 kilograma tereta, gotovo
toliko koliko su i sami tetki. Pla¢a im je pet
dolara tjedno. Za razliku od Serpa moraju se



Glavna baza (u pozadini lijevo Annapurna IV, desno Annapurna II)

hraniti u vlastitoj reZiji i unato® svemu — oni
su zadovoljni.

Oko 11 sati nailazimo na dimproviziranu
poljsku kuhinju. Ruéak odli¢an, obilan. Serpe
dobro kuhaju, a njihove Zene savrieno
serviraju. Obroci prema britanskim obi¢aji-
ma: lunch, dinner itd. Uz svaki obrok na
izbor: kava, ¢aj, mlijeko ili kakao, zatim
keksi, dvopek, maslac, dZem itd. Na proplan-
ku iznad sela Ghachak (Gaéak) veé nas ¢eka
uredeni logor i usred njega logorska vatra ili
toénije: tri logora, tri kuhinje i tri logorske
vatre. Jedna za bijelce, druga za Serpe i treéa
za nosa¢c Makar su u Nepalu kaste zakonom
ukinute, stanovita razlika ¢ée se jo§ dugo
osjecati. Oko vatre za ¢as pravo planinarsko
raspoloZenje. Svi smo se ve¢ dobro upoznali,
sklapaju se mnoga prijateljstva bez obzira na
nacionalnu pripadnost. Postali smo jedna
velika obitelj. Svicarac Willy bio je zaduZen
za pri¢anje Sala i sipao ih je kao iz rukava od
jutra do mraka. Helmut, po zanimanju uéitelj,
a po hobiju mineralog, stalno pokazuje i
objasnjava minerale koje je putem naSao.
Dvije prijateljice iz Innsbrucka ne razdvajaju
se ni Caska premda nisu blizanke. Gospoda
Schwarzmayr tumadi zadto je njezin Sator
uvijek podalje od ostalih: noéu strasno hrée.
Hans izgleda da ée vrlo malo vidjeti od
Himalaja jer stalno bulji u gospodicu Kristi-
nu. Johan, inafe svjetski putnik, opet drZi
predavanje onima koji ga Zele sludati. Mladi
bavarski penjaéi, njih petero, vrlo dragi
momci blage éudi i uljudnog ponaSanja, malo
pri¢aju i rado slulaju. Satori su dvojei i

svatko je veé naSao svog para. UdruZio sam
se s jednim Nijemec~m, specijalistom za
unutarnje bolesti. Na$ ator je dobio nadimak
»bolnica«. Kolega Adolf Schweers imao je
dosta posla. Gotovo svi bijelei su preboljeli
infekecije crijevnog i di¥nog puta. Neki su
zbog toga morali odustati od daljnjeg uspona.
NajviSe mi je bilo Zao simpati¢nog Kurta
Reissa, po zanimanju li¢ioca, koji je dvije
godine Stedio za ovo putovanje i morao
odustati jo§ prije glavne baze. Kirurski posao
zapao je mene, ali ga sre¢om nije bilo mnogo.
Najtezi si-¢aj: ‘edan nepalski seljak s gole-
mom otleklinom na vratu iz koje je trebalo
ispustiti gnoj, a najviSe posla s previjanjem
rana bosonogih nosafa. Oni su bosi hodali
¢ak i kroz dZzunglu.

28. listopada

Oko podne ulazimo u dZunglu. Put je veé
dobro ugaZen, ispred nas je proflo barem
pedeset nosata. Opojni miris orhideja, ¢udno-
vati golemi cvjetovi, zrikanje, cvrkut ptica,
polutama i vlaga, sve to zajedno predstavlja
neobican i nestvarni ugodaj. Na visini od 2100
metara iznenadenje: zeleni travnati propla-
nak i usred njega na$i Satori. No¢ u dzungli.
Mjesec je posrebrio nas logor, svijetlo je
gotovo kao po danu, ali korak dalje prijeteéi
mrak prasume, a krikovi nepoznatih Zivotinja
sasvim blizu, NapreZemo o¢i ne bismo li
ugledali neku od njih — bez uspjeha. Jedini
neugodni susret u dZungli: obilje pojavica
koje se kreéu poput gusjenica, puzu po travi,
ulaze u Satore, prava pokora.
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29. listopada

Danas imamo najveéi uspon u toku Citavog
puta: 1100 metara visinske razlike. Izlazimo iz
$umskog pojasa i dalje napredujemo grebe-
nom. Vidici su sve ljepsi i 8iri: snjezni vrhovi,
narotito Annapurna II i IV te o$tra piramida
Madapudar (nepalski: riblji rep). Sto se vise
penjemo sve je viSe vrhova na horizontu:
lijevo se javlja osamtisuénjak Dhaulagiri,
desno Manaslu (naglasak u svim imenima na
posljednjem slogu!). Na jednom mjestu naila-
zimo na vojnika. Tipiéan pripadnik ratnitkog
plemena Ghurka. Kontrolira driimo 1li se
odredenog puta jer u blizini je Tibet i kineska
granica. Osim toga imamo pravo uspona samo
na 5-tisuénjak. Za vi$i uspon ftreba platiti
nepalskoj vladi veéu tarifu. PasoSe smo
morali deponirati u prijestolnici i umjesto
njih dobili nepalske putne isprave s ubilje-
7enom trasom puta.

Potinje prili¢na strmina. Kolona se razvu-
kla na duZinu od &itavog kilometra. Gotovo
uvijek sam na zadelju, Zao mi je dionicu
prebrzo proé¢i. Na pocetku nafeg putovanja,
proutavajuéi plan uspona, ¢udio sam se zasto
je predvideno samo Cetiri sata uspona dnev-
no. Sto éemo s preostalim vremenom? Sada
shvaéam: ¢ovijek bi ponegdje satima stajao i
divio se jedinstveno lijepim panoramama. I
toliko toga ima za fotografiranje da je dan
prekratak. A noéi su zaista preduge: od 6
navedter do 6 ujutro. Dvanaest sati dnevno
pod $atorom. Nikad u Zivotu se nisam toliko
naspavao. Sre¢a da u Satorima imamo puni
komfor i udobnost, pa ¢ak i rasvjetu (svijece),
a drustvo je ugodno, zabavno i besprijekorno
pristojno, ni jedne jedine ruZne rijeéi, ni
jedne refenice s poviSenim tonom, prava
evropska ugladenost. Ipak jedan prigovor: za
vrijeme Citavog puta ama ba$ ni jedne jedine
pjesme. Kakva razlika izmedu germanske i
slavenske sredine.

Na visini od 3100 metara, na jednom
prosirenju grebena, ureden je IV logor, po
svom poloZaju do sada najljepsi i najugodniji.
Na sve strane neograniteni vidik s kulisama
neboti¢nih vrhova u pozadini, meka trava i
ugodna temperatura. Steta $to je dan tako
kratak. Pogled naroéito privlagi Siljak An-
napurne II. Tu su Slovenci prije dvije godine
zaboli jugoslavensku zastavu. Svaka im c¢ast.
Treba to vidjeti da bi se shvatila veli¢ina
pothvata.

30. listopada

Nastavljamo uspon travnatim grebenom.
Susreti s nepalskim pastirima. Cak i na visini
od 3500 metara nailazimo na njihove kolibe.
Cudno su gradene: ograda od kamena,
konstrukeija od bambusa, krov od slamnate
hasure. Zovu se »berac«. Na ovoj visini
otekujemo prestanak vegetacije, kad gle
¢uda: ulazimo u 3$umu rododendrona! On
ovdje nije grm nego stablo visoko pet Sest
metara. Ima debelo i Zilavo koZnato lisce.
Serpe kazu da u proljete prekrasno cvjeta. I
usred rododendronove $ume, na visini od 3620
metara postavljen je V logor. Carcban pogled
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na Modi Peak (ju¥na Annapurna, 7276 m).
Sve do sumraka marljivo obilazimo okolinu i
fotografiramo ne Stedeéi filmova. Ovaj put je
logorska vatra trajala kraée vrijeme nego
obiéno jer nas je mraz otjerao u spavace
vreée. Noéu je temperatura pala znatno ispod
nule,

31. listopada

Opet posve vedar dan. Kakva sreca: do
sada upravo idealno vrijeme. Samo da tako
potraje i wuspjeh zavrinog juriSa nam je
siguran. U putnom planu imamo i jedan dan
za rezervu u slutaju lofeg vremena. Da li ce
nam uopée biti potreban? Oko podne stiZemo
do snjeznog pojasa. Uzbuna medu Serpama.
Sto se dogodilo? Ove godine je snjezna
granica znatno niZza nego obi¢no. Morat ¢emo
glavnu bazu postaviti na debelom snijegu.
Glavna je neprilika 8to bosonogi mnosaci
propadaju u snijeg i skliZu se na strminama.
No organizator je predvidio i takvu mogué-
nost. Iz jedne vrete nosatima je podijeljena
obuc¢a: obi¢ne plitke teniske papufe — no
bolje iSta nego nista. Svaki je dobio i zastitne
naotale protiv snjeZne sljepoée. Iz druge
vreée Serpasi vade uZad i duge klinove. Za
tas su strmine osigurane uZetima. Koristimo
ih i mi, ne samo nosaé¢i.

Pomalo potinjemo osjeéati rijetki zrak. Sve
Ctelte se oslanjamo na skijatke Stapove. Oni
su kao potpora kod hodanja neusporedivo
korisniji od cepina jer ne propadaju u snijeg.
Promatram nosate pod njihovim golemim
teretima. Nikakve Zalbe, tek poneki uzdah
koji zvudi kao »hui« — i to je sve. Stizemo na
snjeZni zaravanak. Za danas dosta. Ovdje ¢e
biti glavna baza. Za nosafe danadnji dan jo$
nije zavrSio, oni se moraju vratiti do
rododendron-logora gdje ¢e prenoditi i do-
¢ekati nas na povratku.

Ostajemo samo sa Serpama. Kakvi su to
ljudi! Sve §to smo o njima ¢uli i ¢itali tek je
mali dio prave stvarnosti. Njihova okretnost,
marljivost, pouzdanost i vjernost nemaju
premeca u svijetu. Tko nije osjetio njihovo
drugarstvo, ljudsku toplinu, pomoé¢ u trenu-
tku krize, stisak ruke i ohrabruju¢i smijeSak
— nikad to ne¢e moéi shvatiti. Cudno je to
pleme, Zna se da su porijeklom iz Tibeta,
crte lica su im mongolske, maleni su rastom
ali su tako izdrzljivi da je to upravo
nepojmljivo. Oni su bez sumnje glavni uvjet
uspjeha svih dosadasnjih himalajskih ekspe-
dicija. Osim toga oni fanatiéno vole planine i
zbog toga vole sve one koji takoder vole
planine. Evo, tek sada na snijegu, na visini od
4100 metara, dolaze u punu formu. Vesele se
snijegu kao djeca, rade kao od &ale, pjevuse i
svaki €as se valjaju po snijegu. Za desetak
minuta glavna baza je kompletno wuredena,
zajedno sa Satorima i kuhinjom. U njoj veé
gori vatra, kuha se &aj i prireduje dinner.
Objed kao u restoranu: raznose ga tréeéim
korakom, svaki od nas dobiva svo] obrok na
pladnju. Glavni kuhar obilazi s kazanom
Satore i nudi na sav glas stalno ponavljajuéi
na engleskom:
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Visinski logor pod naletom monsuma

— Mor sup, mor rajs, vaj not? (Tko Zeli jo§
juhe, jo§ rize, zasto ne bi?)

Cudna su imena Serpa. Svaki zapravo ima
dva imena. Jedno po danu u tjednu kad se
rodio (moj Serpa zvao se Pemba Sto znadi
subota), a drugo je nadimak koji daje majka
u prvoj godini Zivota obi¢no od milja, ali ne
basd uvijek (Pembina Zena, koja radi u
kuhinji, zove se npr. Djeéji Krik).

Prva no¢ u snijegu. Da li nam je bilo
hladno? Ni malo. Ne$to zbog postepene
aklimatizacije, neSto zbog dobre opreme.
Jedino nas je morila nesanica, poznata
visinska nevolja svih ekspedicija. Ali je u
nasoj »bolnici« bilo za to dosta lijeka i svi su
ga rado koristili.

1. studenoga

Danas nas ¢eka teZak dan. Treba dosegnuti
visinu od 4650 metara i tamo organizirati
visinski logor. Oboljeli i stariji ¢lanovi naSe
ekipe odustaju od puta i wvraéaju se u
rododendron-logor. Put vodi preko nekoliko
visokih prijevoja uz isto toliko spustanja, sve
po debelom snijegu. Sve ¢e biti dobro samo
ako vrijeme ostane lijepo. Ali 5to je to tamo
daleko na jugu? Citavim obzorjem, od istoka
do zapada, pruZa se neka ¢udna bijela pruga
kakvu jos nismo vidjeli.

— Monsun, monsun — prode zloslutni
Sapat medu nasim Serpama. Zabrinula su nas
njihova zabrinuta lica. Sat kasnije bijela
pruga se priblizila i postala nalik zavjesi. Oko
podne zavjesa mas je progutala. Bili smo u
oblacima. Nesto kasnije nalazimo se veé u
snjeznoj mecavi. Propadamo duboko u snijeg,
penjemo se na prijevoje i silazimo. Serpe

nepogresivo vode, ali i njihove snage imaju
granica, Oni naime iznad glavne baze pre-
uzimaju po ustaljenom obitaju ulogu nosaca,
a prtljage je bilo u izobilju. Cak i njihove
Zene ravnopravno dobivaju svoj dio. Djeéji
Krik nosi na svojim ledima desetak cjepanica
za kuhinju, ne manje od 30 kilograma.
Mjestimi¢no propadamo u snijeg do pazuha. I
tako danas wuspijevamo samo traverzirati
planinu u polukrugu s isto¢ne strane. Visinski
logor postavljamo na visini od samo 4250
metara umjesto 400 metara viSe. Tako smo
utrosili rezervni dan predviden u putnom
planu.

Druga no¢ u snijegu. Unato¢ nevremenu
toplije je nego sinoé. Od svemirske hladnote
Stite nas oblaci i snijeg koji je pao na Satore.
Ipak je toliko hladno da se snijeg pod
Satorima ne otapa. Sreéa, jer je u tim
visinama vlaga gora od hladnoce.

2. studenoga

Sino¢ sam ucinio gresku: ostavio sam cipele
u predvorju Satora i sada su krute poput
leda. Moj Serpa se pobrinuo da se razmek-
Saju pri kuhinjskoj wvatri. Nastavljamo put.
Serpe se izmjenjuju u vodstvu i prte duboki
snijeg. Priblizavamo se gleferu na podnoZju
Macapucéara. Na trenutke naziremo kroz
maglu njegovu tamnu stijenu visoku preko
2000 metara. Vrijeme je i dalje loSe. Zar ée se
ovdje ponoviti neprilika koju nam je vrijeme
lani priredilo na Araratu? Zar éu i ove
godine si¢éi neobavljenog posla nadomak
vrha? U trenucima kad vjetar odagna maglu
promatramo na8 vrh Mardi i planiramo
uspon, Serpe su zabrinuti. Kuloar kojim treba

231



pro¢i pun je novog snijega i zavrSava s
velikom snjeznom strehom. Bit ¢ée vraskog
posla da se kroz nju probijemo na greben. U
meni polako dozrijeva drugi plan. Pitam se,
zasto ba$ na Mardi? Lanjsko iskustvo me
uvjerava da nam taj uspon neée wuspjeti,
barem meni nec¢e uspjeti. Zasto ne bih radije
pokuSao na neki drugi lak$i vrh. Annapurna
nije stoZac poput Ararata s jednim jedinim
vrhom, vrhova ima u izobilju, treba samo
izabrati prema svojim moguénostima. I ja
sam izabrao: vrh bez imena, oko 300 metara
nizi od Mardija, u istom grebenu, znatno vise
lijevo. Uspon ¢e voditi po jednoliénoj snje-
Znoj padini do grebena pa grebenom na vrh.
I $to je najvaZnije: nema snjeZnih streha ni
opasnosti od lavina.

Iz toga razmiSljanja trgne me povik.
Ugledam najstrasniji prizor u svom Zivotu.
Doktor Schweers, koji se penjao dva metra
breda mnom, oklizne se u dubinu i trenutak
zatim nestane u magli. Sve se odigralo tako
brzo da niSta nisam stigao poduzeti. I dok su
mi glavom strelovito prolazile misli, gdje li
svrSava ta padina i hoéu li ikada saznati &to
se zbilo s mojim drugom, ugledam drugi jos
uzbudljivi prizor. Slobodno mogu ustvrditi
da nikad u Zivotu nisam vidio snaZnijeg
primjera ljudske solidarnosti. Serpa Patemba
bez krzmanja pritisne obim rukama cepin na
svoja prsa i baci se u dubinu. Nakon
strahovito dugih sekunda, bilo je ih mozda 30
ili 40, iz dubine zatujemo jednostavni radosni
poklik:

— Okej, sahib okej!

Uskoro zatim mastavljamo put, ali sada
osigurani u navezu. Napredujemo vrlo pola-
gano. Zrak je sve rjedi, odmori sve ¢ei¢i. Na
visini od 4650 metara postavljamo drugi
visinski logor. Naveler nestaju oblaci, svje-
tlucaju zvijezde i njihov odraz na ledenjaku

pod Macapucarom, ali barometar i dalje pada.
Tipi¢no za monsun: sredinom dana nevrijeme
s padalinama, noéu razvedravanje. Plan za
sutra: juri§ na vrh poéinje dva sata prije
svitanja, treba ga oswvojiti prije pogorSanja
vremena. Ili sutra ili nikada, jer rezervni dan
smo utrodili danas. Naveter cipele stavljam u
Sator pod uzglavlje. Jo§ jedno iskustvo s
Ararata: fotoaparate uzimam u vreéu za
spavanje da se ne skruti ulje u zatvaracu.
Noéu tutnje u daljini snjezne i kamene
lavine. Tablete za spavanje osiguravaju nam
dobar san.

3. studenoga

Krititni dan, dan juriSa na wvrh. Veé oko
Getiri sata Serpe daju znak za ustajanje i
dorucak. Oni su veé¢ u punoj spremi, orni za
pokret. Sa svojim é&eonim svjetiljkama vrz-
maju se po logoru i nalik su krijesnicama.
Vrijeme je loSe, pada snijeg. Pemba mi
donosi topli doru¢ak u Sator. Za vrijeme jela
moram pruziti noge iz Satora da mi pri¢vrsti
dereze.

Prebrojavanje: krete mnas samo sedam,
medu nama § jedna Zena. Ostali odustaju,
radije ostaju u toplim vreéama. Polazak. U
poCetku blagi uspon, kasnije sve strmiji.
Snijeg pada u kratkim snaZnim meéavama. U
svjezem prSiéu dereze su bez koristi. Sto je
strmije, to dublje propadamo. Ne znamo &to
je vec¢i problem, gaZenje snijega ili sve rjedi
zrak. Odmori sve ¢e$éi i duzi. Znam da
najteze tek dolazi i postaje mi jasno da neéu
izdrZzati ukorak s mladim penja¢ima u punoj
kondiciji. Erich, Kurt i Herbert odmakli su u
visinu i um mraku jedva pratim njihove
tragove., ObjaSnjavam Pembi rezervni plan
koji sam jufer smislio. Ne znam da li je
posve shvatio moj naum, ali me je spremno
posluSao. Ta koji Serpa je odbio Zelju sahiba,

Matapuéar (Machapuchare, 6997 m) — snepalski Matterhorne
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pa makar ga to ko$talo glave! Vratamo se
neito nizbrdo i zatim skrenemo oS$tro desno u
smjeru mog vrha.

Pola sata kasnije po¢inje se daniti. Dva
sata kasnije stizemo na greben. Tu nas
doteka snaZan ledeni vjetar. Sto puta hvala
Aleiu Kunaveru, vodi Jugoslavenske ekspe-
dicije 1969. na Annapurnu II. U njegovom
vestonu osjeéam se gotovo kao u toplom
zapeé¢ku. Imam najbolji veston u grupi.
Oblaci na trenutke otkrivaju na$ cilj. Jos
jedan sat laganog uspona grebenom. U naSim
planinama trajalo bi to jedva Cetvrt sata, na
ovoj visini svakih desetak koraka zahtijeva
du?i odmor. I konaéno wvrh! Visinomjer
pokazuje nedto iznad 5100 metara. Bezimeni
vrh, ime sam mu ja dao, vjerojatno imam
pravo na to. Ima oblik Siljka pokrivenog
snjeznom kapom. Na vrhu ima mjesta samo
za jednu nogu. Zabodem cepin i na mj
pritvrstim zastavicu. Hrvatska zastava prvi
put zaleprSa na jednom himalajskom vrhu.
Cas zatim zaleprSa i jugoslavenska zastavica,
kao to je i red u takvim prilikama.

Osjeéam se sretnim. To je ne samo radost
zbog uspjeha nego i olakSanje jer tu je
svréetak svih napora. I Pemba se raduje jer
se ja radujem. Blagi osmjeh, stisak ruke i
spontani zagrljaj. Bio je to konaCni izraz
prijateljstva koje se radalo proteklih desetak
dana =zajednitkog Zivota. Zatim nekoliko
fotografija i kreéemo nizbrdo.

U visinskom logoru zatekli smo veliku
Zivost i uZurbanost., Veéina bijelaca veé¢ je
otisla prema dolini, a Serpe pakuju opremu i
Satore. Sto je bilo s grupom koja je krenula
na Mardi? Pod snjeinom strehom, ispod
grebena, naili su na nesavladive poteSkoce.
Po lofem vremenu i u grmljavini lavina
uéinili su ono Sto je bilo jedino razumno:
odustali su od wuspona. Unato¢ mnajveco]j
pomoéi Serpa i uloZenim maporima morali su
se povuéi neobavljena posla. Pa to znati da
sam jedino ja postigao sportski wuspjeh.
Iskustvo s Ararata omoguc¢ilo mi je da
pravilno procijenim vlastiti domet i objektiv-
ne okolnosti i, eto, skromnost je ovom
prilikom dobila svoju nagradu i priznanje.

Epilog

Danas, mjesec dana nakon povratka s
Himalaja, izblijedile su u mom sje¢anju sve
teskote i mnevolje kakvih uvijek ima u
visokim planinama. Ostale su mnoge lijepe
neizbrisive uspomene na jedinstvene dozivlja-
je u najviSem gorju svijeta. Prodor monsuna
koji nam je zadao toliko teSko¢a danas vise
ne smatram nekom nesre¢om. Trebalo je i
njega dozivieti da bi se Himalaje mogle
upoznati u svim njihovim pojavama. Zanim-
ljivo je da je u mnogima od nas ostavio
dublji dojam dozivljaj dZungle nego planine.
Mi Evropejei imamo dosta prilike da u
Alpama doZivimo snijeg, led i stijene. DZzun-
gla i njezin tajanstveni svijet za nas je bio
nesto posve novoga.

I na kraju, kad bi me danas netko zapitao,
§to je u Himalajama na mene ostavilo

Na Bezimenom vrhu (5100 m)

najsnazniji dojam, da li uspon na vrh, da li
pogled na osamtisuénjake, njihove vertikale i
ledenjake, morao bih odgovoriti nijeéno. Sve
je to ipak samo mrtva i hladna priroda. Ono
$to je zauzelo prvo mjesto u mojem sjecanju,
ne samo u sjeéanju nego i duboko u srcu, to
su Serpe, dragi, poZrtvovni, jednostavni i
veseli ljudi kojima je najveéa radost da
nekome utine dobro djelo i kojima nikad nije
teSko, mi u najteZim uvjetima, uz smijeSak
pruziti prijateljsku uslugu. O njima je mnogo
pisano, ali sve te rije¢i samo su blijeda slika i
daleko od stvarne istine. Lako je opisivati
himalajske vrhove, ali tko ¢e opisati one
najsuptilnije ljudske veze koje se odrazavaju
mozda tek u ponekom pogledu, u naoko sitnoj
gesti ili nenametljivoj prisutnosti. I zato me
nije stid priznati da me na rastanku s njima
stegnulo u grlu i suze mi se javile u o€ima.
Teiko je bilo pomiriti se s mi$lju da nikad
viSe ne éu vidjeti te dobre ljude.
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Dojmovi s Matterhorna

GAFIC MUHAMED
AO SARAJEVO

Sa svih strana Cuju se dijalozi. Zustri, s
upotrebom i ruku i nogu, pokugaji sporazu-
mijevanja s Talijanima u sintezi muzikalnog
francuskog i vojnitkog njemackog jezika pa
do flegmati¢nog tona sjevernjaka — Engleza,

A mi, zbunjeni svom tom raskogi prirode i
talijanskim smislom za lijepo i prakti¢no,
stajali smo ispred autobusa i pored naprinja-
¢a velikih gaput omalenih Ijudi, u centru
Cervinije (Cervinije), podno Matterhorna,
pardon, Cervina (Cervina). Talijani bi se
naljutili i grdno vam zamjerili kad biste nji-
hov velelijepi vrh od 4484 m — u Italiji zvali
Svicarskim imenom. On je Cervin, a vi, kad
predete u Svicarsku, izvolite, zovite ga
Matterhorn!

Pogledi su nam lutali od crkve, ni sam ne
znam kojeg stila, preko brojnih hotela do
grebena Furgon i uvijek se zavriavali na
0gromnoj, ponosnoj gromadi stijenja i leda
ispod koje je izviralo bezbroj vodopada,
izvora i sve se slivalo u jezera.

Nismo ni primijetili da nam je vozaé uzeo
dvostruko viSe za prevoz ali... ko nije jeo
Spagete i duplo plaéao ljubazne usluge ne
moZe re¢i da je bio u Italiji. Oko nas brdo
razglednica a na njima Cervin u razli¢itim
dimenzijama, iz razli¢itog ugla, sa razli¢itim
pozadinama.

S krajnje stanice uspinjade (3500 m) puca
vidik na bezbroj bijelih vrhova. Na zapadu se
gospodin Mont Blane poput nekog titana
uglavio medu bijele vrhove i ponosno ih
nadvisuje. A oni ga zbili pa kao da bi htjeli
da budu veéi i od njega. U tom stremljenju
dominira Grandes Jorasses (Grand Zoras).
Zimus, u februaru, htio je da ukroti covieka,
ali nije uspio. Francuz, Réne Desmesons jeu
njegovim strmim liticama, prikovan nevre-
menom, proveo 26 dana, i uz pomoé drugova
uspio izmaéi njegovom hladnom, smrtono-
snom zagrljaju. Njegov uspon nije uspio, ali
Grandes Jorassesu nije rekao zbogom.

Nesto juZnije, kroz sumaglicu, nazire sge
Gran Paradiso, a iza nagih leda Monte Rosa,
Breithorn i more uspinjata i skiliftova, Iako
je radni dan masa smuéara je preplavila
plato Monte Rosa. Polako skreéem pogled ka
Matterhornu. Vidim cijeli Hérnli greben, nas
Planirani uspon. Veé odavno smo se odludili
za njega. Prilaz je sa $vicarske strane, pa
nam predstoji dugafak put preko Teodulo
gletera i mnostva mjegovih zamki, dubokih,
zelenih pukotina.

* 3 *

18. august. Ustali smo iz udobnih le¥igta
hotela podno samog Matterhorna. Bilo je rano
jutro i jo¥ je vladao mrak. Tek tamo, iznad
Monte Rose nazirala se svjetlost zore. A u
prvoj tre¢ini Ho6rnli grebena veliki broj
svjetiljki stvarao je impresivan prizor. Kao
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lanac svjetiljke su krivudale i njihale se
tamo amo izbjegavajuéi teSke detalje i
grabeéj gore. To su oni kojima Matterhorn
nije dao sna i prisilio ih je da veé u pola noéi
udu u njegov, preko dvije hiljade dugacak
greben.

Polako krenusmo ka ulazu u smjer. Ispod
nas dvije tamne sjenke sa dva uzeta, u
vestonima (ah ti vestonil!) skliznuge u bjelinu
leda podno sjeverene stijene Matterhorna i
izgubiSe se sporim ali upornim korakom u
mnostvu puketina. »Vjerovatno idu u Bonatti-
jevu« — rete Hamo, a ja samo slegnuh
ramenima i pogledah jesu li penjadi pred
nama usli u smjer.

Bilo ih je pred nama jo§ desetak koji su
¢ekali na red. Dozlogrdilo nam je to tekanje,
pa Hamo krenu mimo njih po malo eksponi-
ranijim detaljima. Uskoro protete cijelo uze
pa polako i ja krenuh.

Veé pri prvom maporu osjetih svu te¥inu
disanja u razrjedenom zraku na 3300 metara.,

»Kako li ¢e tek biti na 4400« — pomislih i
jo$ jednom se osvrnuh ka Sjevernoj stijeni,
»Zelji mnogih alpinista« kako rece jedan
Slovenac. Negdje u polovini grebena, nakon
cetiri sata napornog Ppenjanja, sjedosmo da
predahnemo. Na moje veliko zadovoljstvo
primus pote brektati i za tili ¢as veliksir
Zivota« — kako ga nazvah — smjesa kakaoa,
¢okolade, meda, C-vitamina, bombona — poce
kljucati, Veé par dana, boraveéi na toj visini,
apetita skoro da i nemamo. Jedino osjetamo
nezasitivu potrebu za tekuéinom, tako da
nam se jelovnik sastoji od slanih i slatkih
supa.

Pored nas se zaustavi jedan Japanac. Za
tili ¢as se upoznasmo. Ime mu je Osamy, a
prezime mu nisam razumio, iako sam se
pravio da jesam. Nema smisla i po peti put ga
pitati za prezime, napokon, vjerovatno je i s
njim isti sluéaj. No, radi lakSeg izgovora,
potesmo ga zvati Sem i bonudismo ga
napitkom. U razgovoru saznadosmo da se
vraéa od Solvejevog bivaka (4003 m) jer dalje
nije mogao zbog glavobolje. Bio je sam i mi
ga ponudismo da s nama pokusa uspon. Sa
otitim zadovoljstvom prihvati i... kroz par
sati dodosmo do bivaka. Imali smo jos dosta
vremena pa u bivaku ostadosmo malo duge.

U njemu smo ostavili naprtnjaée i samo u
penjackoj opremi krenulj gore. Iznad bivaka
je bilo nekoliko malo tefih detalja pa se
stvorila mala gugva. Ranoranioci su se veé
vracali, bilo je dosta ovih drugih, pa je bilo
prili¢no nezgodno mimoiéi se.

Dan je bio sunfan, a tek tamo na sjeveru
oblaci su po€eli umotavati vrhove: Jungfrau i
Eiger. Nismo ni sanjali da ée postati skoro
sudbonosni po nas a pogotovo po mladog
Japanca, Sema. Nepunih sto metara iznad



bivaka doteka nas led. Dereze postadoSe
neophodne, pogotovo za prvog. Umor sve
veéi, sve teze diSemo, a u nogama olovo.
Jedan korak, udisaj, izdisaj, i opet tako.

Jo$ dvjesta metara, a oblaci po¢inju prolije-
tati pored nas. Napredujemo polako, Sporo.
Detalji sve teZi. Jedva ¢ekam da dode moj
red, moj »cuge¢«. Tada ne mislim na umor;
paznja mi se prebacuje na tezinu detalja.

Svugdje led, ispod mas Sjeverna stijena, a
negdje gore kroz maglu kriZ na vrhu.

Jog pedeset metara. Hamo je veé otiSao
naprijed. Vidim ga: vezuje osiguranje i zove

nas.

I tada poce!

Vjetar vrisnu... i stade. Pa kao da su se
udruzili bogovi vijetra i groma svih mitologija
svijeta, pote pakao. Munje i udarci groma
stopiSe se u jedan dugi bljesak i grmljavinu.

Matterhorn zabijelje. Grad i snijeg za Cas
ispunife svaku pukotinu. Sem skliznu i stade.
Uze zategnuto. Dobauljah do njega i nate-
gnuh ga na moje osiguranje. Hamo je veé
blizu nas. Priprema spu$tanje po uZetu, a ja
pokuSavam navuéi kapuljatu na Semovu
glavu. Kosa mu se podigla pa samo pucketa.
Ni sam ne znam =zasto se preko njega
ispraznio naboj elektriciteta. Hamo je bio na
isturenijem mjestu, ali Sem je bio bliZze klinu,
pa mozda zbog toga?

Podesmo ga masirati po prsima i vratu i
ujedno spustati se. »To je bila bjeZanija« —
pri¢ali smo poslije i bili smo u pravu, jer je
jo§ sijevalo i grmilo. Hamo osigurava, ja
ispod Sema i &to brZe dolje. Uspjesmo se
spustiti do pod jedan previes. Tek tada
pogledah oko sebe i prema gore. Oblaci se
raziéli, jo§ po neki proleti mimo mnas, a
posljednji zraci sunca obasjavaju kriZ.

Kao da nista nije ni bilo.

Pomislih da sanjam, ali... tu pored nas je
Sem. Sjedi na Hamovim rukavicama, drzi se
za vrat i nekako ¢udno nas gleda. Nije mu
jasno §ta se desilo. Hamo mu objasnjava, a on
samo klima glavom i gleda: ¢as Hama i mene,
¢as opet gore prema krizu. Polako dolazi k
sebi. Hladno mu je. Masiram mu prsa i ruke.
Vidim: prija mu. Hamo pokusSava na¢i klin za
spuitanje. »Evo ga« — uskliknu i za cas
pripremi uze.

Negdje dolje nazirem siluetu jednog penja-
&a. Mage rukama i mesto govori. Za pola sata
smo bili kod njega. Sem je ve¢ dobro.
Smijemo se (kako i ne bi!?) i dovaramo da
ponovno sutra idemo gore, ako bude »all
righte, kako refe Sem.

Penjadi iz Solvejevog bivaka su naslutili
nagu nevolju i jedan Ceh je krenuo pred nas.

Spustanje do bivaka je trajalo punih osam
sati. Dodli smo do njega oko tri sata u noci
Dakle, petstotina metara visinske razlike i8li
smo vise od osam sati. Snijeg i mokra stijena
su mas na to prisilili.

Slijedeéeg dana, oko osam sati, ustali smo
podobrano odmorni i za tri sata bili na vrhu.

Ovaj put nas je Matterhorn prijateljski
dotekao. Vjetar nam je skidao kapuljate,
nesta¥no se igrao s nadim vjetrovkama, a
negdje iz dubine, kroz blagi fijuk vjetra, kao
da sam ¢uo: »No, nole

Na Retezatu

JOVAN MILJKOVIC
PD »POBEDA« — BEOGRAD

Ohaba de sub Pietra je naziv naselja koji
smo morali upamtiti voze¢i se prostranom
banatskom ravnicom. Ono nam je bilo zna-
¢ajno jer se kod njega skrefe s ceste Ha-
ceg—Petrodani prema nasem cilju, ka planini
Retezat (na rumunjskom: zarubljena planina)
u Haceskim planinama.

Noéivali smo u Hacegu, gradi¢u koji se,
kao i sva rumunjska naselja, odlikuje ¢isto-
¢om, crvenim ruzama i tihim Zivotom svojih
stanovnika. Ali ovaj gradi¢ i brezuljci koji ga
okruzuju poznatiji su iz davne historije. Po
izlasku iz grada stoji pokraj puta tabla s
natpisom: Amfiteatru Traianului. Ovdje je
rimski imperator Trajan Marko Ulpije poko-
rio Decebalovu vojsku (101—106. god.) i Da-
kiju pretvorio u rimsku provinciju. U na-
redna tri vijeka rimske vladavine Dakija je
potpuno romanizirana. No, to je daleka pro-
Zlost. Vraéamo se naSem cilju, putu koji vodi
gore, u Karpate.

Desetak kilometara istotno od Hacega, kod
onog mijesta s dugac¢kim nazivom: Ohaba de
sub Pietra, skrenuli smo makadamskim pu-
tem ka selu SalaSu de Sus. Ni neudobna
voZnja ni oblaci prasine, koji su se dizali za
nama nisu nam mnogo smetali. Jer naSi po-
gledi i sva paznja bili su radoznalo usmjereni
prema suncem obasjanim snjeznim vrhovima
Karpata. Nismo obratili paznju ni na brojna
zadruzna stada ovaca, ni na Gobane koji su
nam s ivice puta prijateljskim mahanjem
pozeljeli: »Drum bun la munte« (sretan put u
planinu).

U selu NukSoara, koje lezi ispod samih
Karpata i pokraj koga tete Riu Mare, od
mjeStana smo saznali da voZnju moZemo na-
staviti sve do $umske kué¢e Cirnik (980 m).
Ovdje smo ostavili naSa kola, a ¢uvar nas je
obavijestio da su u domu primili nase pismo
kojim smo nagovijestili svoj dolazak, i da nas
otekuju. Oko Sumskog rasadnika stajali su
neki konjiéi. Prifao sam gonitu, ernomanja-
stom ¢ovjeku tridesetih godina. Privukao me
je vezom okiten okovratnik na njegovoj la-
nenoj kosulji, crnim gajtanom izvezen sivi
sukneni gunj; Sedir poput tanjira.

— Buna ziua tovara$ (dobar dan druZe) —
obratim se ja njemu.

— Buna ziua domnule — otpozdravi mi on.

Uptam ga, zatim, &iji su konji.

— Zadruzni, za prebacivanje prtljage —
veli on.

Brzo smo se sporazumijeli: jedan lej po
jednom kilogramu. Svi smo tu ostavili prtlja-
gu i krenuli prema domu. Uspon je vodio
smrekovom Sumom starog uzgoja. Dolje, li-
jevo od nas, tutnje vodopadi. Ovuda se sliva
rijeka Pietrele po kojoj je i planinarski dom,
u koji idemo, dobio ime: Cabana Pietrele.
Nakon dva sata hoda, skoro iznenadno, ne-
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otekivano, nai pogledi spustie se sa snje-
Zznih vrhova prema jednom divnom eksteri-
jeru, koji se ¢ovjeku odasvud nudi, namece
sa svih strana. Nasred malog proplanka koji
okruzuju rjetice Pietrele i Stini%oara i mlada
smrekova Suma — uzdiZe se »caban« (dom), a
lijevom obalom kaskadne StiniSoare, drvene
kuéice. Radoznalost i znatiZelja nisu nam
dozvolili da, po naem obidaju, odmah udemo
u dom, ispred koga nas je domar, Stefanu
Vladu, ljubazno dofekao. Mene kao vodita
odmah je odveo da vidim rezerviranu sobu i
da me upozna s kuénim redom.

Opisani proplanak i Cabana Pietrele (1475
m) sa 126 leZaja, stalno otvorena, predstavlja
centar nacionalnog parka Retezat. Tu se, da-
kle, kuju planovi za uspone, odavde je po-
lazna baza za planinarske podvige na najvise
vrhove, medu kojima su najpoznatiji: Veliki
vrh (2455), Curmatura Bukura (2206 m), Sedlo
Retezat (2251 m), Retezat (2485 m), Peleaga
(2509 m), Papusa (2502 m), Kusturi itd. Izme-
du ovih vrhova miruju glederska jezera bo-
gata pastrvom. Najveéa i najljepSa su Gale$u
(1950 m) { Bukura (2040 m). Na§ cilj jo§ u
Beogradu bio je izvrSiti »blic« uspon na vrh
Retezat, ali po$to smo u dom stigli u podne, a
vrijeme je bilo suncano i tiho, ostatak dana
iskoristili smo za kraéi izlet.

Plan je brzo napravljen. Uputili smo se,
poslije rutka, dolinom Pietrele ka Kurmatura
Bukura, iza koje leZi jezero Bukura. Snijeg se
topio stvarajuéi mnostvo potodica. Na delu je
koraao Zarko. On se odlikuje ustaljenim
tempom. Poslije jednog sata uspona marka-
cija nas je vodila tas kroz Sumu, ¢as preko
proplanaka s kojih se snijeg topio dozvolja-
vaju¢i na taj natin da se razvijaju plavi
kacuni, prvi vjesnici proljeéa. Stigli smo na
granicu gdje visoko drveée prestaje da Zivi,
gdje stabla bora i smreke »umiru uspravno«.

Bez zadrzavanja nastavili smo dalje. Upali
Smo u »kazan« Bukura, gletersku uvalu iz-
medu Velikog vrha, Bukure i sedla Retezat.
Tu se sastaju i spajaju vode vlaznog snjeZnog
pokrivata, stvarajuéi nepremostivu rijeku, &i-
je smo vodopade dolje, lijevo od doma, dugo
promatrali. Dalje, preko ove rijeke, se nije
moglo. Uspon je trajao puna dva sata a i
sunce se ve¢ spustilo na sam zapadni vrh. S
padina i s gleCera spustiSe se prema nama
smucari. Detaljnije su nam objasnili nazive
vrhova, udaljenost Peleage, Laku Bukura,
Galesu. Smucke su ih odvele dolje, u dom, u
koji smo i mi stigli nakon jednog sata.

Poslije vedere sklapali smo poznanstva s
rumunjskim planinarima i smudarima. Mi
smo im govorili 0 nasim planinama, a oni o
planinama i domovima Karpata. Upozorili su
nas da je na Retezat i uopée u Karpate
najbolje do¢i u martu i septembru. Na poci-
nak smo otisli nesto ranije, jer nas je sutra-
dan ocekivao ozbiljan zadatak: uspon na
Retezat. (%
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Drugi maj osvanuo je tmuran i nasluéivala
se kiSa od koje smo najvife i strepili. Kon-
sultirali smo se s rumunjskim planinarima i
domarom. Svi prognoziraju lofe vrijeme, go-
re na vrhu treba oéekivati vjetar i kigu. Oni
su odustali od namjeravanog uspona. S nama
su krenuli jedan mladi¢ i jedna djevojka,
oboje iz Hacega. I8li smo uz rjeéicu Stinifoa-
ra. Kada smo poslije dva sata uspona veé bili
na dohvatu sedla Retezat, podela je da pada
sitna kifa. Snijeg dubok, vlaZan, ¢esto smo
upadali, Naprijed je i%ao Jane. Rumunj nam
nije dozvolio uspon zapadnom, tzv. »ljetnom«
stazom, koja inafe vodi na sam vrh Retezat.
Morali smo zaobilazno, majprije na sedlo Re-
tezat, a s ovoga na vrh. Ovaj uspon bio je
nesto kraéi mada je imao iste ostrine, ali bez
opasnosti od lavina. Zarko je cepinom isko-
pao stepeniSte, koje smo savladali korak po
korak. Najzad, svi smo stajali na sedlu.

Tek Sto je jedna prepreka savladana, is-
krsla je druga: s juga, s onih mnogobrojnih
snjeinih vrhova Karpata zapljuskuje nas,
vjetrom noSena, hladna ki%a. Sta 1i nas jog
ofekuje do gustom maglom obavijenog vrha
Retezat? Mada se odavde do naSeg cilja ide
blagim usponom — na$li smo se u dilemi:
povratak u bazu ili iéi dalje. Odludili smo se
za ovo drugo. Rumunji su se bez razmisljanja
vratili, a mi smo krenuli ka vrhu.

Strogo smo se drzali markirane staze. De-
reze nismo imali; bili smo svjesni opasnosti
koje stihija moZe donijeti. Oslanjali smo se na
planinarsko iskustvo, na izdrzljivost i homo-
genost ekipe. Plavi trokuti, ¢ime je staza
oznacena, vodili su nas gore, ka vrhu, u
oblake. KiSa nas je i dalje zapljuskivala, a na
domaku je i tre¢a prepreka: krupno i vlazno
kamenje, a izmedu njega nanosi snijega. Ho-
dali smo kao divokoze, s kamena na kamen.

Zasli smo u gustu maglu, kife vige nije bilo.
Nismo se plasili da ¢emo zalutati, jer smo bili
sigurni u trokute postavljene ¢esto i na vid-
nom mjestu. Vidljivost je bila slaba, jedva
desetak metara. Gledali smo lijevo, desno,
naprijed — traZili oznaku vrha. Odjednom je
Radmila radosno uzviknula:

»Na vrhu smo, piramida, evo piramide!.

Uprkos nevremenu i naporu koji je trajao
puna Cetiri sata, bili smo sretni, ljubili se,
cestitali jedan drugome. Nalazimo se na kro-
vu Karpata, u oblacima tudeg neba. Za tre-
nutak pomislih na onaj miladi par Rumunia,
koji se vratio u dom. Pohvalio bih im se, na
rumunjskom, da smo élanovi planinarskog
drustva »Victoria de la Beograd«. Ali njih
nije bilo, a pjesma je zapodela. Prikljudih se i
zapjevasmo:

Kada podes na put u planinu

preko brda u najljep$i kraj,

ne zaboravi »Pobede« druzinu,

rado primljen u druftvo si znaj.



U zemlji Sto se Bosna

UZEIR BESIROVIC
SARAJEVO

VIDEZ

VideZz je markantni i dominantni vrh u
srediStu Zelengore. Gledan sa Poda i Konj-
skih voda, ¢ini se, da je to najvisi vrh ove
legendarne planine. Gledan sa Ljubina groba
ili Mrkodola, stite se dojam da taj zatrav-
njeni kupasti vrh nadvisuje i nadmasuje sve
okolne vrhove. Iako njegova visina od 1.669
metara skoro nije ni spomena vaZna, ipak
ovaj vrh je ¢esto zborno mjesto gromova,
sastajaliste magli i meta vjetrova.

Veé i{ samo njegovo ime Videz —
dovoljno govori da se sa toga vrha pruzaju
dalekosezni vidici. Zaista je Videz takav.
Upravo zbog svoga zavidnog poloZaja uporno
se namece i neodoljivo privla¢i svakoga da
mu pode u posjetu. Rijetki su oni posjetioci
Zelengore koji su mogli odoljeti da ne izadu
na vrh Videza.

Da je Videz od uvijek bio privlatan za
ljude to najbolje potvrduje nekropola steca-
ka, koja se nalazi sa istofne strane samog
vrha. Dakle, naSe pretke je toliko privlagio
da su na njemu ostali, eto, i poslije svoje
smrti — zauvijek. U toj skupini ste¢aka, na
kojima je zub vremena ostavio vidne znake,

Z0ve

nekoliko nadgrobnih spomenika izradeno je
od kamena boje pefene cigle. Ovo je jedin-
stveni raritet, jer svi stetci su radeni od
bijelog kamena, koji s vremenom dobiva sivu
patinu. Ovdje smo sreli jo§S jedan raritet.
Naime, jedan stecak je osamljen i izdvojen od
nekropole pedeset metara. Mozda tu leZi neki
osobenjak ili je moZda bio prognan od
druzine? To danas ne zna nitko reé¢i. Cudna
je proslost starih Bosnjana! Cudna je nekada
bila ta zemlja 5to se Bosna zove...

Ljetni dan. Podne. Stojimo na vrhu VidezZa.
Upekla ljetna jara. Nema ni daska vjetra.
Kroz titraj zraka, u nekoj ljubifastoj izmag-
lici, drijemaju stijene Todora, Osretka, Kale-
lije i Orloveca. Stog, iako =zelen, u tome
trenutku imao je pepeljastu boju. Mrke Sume
Orufe i Poda ¢&inile su nam se znatno
svjetlije. Sve se izmijenilo oko nas od
uZarenog sunca i topline. I vidici su smanjeni
izmaglicom, koja nas okruZuje sa svih strana.

Oblaci bijeli kao paperje, kao najljepsa
ovéija runa, putuju iz smjera Lebrinika i
Bregota. Nestaju tamo negdje iza visokih
stijena Todora i masiva Lelije. Jedan omanji
bijeli oblak zaustavio se i stao iznad Videza.

Pogled na VideZ 5 Poda

237



Kao da se izgubio ili je ostavljen, a moZda i
prognan od onih Sto malofas nestadose iz
naseg vidokruga. On nam je ipak dobro
doSao. Pravi nam hlad i $titi nas od jakog
planinskog sunca na ovom golom vrhu.

Ispod nas su strme zatravnjene padine,
koje mjestimi¢no prekrivaju kameni sipari i
gromade krupnog kamenja. Dolje, ispod tih
goleti, na sve strane guste $ume spustaju se u
doline i mrke kanjone. Najgu$éa i najveta
Suma je u praveu DZafer potoka, PaleZa i
Crnog jezera.

ZavideSka prostrana visoravan tipi¢ni je
alpski pasnjak. Odavde gledana ta visoravan
podsjeéa nas na Vucevo ili na Spasovacu u
Treskavici. Tu se napasa bezbroj grla krupne
i sitne stoke. Do nas dopiru glasovi €obana,
laveZ pasa i klepet zvona.

Dugo veé¢ sjedimo na vrhu. Upijamo pogle-
de. Iznad nas cvrkuéu i nadlijeéu dvije male
ptice. Suludo lijeéu, kao da se igraju. Ilj su u
ljubavnoj pjesmi i zanosu. Neumorne su.

Pratimo ih duZe wvremena. I, kada smo
mislili da njihovoj pjesmi i igri nema kraja, u
jednom trenutku su te dvije male ptice
pale u travu. Nestale su u planinskom
cvijeéu, kao da ih je neko bacio iz visine.
MozZda su igrale igru smrti? MoZda su pjevale
pijesmu i smrti i ljubavi, moZda su obamrle
od ljubavi?

Za nas je njihov pad i nestanak ostao tajna
i nepoznanica. Satuvali smo ih u svojoj
uspomeni.

SUSRETI NA VLASKOM POLJU

Za nama je ostala dolina Kotlanice, a u
njoj tiho i osamljeno istoimeno jezero. Ispred
nas se pruzila duga i $iroka planinska
povr§ — Vlasko polje, a iznad nas se prijete¢i
nadvila gola planina Dumo$. Sa njegovog
najveéeg vrha, visokog 1.879 metara, pruzaju
se kameni sipari koji vjetito kamenjem
zasipaju Vlasko polje i tako stalno smanjuju
njegovu povrsinu i otimaju mu ono oskudne
zelene trave. Bijelosivi sipari sa sitnim
kamenjem podsjecaju na korita davno pre-
sahlih planinskih potoka i rijeka.

Kamene gromade, 5to su ko zna kada i
kako, sletile s Dumosa u Vlasko polje — nalik
su na vojnike i njihova utvrdenja. Pravo je
to kameno ratiSte. Sa godinama i vijekovima
sve je vise kamenja u toj visorani, a trave,
neophodno potrebne za stoénu pasu, sve je
manje. Sunce u ljetnim danima nemilosrdno
pete, i uz pomoé skoro vjetno prisutnog
vjetra sve zivo sprzi i osusi do te mjere da
sve §to je zeleno poZuti. Ovdje smo naisli
samo na dvije boje: olovnosivo kamenje i
Zutu travu. Iznad nas je plavoe nebo, po
njemu vriljaju bijeli oblaci na svome vjeéi-
tom putovanju.

Na kraju dugog i Sirokog Vlaskog polja
naifli smo na nekropolu steéaka. Teski
nadgrobni spomenici, isplakani kiSom i spr-
Zeni suncem, izgubili su svoj prvobitni sjaj.
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Mahovina i patina izbrisale su napise i
ukrasne ornamente Sto ih urezaSe ruke
neznanih neimara. Samo na dva najveéa
spomenika jedva se vide likovi Zivotinja,
oruzja i ratnike. Veéina steéaka su nagnuti ili
su utonuli u grob zajedno sa svojim pokojni-
kom. Nekolicina od tih, po nekoliko tona
teSkih spomenika, jo§ uvijek odolijeva o¥trom
zubu vremena. Ipak, cijela nekropola veoma
lijepo djeluje i nepobitno svjedoéi da su nagi
daleki preci voljeli planinu do te mjere da su
vijetno ostali u njoj.

Iza toga groblja naidli smo na vodu. U
uzarenom kamenu te daleke planine pojava
vode je slicno Sto i u Sahari. Mlaz hladne
planinske vode izdasno puni i prelijeva
drveno korito koje tu postaviSe pastiri za
potrebe svoje i nebrojenih stada ovaca. Da se
ovdje voda cijeni isto kao i hljeb za ljude i
sol za ovce, svjedoli maziv ove vode: Zlatac
vrelo. Po nazivu se dade zakljuditi da se voda
u tome kraju mjeri i cijeni kao zlato. I mi
smo je tako, zaista, cijenili na tome vrelom
ljetnom danu. :

Na putu preko prostranog Dumo$a za Vitlo
baru naisli smo na rijedak prizor. Stoéarski
pas je, naime, svojim laveZom oglasio da goni
nekog. Na strmim liticama gledali smo trku
divokoze i psa.

Pas je uporno lajao i tréao. Divokoza je s
osjetajem sigurnosti i bez veceg straha, u
veoma elegantnim skokovima i bez napora,
odmicala preko stijena do kojih pas nije
mogao doéi. Povremeno bi na dominantnim
stijenama sacekala da joj se pribliZi gonié¢, pa
bi onda nonsalantno nastavila sa skokovima i
tréanjem. Li¢ilo nam je to na igru macke i
mifa. Dosta dugo je divokoza =zavaravala
svoga bezopasnog i nemoc¢nog gonica.

Pas je u jednom trenutku ugledao nas, pa
je potréao prema nama, kao da traZi pomo¢.
Medutim, u ovome slu¢aju i pas i mi smo bili
nemoc¢ni, s tim $to nismo ni Zeljeli proganjati
tu simpatiénu i hitronogu divokozu.

Divokoza je bez napora nestala u visokim
stijenama, u smjeru impozantnog masiva
Drhtar i Kraljeva vrela, a pas, iznuren i
izmoren, kao junak koji prvi zapoc¢ne i izgubi
bitku, legao blizu nas i poteo da lize umorna
stopala. Tek kasno u noé pas se vratio do
stocarskih koliba na Stirinama.

U POSJET PRASUMI PERUCICI

Jutro. Novi dan se rada. Zvijezde na nebu
se gase, kao da umiru. Mjesec je stao. Blijed,
bez sjaja, zaustavio se iznad visokih stijena
Volujaka. Umukle su Zmirave sove, Ciji smo
krestavi glas slusali, ¢ini mam se, cijelu noé.
Umjesto njihovih oc¢ajnih krikova, do nas je
dopirao skladan i melodi¢an cvrkut ptica. Uz
veseli pti¢ji koncert radalo se sunce. Njegovi
prvi zraci obasjali su kameni toranj visokog
Maglica. U tim trenucima po$li smo uskim
puteljkom u posjet Peruéici, tom kompakt-
nom zatvorenom Sumskom rezervatu izmedu
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Prasuma Perucdica s vrhom Magliéa

Magliéa i Volujaka, toj posljednjoj prasumi u
Evropi.

Nismo i8li dugo. Jo$§ se Cestito nismo ni
zagrijali u hodu, kada je nestalo uskog puta.
Svuda oko nas debela i visoka stabla. Cini
nam se da svojim vrhovima dodiruju nebesa,
paraju oblake i planinskim maglama pruZaju
utotiste za odmor. Ovdje, u podnoZje tih
stabala, nikada nije doprlo sunce niti mjese-
¢eva svjetlost. Ovdje ni kiSa ne pada. Jer,
kisne kapi se slijevaju i cure niz debela
debla, grane i kro$nje tih dZinovskih stabala.
I vjetar je ovdje rijetko prisutan.

Sve je tiho oko nas. Jezivo. Misti¢no.
Cujemo svoj dah. Sve se umirilo. Ptice i
zvieri su u svojim skrovi$tima. Osjetamo
divljinu i pusto$§ praSume, koja u nama
izaziva osjecaj straha i ljudske nemo¢i. Cini
nam se da je nasa prisutnost ovdje nepotreb-
na, suvisna.

Prelazimo, posréemo, a nerijetko padamo
preko povaljanih stabala koja ovdje »umiru
uspravno« u pravom smislu te rijeti —
prirodnom smréu, od starosti. Jer, do njih jos
ne dodose drvosjete. Ova praSuma je poste-
dena od Sumskih poZara. Ova Suma nije
nikada sije¢ena, niti je gorjela.

Pogled nam je ograni¢en: u drvece i,
ponegdje, u nebo. Od sitnog raslinja ni
zemlju ne vidimo. Ovdje je sve zeleno, osim

grana i debla drve¢a. Kamena nema ni za
lijek, ali ni vode.

I tako tumarajuéi po bespuéu prasume,
nailazimo na dugo odekivani proplanak. Na
tome proplanku, u srcu prasume, 5to smo ga
otkrili sa vrha Magli¢a, doZivjeli smo neoce-
kivani susret: mrki medvjed umakao je
ispred nas u gustu Sumu. Uspjeli smo mu
samo vidjeti zadnje noge i zadnji dio tijela.
Iako je tako brzo nestao iz naSeg vida, mi
smo jo§ dugo osjectali njegovu prisutnost. To
je bio razlog da smo zaboravili na prijeko
nam potrebni odmor i posli u pravecu sredista
Perucice, prema istoimenom potoku.

Pala stabla su nam najveca prepreka, jer
kod njihovog prelaza ulaZemo veliki napor, a
obilazenje nas dovodi u besciljno tumaranje i
gubljenje orijentacije.

Visoki i Siroki listovi repuha, koji gledani
sa visine podsjeéaju na razapete Zenske
suncobrane — ¢ine nam takoder prepreku.
Ispod nijih je nesigurno i ljigavo tlo, pa nam
noge klize i izmi¢u kao na ledu ili u ilovaéi.

Iznenada mistiénu i zastraSujucu tiSinu
prekinu $um vode. Ispred nas je gromoglasno
tutnjao planinski potok. U tome &fasu osjeti-
smo olakSanje i sigurnost. Zureéi prema
potoku, naisli smo na rastrganu srnu. Dijelovi
tijela te hitronoge i dobro¢udne Zivotinje oéiti
su dokaz nedavno minule vuéije gozbe. Mrtve

239



o¢i i rasuta utroba nijemo nam to potvrdise.
Bezbroj sitnih insekata preplavili su ostatke
5to proZzdrljiva usta krvoloka misu Zeljela ili
stigla da progutaju. I lisica se nasladivala na
neduznoj zrtvi, jer lukava lija je, kako lovei
kaZzu, vjefni pratilac vuka. Ona dokrajéi i
potamani sve Sto ostane iza tih ukletih lu-
talica.

U koritu potoka, koji premostiSe mnoga
pala stabla, obasjalo nas je sunce. Pomocu tih
prirodnih mostova sa lakofom smo prelazili
sa jedne na drugu stranu potoka.

Odavde se vide strme kamene litice Snjez-
nice, odsjetena stijena Treskaca, zeleni Vili-
njak i istaknuti vrhovi Tovarnice.

Koritom potoka, uz zagluSnu huku vode,
stigli smo do stijene — samoubice. Zadihani,
raspjevani i brbljivi planinski potok dovle
bezbrizno stiZe. A tu, sa stijene visoke preko
60 metara, poput samoubice, uz o¢ajni¢ki krik
i zaglu$nu buku, strmoglavo se potok baca u
bezdan. I tako, u oCajnitkom gréu, samrtnoj
pjeni i wvrisku, &to naruSava vjeciti mir
prasume — potok Peruc¢ica umire vjecno,
neprekidno. Ovaj vanredno lijepi i nenad-
masni slap daruje neizrecivu ljepotu, izaziva
divljenje svojom herojskom tragedijom koja
je puna poezije i bez maste, bez umjetnickog
nadahnuéa i inspiracije. Pred tim ¢udom
prirode tovjek je nijem od divljenja. Ne reéi
nista, éak ni u sebi. Tako smo ovog puta i
postupili.

Mnogo truda i znoja smo utrosili dok smo
se spustili niz vlaznu stranu pod vodopad. Jer
voda pri padu, kao duge raspletene vlasi

krine planinske djevojke, ovlaZi sve oko sebe. -

Uslijed toga je predio vjetno i intenzivno
zelen.

Od podnozja skrhane vode ponovo smo put
nastavili zajedno sa potokom. Pored mas je
tekao iznuren i izmoren. Zurio je da nade
zasluzni mir u rijeci Sutjesci. I mi smo Zeljeli
otpocinuti nakon tog nezaboravnog posjeta
Perucici.

IZNAD MAGLE

Miholjsko ljeto je na izmaku. Zadnji su mu
dani odbrojani. LiS¢e je pozutjelo i otezalo od
snijega i inja, pa opada u mnodtvu sa grana.
Zasipa i nas i puteljak $to krivuda kao zmija
u bijegu kroz Sumu od Lokve Derneéiste u
praveu Stubica.

Dan je tmuran. Pravi jesenji. Magla pre-
kriva cijelu visoravan. Polegla je na zemlju i
ne mice se. Horizont suZzen i ogranifen, a
vidljivost 8 do 10 metara.

U Mokroj gori susretemo drvosjece. Oku-
pili su se oko vatre. Inje sa grana zasipa ih.
Sumnjitavo su zavrtjeli glavom, kada su ¢uli
nasu namjeru da posjetimo vrh Maglica,
najvisi planinski vrh u Bosni i Hercegovini.

Bogdan, tako se zvao visoki, crnoputi
brkajlija, goritak poodmaklih godina, rece
nam da on ne bi preporuc¢io ni neprijatelju
svome da po ovom losem vremenu pode u
planinu.

»Kakva vas muka i nevolja goni gori, boni
ne bili. Sta vam je, dobri ljudi, znate li vi da
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je Magli¢ grdan, opak i visok? Idite, ali ¢ete
prije nazad nego naprijed. Upamtite dobro
3to vam kaZeme, rekao nam je Bogdan na
kraju maSeg dijaloga. Sliéne rijeé¢i su nam bili
uputili i neki poznanici na Tjentistu.

Pogledi su nam se medusobno sreli, pa
nekako, viSe ofima nego rijefima, postizemo
saglasnost i zajedni¢ki izraz volje da podemo
naprijed. Bilo je to preéutno odobravanje. Ne
osvréuéi se na rijeéi drvosjete, nasa kolona je
krenula naprijed i za tren oka nestala u
magli prostranog Vuceva.

Napredujemo viSe pomocu osjecaja i uz
nedto srete. Put je prekriven snijegom i
markacija se ne vidi ispod snijega. Usli smo u
Vjeveri¢in prodor. Tu nas je do¢ekao proslo-
godisnji i ovogodi$nji snijeg. Gazimo snijeg i
smrznuto inje. Put se samo mjestimiéno
nazire, a markacije nema nikako.

Po izlasku iz Vjeveri¢inog prodora, iza
kratke zatravnjene ravni sa klekovinom, posli
smo desno uz zaledenu padinu. Lijevo od nas
je ostao Carev do. I tako smo kraticom, bez
puta, izasli u blizini Crnogorskog vrha.

Nakon izlaska na barijeru Magli¢a magla se
pocela razbijati. Vjetar ju je raznosio kao
paperje ili ovéija runa i sabijao je u doline
ispod o$trih vrhova Maglica.

U trenutku kada smo stajali uz piramidu
na kojoj je ispisana visina 2.386 metara, sunce
se probilo kroz oblake i obasjalo nas. Stajali
smo na vrhu Magliéa suncem obasjani, na
vrhu, na raskrsnici magle i vjetrova. Ovdje je
zborno mjesto gromova i, nesumnjivo, carstvo
magli. Imamo ludu srecu. Dolje ispod nas i
svuda dokle je na$ vidik dopirao, prekrivalo
je magleno more. Zaista, pravo magleno more,
od magle guste kao tijesto. Samo vrhovi
biotkih Vitlova, Komova i Tovarnice na
Zelengori, koji su viso¢iji od 2000 metara,
virili su iz nje, kao otoci iz mora. Masiv
Volujaka naglo je izronio iz magle, kao brod
na morskoj putini. I vjetar se smirio. Stao je.
Sunce je ojadalo, pa je brzo otopilo bijelo
inje.

JU tim ¢asovima nalazili smo se visoko iznad
magle, Magli¢ je sam sebi proturjetio. Naime,
mnogi kazu da je Magli¢ dobio ime po tome
$to ga ¢esto obavijaju magle. I mi smo se u to
imali priliku uvjeriti ranijih godina kada smo
ga promatrali sa Zelengore, Volujaka i Bioca.
Danas, eto, je obrnut sluéaj. Sve Sto je 200
metara nize od Magli¢a, prekriva magla, a
sam Magli¢ i susjedne vrhove obasjava sunce.
Zbilja, rijetki dogadaj, ali eto, i do se deSava.
Priroda je ¢udna. Istini za volju, priznajemo,
da smo takav obrat vremena intimno i
prizeljkivali. I Zelja nam se ispunila.

Za wuspomenu na ovaj jesensko-zimski
uspon ostavismo na vrhu Magli¢a u staklenoj
boci popis od deset nasih imena i kutiju sa
cigaretama koju za tu priliku donesoSe
planinari — ¢lanovi radnog kolektiva Fabrike
duhana iz Sarajeva. Htjeli su da cigaretama
daruju onog koji poslije nas prvi dode na ovo
mjesto, a ujedno i da obiljeZe na simboli¢an
nacin svoj prvi izlazak na vrh Maglica.

U povratku, nekoliko stotina metara od
vrha, ponovo smo upali u gustu maglu, koja



Kanjon mrtve Drine ispod planine SuZice

nas je pratila sve do Tjentita, pa i dalje jos
nekoliko dana.

Usprkos magli, snijegu, vietru i hladnoéi, i
bez zimske opreme, izali smo na vrh
Maglica. Ovaj izlet koji se tako uspjeino
zavr$io dugo ¢e pamtiti planinari iz Fabrike
duhana iz Sarajeva, a i mi §to smo im uspjeli
priustiti tu radost.

KANJON MRTVE RIJEKE

Praskozorje. Novi dan se rada. Plavitasto
svitanje., Neki ¢udan lom prvih svjetlosnih
zraka, U potetku jedva vidljive, kasnije sve
jasnije i koloritnije, pa se pretvorife u
spektar duginih boja. Prvi sundevi zraci ispili
su zrake duginih boja zajedno sa kapljicama
jutarnje rose.

Jutarnje sunce bilo je veé ojatalo kada smo
izaSli na vrh Ljutice (1243 m). Tako se zove
jedan od najvisih i dominantnih wvrhova
nepreglednog planinskog masiva SuSice. Sa
stjenovite zaravni vrha Ljutice ispred nas su

u tren oka mnestale preplafene i hitronoge
divokoze. I, dok su divokoze nestale u strmim
liticama, mi smo veé stajali na vrhu na
njihovom mjestu.

Sve je tiho oko nas. Jezivo mirno. Slu§amo
tiSinu! Povremeno je narufava tek glas
srndac¢a koji dopire do nas iz pravca Bijele
vode.

Stajali smo dugo na vrhu velikog i dubokog
kanjona. Prizor jedinstven. Slika neponovlji-
va. Ispod nas i sa svih strana lome se i ruse
strme litice. Pod veoma o$trim kutom sastaju
se dolje sasvim nisko u dubini kanjona.
Ustvari, njihov kraj se i ne vidi, kao da
nigdje i ne zavrSavaju.

Ove strme litice nalik su napola otvorenoj
dZinovskoj knjizi na é&ijim stranicama stoje,
kao na umjetnidkim platnima naslikana,
drveéa praSumskog tipa i sivozeleno kamenje.
U dnu uskog i dugog kanjona miruje i leZi
jedna mrtva rijeka — Drina. Ni jutarnje
sunce ne moZe da joj izmijeni neveseli izgled
i mrtvacku boju. Ustajala voda je anemiéna,

241



nepokretna, kao paralizirano biée. Umrtvlje-
na je i zasiéena muljem, $ljunkom, drveéem i
kamenjem.

Zapravo, to viSe i nije rijeka. To je voda
velikog i najuZeg naSeg umjetnog jezera, ¢€ija
duZina od ViSegrada do Peruéca iznosi 54
kilometra.

Ovuda je do prije nekoliko godina tekla
Drina, nekada mutna, ponekad krvava, a
najceSce bistra i ¢ista. Snagom osvetnice
Drina je izdubila uski kanjon u ¢&ijem je
procjepu rusila i pred sobom wvaljala sve Sto
bi joj se na putu isprijeéilo.

Svojom snagom, prodornim Sumom i bu-
kom, koji su bili skladna muzika i pjesma,
pjenusavim bijelim bukovima raspletene gri-
ve, { smaragdnom bojom wvode Drina je u
ovom tjesnacu bila najjata i najljepéa,
nenadmagna: »Biser rijeka Jugoslavije«. Lje-
potica svih nasih rijeka. Ovdje u ovom kame-
nom labirintu nije bilo mjesta ni za koga
drugog osim za njene zadihane i snaine
tokove. Istina, nerijetko su po tim brzacima
divlje rijeke prolazili vjesti i hrabri splavari.
NeustraSivi vozari balvana uspjesno su i uz
pjesmu vodili ljuti boj sa bukovima, prelazeéi
ih samo u trenucima kada su ih nadmurili
vjestinom krme.

Punih pet godina je pro$lo od dana kako je
na ovom dijelu Drina zaustavljena i umrtv-
ljena. Mrtva rijeka potopila je dopola kamene
lukove drevnog mosta u ViSegradu, pa je tako
i most ostao osakacen. Njegovi temeljni luko-
vi prestali su davati otpor brzim valovima i
suludim maletima Drine. Naime, prije pet
godina, snagom ljudskih miSiéa i savremenih
masina, kamenom, betonom i Zeljezom zau-
stavljeni su i zauvijek smireni brzi tokovi
Drine u mjestu Perucéac. Tu je izgradena
velika brana hidrocentrale »Bajina BaSta«.
Tako je ovaj tok Drine dobio novi izgled,
fizionomiju, kvalitetu i namjenu.

Jezero je djelo nasih dana, industrijsko-tu-
risti¢ki objekt od visestruke koristi. Danas po
jezeru, umjesto zaustavljenih splavara, plovi
bijela lada »Lotika«, uz nju viSe malih
brodova i bezbroj ¢amaca, na ¢ijim bokovima
i palubama stoje strani i domaé¢i turisti.
Ploveéi po povrsSini ovog dugog i lijepog
jezera uZivaju u jedinstvenoj ljepoti prirode i
dive se viSegradskoj ¢upriji, kao i graditelji-
ma brane i jezera, impresije koje se lako ne
zaboravljaju.

Na ovom svijetu sve se mijenja, pa i tokovi
rijeka.

L O

Oni koji vole romantiku i tra%e iskonsku
ljepotu prirode (planinari-alpinisti, ribolovei,
lovei) mogu je naéi u gornjem toku Drine.
Trebaju poéi uzvodno od Foée do Séepan-po-
lja, a odatle desno uz Pivu do njenog izvora i
dalje do izvora rijeke Komarnice, ili lijevo uz
Taru, pa sti¢i pod Komove. Ako podu tokom
jedne od mnogih pritoka Drine: Rzavom,
Limom, Zepom, Cehotinom i Sutjeskom,
ubrzo ¢e se nati u veoma lijepoj i jo§ uvijek
netaknutoj prirodi, u krajevima gdje je
rijetko ili nikako stala i kroé¢ila ljudska noga.
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Dakle, treba iéi dalje, u visine, u susret
oblacima.

SVADBA »NA NAJVISEM NIVOU«

Dan pozne jeseni. Magle vrS§ljaju. Zaposjele
su doline, a vjetar ih razgoni po vrhovima
Vrana i Cvrsnice. Risovac obavija gusta
magla. Nigdje danas mi traga od onog
prostranog i lijepog risovatkog polja koje
smo znali gledati za vrijeme sun¢anih dana.

Po ulazu u gustu Sumu Vitlenice magla je
postala rjeda i prozirnija, pa smo vidjeli nove
znakove markacije. Ovaj pui, od Risovea
preko Vitlenice i do Vilinca, proslog ljeta su
markirali planinari iz Jablanice. Ovaj novo-
markirani put je najpogodniji i najkraci za
prilaz planinarskoj kuéi ma Vilincu. Naime,
od Jablanice preko Doljana do Risovea vodi
cesta, sposobna za sva motorna wvozila, u
duZini od 38-40 kilometara, a odatle se
produzava Sumskom cestom tri kilometra do
Sumske manipulacije na Vitlenici (barake i
mogucénost parkiranja vozila). Od Vitlenice do”
kuée na Vilincu stiZze se za tri sata umjerenog
hoda.

Inace, do sada su postojala ¢etiri markirana
puta do kuée na Vilincu: uz Grabovicu, Plasu,
Doljane i onaj od Blidinjskog jezera; sada im
se pridruzio i peti — preko Vitlenice.

NaSa mala kolona je odmicala kroz Sumu, a
potom preko kamenih wuvala, tipiénih za
hercegovacke planine, poceo je wuspon u
smjeru Petrove glave i Vilinca. Nakon izlaska
iz Velike vale, magle je nestalo, vidik se
profirio, ali ne toliko da bismo mogli vidjeti
silna prostranstva ove mnajvisoije hercego-
vactke planine.

Na jednoj strmoj padini ispod masiva
Vilinca nai$li smo na uginulu ovcu. Neko od
prisutnih objasni: stocari, koji ljeti borave u
tome dijelu planine, svake godine, ako im je
bila dobro protekla, pri povratku u dolinu
ostave po jednu oveu — dar planini i molba
da iduéa godina bude jo$ bolja. Zaista, ¢udni
obi¢aji, ali netko wveé je odavno rekao:
»Koliko ljudi — toliko ¢udi. Koliko sela —
toliko adeta«. Sasvim je ta¢no i dobro rekao.

U kué¢i na Vilincu nasli smo samo dezurne
planinare, Svi ostali, koji dodoSe prije nas iz
Plase i Grabovice, otisli su u stijene Pesti
brda, da penju.

U smiraj dana u maloj kuéi na Vilincu
okupilo se 25 planinara i alpinista, mahom
mladih. Veéina od njih su bezbroj puta bili
zajedno u stijeni, u alpinisti¢kom navezu, ili
u planini na izletu. Ovog puta se okupiSe da
proslave jedan Zivotni dogadaj dvoje mladih,
zaljubljenih medusobno i u stijenu.

Danas su neki navezi izveli prvenstvene i
ponovljene uspone. Bilo je naporno, ali lijepo,
jer sve §to je tesko osvojivo to je i lijepo.

Radost je bila opéa, zajedni¢ka. Ne samo
zbog danasnjih uspona, nego i zbog vedera-
Snjeg svelanog dogadaja — svadbe. Prave
svadbe! Naime, mladi alpinisti: Branka Poza-
jié i Faruk-Braco Zahirovié, koji su do danas
vise godina bili alpinisticki navez, eto, od
danas se vezase do kraja Zivota.



To svadbeno vefe i »svadba na najviSem
nivou« (na 1961 m), proteklo je u dobrom
raspoloZenju i veselju koje je trajalo do
kasno u no¢. Simpatiéni mladeneci, kumovi i
prijatelji pobrinuli su se da ugoste planinare,
alpiniste, ovi su im za uzvrat priredili
iznenadenje u obliku prigodnih i simboli¢ni
poklona, sve u raspoloZenju kakvo samo
planinari znaju prirediti.

Veteran bosansko-hercegovadkog alpinizma,
Drago Entraut, koji je poznanstvo i brak sa
svojom suprugom Terom takoder sklopio u
planini, rekao nam je te veferi da mu je
drago §to su mladi penjaéi nastavili staru
tradiciju: svadbu »na najvifem nivou«.

STARI GRAD PRUSAC

U Bosni i Hercegovini postoji znatan broj
starih gradova i tvrdava iz rimskog, turskog i
austrougarskog vremena. Istina, neki su
nestali sa lica zemlje, pa se danas pouzdano i
ne zna tatno gdje su bili. Neke je narusio zub
vremena do te mjere da su utonuli i zarasli
(Hodidjed, Todevac i dr.), pa se kroz grane i
SipraZje samo nasluéuju ostaci zidina. Neka
stara zdanja propadaju i rule se nama na
otigled (Cengica kula na Rataju).

Nekim starim gradovima primat su oduzeli
novoizgradeni i naglo narasli gradovi, pa su
tako stari pali u zaborav. Takvu je sudbinu
dozivio stari grad Prusac. Iako je izgraden
prije od susjednog Bugojna, Donjeg i Gornjeg
Vakufa i Kupresa, pregazilo ga je vrijeme do
te mjere da je izgubio sve osobine grada.
Prusac danas broji svega 2.000 stanovnika,
ima oko 300 kuéa, tri dZamije, dva turbeta,
jednu trgovinu i dru$tveni dom i, to je sve.
Mnogo manje nego Sto je imao nekada, u
stara davno istezla vremena. Ima jos uvijek
samo mnogo grobalja, ¢iji su niSani polegli
zajedno sa onima kojima su u spomen
podignuti.

Mnogi strani i domaéi turisti koji danas
prolaze novom asfaltnom trakom od Donjeg
Vakufa do Bugojna sigurno ne bi propustili
priliku da ga posjete, kad bi znali za njega.
Dovoljno je iz Donjeg Vakufa skrenuti
jugozapadno na makadamski put i na petom
kilometru naéi se pod zidinama kamenog
grada, u kojem strsi oronula bijela sahat-kula
sa drvenim krovom.

Drevni grad se izvio i savio na vrhu stijene
kao orlovsko gnijezdo. Od grada se na ftri
strane spustaju strme litice, dok se ¢Cetvrta,
nesto ravnija, spusta u nekada$nju prusacéku
¢arfiju. Na toj strani je bila i glavna kapija
tvrdave sa prilaznim mostom koji se po
potrebi dizao i spustao.

Prilazeéi ostacima starog Prusca putniku i
namjerniku se ¢ini da je tvrdava naslonjena
na crnogoriénu Sumu Crnog vrha. Medutim,
to je samo prividno, jer tvrdavu i njene
zidine od Crnog vrha razdvaja duboko korito
Prusacke rijeke. Ta planinska hitra rijeka
vije€ito Zubori i mrmolji, kao da pri¢a pri¢u o
burnoj pro#losti. Stare oronule zidine nijemo
svjedote i potvrduju tu priéu rijeke.

Zanimljivo je da je Prusac veé prije 500
godina dobio vodovod. Po predanju vodovod
Je izgradio Ajvaz Dedo tako da je pomoéu
drvenih cijevi u grad doveo vodu sa vrela
Ajvatovica (ime po Ajvaz Dedi) u duZini od 5
kilometara. Vrijedni Prud&ani su 1931. godine
dotrajale drvene cijevi zamijenili metalnim,
Ppa i danas imaju taj vodovod, sa pet-Sest
javnih Cesama po sokacima naselja. Svome
dobroéinitelju Ajvaz Dedi Pruséani su podigli
spomen-turbe, koje i sada briZno ¢uvaju i
odrzavaju.

NA VRHU SATOR PLANINE

Iza jednog oStrog zavoja ugledasmo vrh
visok 1.872 metra. Zelena kupasta gromada,
odavde nam se &nila da je znatno visodija.
Djelovala je veoma visoko, jedini vrh na
horizontu.

Za nama je ostala gusta Suma i u njoj
duboka hladovina. Nailazimo na zelene pro-
planke na kojima tamo3nji planin$taci o¥trim
kosama vjeSto odsijecaju sjenokose. Visoka
planinska trava, raznobojnih boja, pada pod
zamahom snaZnih mi$iéa, u snopovima.

Uspinjemo se uz strme zelene strane vrha
planine. Vjetar nanosi miris sviefih sjenoko-
sa. Sunce nemilosrdno przi. Sagorjele grane
klekovine na$im umornim nogama podmeéu
zasjedu. Runolisti se njifu pod udarcima
vjetra, pa nam se €ini da nas pozdravljaju, da
nam masu.

Pri usponu na sam vrh Satora gazimo i
mukotrpno se probijamo kroz bijelo ogoljelo
groblje klekovih grana, koje li¢e na oglodane
i kiSom isplakane kosture sitnih i krupnih
zivotinja.

Za jzlazak na vrh magradeni smo daleko-
seZznim vidicima. Svuda oko nas su nepregle-
dna zelena prostranstva. Visoke §ume Jado-
vnika, Klekovace, Lunjevace, Javora i Srne-
tice zatvaraju nam vidike prema sjeveru.
Dolje ispod nas je ravno Titevo. Na zapadu
zatalasani hrbati visoke Dinare uskraéuju
nam pogled na plavi Jadran, ali vidimo dio
Livanjskog polja. Na istoku Glamoéko polje
odvaja nas od zelenih planinskih masiva
Vitoroge i Cincara,

Pogledi nam lutaju u nepregledne daljine.
O¢i nam se umorise od tih silnih mamaca
prostranstva kojima ¢ovjek, ma kako umoran
i indisponiran bio, ne moZe odoljeti.

Pogled nam zastaje na obliZznjem masivu
Babinoj gredi. Ta vanredna, ogoljela, kamena
gromada uzdiZe se iznad Satorskog jezera
viSe od 400 metara. Sipari Babine grede Zivim
kamenjem neprestano zasipaju jezero, kao da
ga Zele unistiti straSnom smréu — kameno-
vanjem.

Pod onemocalim zracima zalazeéeg sunca
bjelasaju se pjege prestarjelog snijega. Neko-
liko tih bijelih lazina iSaralo je VraZije
vrtlove na Babinoj gredi. Iz te bjeline izbija
neko c¢udno plavetnilo, koje titra na pred-
vecernjem povjetarcu. Neobiéna igra sunca,
snijega i vjetra izgleda nam nestvarna.

Ovdje na samom vrhu je sve izrovano i
ispreturano. Jasno se vidi da stojimo na
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Vrh Cincar-planine

zbornom mjestu gromova i vjeénoj meti

hitrih munja.

SUTON NA CINCARU

Pjefatimo cijeli ljetni dan od ranog jutra.
Dan je na izmaku. Uspon se pojatava, jer se
priblizavamo vrhu Cincar planine. Iznad nas
Je sam vrh. Izgleda nam sasvim blizu. Sporo
napredujemo, pa nam se ¢&ini da se vrh
odmice od nas.

Zavidimo sunevim zracima ¥to se umjesto
nas odmaraju na nafem cilju. Naizmjeni¢no
gazimo kamen i ¢uperke zlokosnice trave. To
su dva i jedina elementa u oskudnom pejzazu
ovog gorostasa.

U smiraj dana, sazdanog od vedrine i
bistrog zraka, stajali smo uz betonski stub sto
ozna¢ava kotu visoku 2.006 metara. To je
vrh Cincar planine. Sve okolne planine i
vrhovi su ispod nas. Daleko su od nas.
Razdvajaju nas ogromne planinske povrdi &to
ih ljudi zovu polja: Glamotko, Kupresko,
Duvanjsko i Livanjsko.

Odavde, u predvederje, ta polja izgledaju
ravna, jako wustvari nisu takva. Polja su
okruZena selima, &ije su se kuée Z6uéurile i
pripile uz padine, kao barke uz morsku obalu.

Sunce je utonulo iza obrisa Dinare. Njegovi
posljednji zraci obasjavaju Bu$ko blato.
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Odavde, iz pti¢je perspektive, na prvi pogled
nam se uéinilo da je ta nepregledna vodena
povrS — more. Zaista, te§ko se oteti dojmu da
se tolika kolitina vode na tako ogromnom
prostranstvu moZe nalaziti podno Cincara
koji, inaCe, Cezne za vodom i oskudijeva
Sumom. Ispod nas je najveée umjetno jezero
u naSoj zemlji. Prizor je divan, nezaboravan.
Sunce je nestalo, samo uZareni oblaci
svjetlocrvene boje jo§ su na kratko ostali na
nebu, na onom dijelu gdje je sunce zaslo.

Okolne planine ubrzo potammnjefe. Noé je
plovila iz daljina, horizont se naglo suZavao, a
vidljivost postajala sve kraé¢a. Mrak i tama su
zaposjeli polja i doline, a zublje noéi zarise
planinom, pa oko nas nasta tama.

Snoplje svjetala 5to se zapalife dadofe nam
nagovjeStaj da se ispod nas, dolje nisko,
nalazi grad Livno. Na sjeveru vide se svjetla
Glamota, a na istoku Duvna. Kupres nam
zaklanja Malovan.

Pri povratku, kada smo bili veé¢ u podnoZju
vrha, mjeseteva svjetlost najavi svoj dolazak.
Osvoji okolne vrhove, a potom i doline i u
jednom trenutku unese sjaj i novi Zivot u
goleti dalekog i osamljenog Cincara. Zvijezde
iSarase nebo.

Noé polako odmie, a mi tonemo u duboki
san.



Uspon na Mont Blanc

ZELIMIR KANTURA
ZAGREB — PD »VIHOR«

Stojim sam na glavom trgu Chamonixa.
Pozna je jesen. Nedjelja je. Potpuno
pusti grad. Zatvoreni dué¢ani i barovi. Tek tu
i tamo poneki mje$tanin Zurno prolazi pustom
ulicom. Natmureni oblaci noSeni snaznim vje-
trom zastiru vidik. Pa ipak! Uporno zurim u
oblake magle, a srce mi gromko kuca. Samo
da malo grane sunce! Samo da malo zastanu
oblaci i da jo$ jedanput bacim pogled prema
krovu Evrope. Svim svojim biéem treperim u
nadi da ¢e priroda blagonaklono, kao §to je to
ve¢ bezbroj puta uéinila, otvoriti svoje pre-
bogate grudi i obdariti me toliko Zeljenim
pogledom na Mont Blane. Trazim pogledom
uzad Zzi¢are 3to onako strmoglavo nosi gon-
dolu put Aiguille du Midi. I gle! Magla se
razrjedila a Siljak stupa na vrhu Aiguille du
Midi zasjao je pozlaZzen zrakama netom izro-
nulog sunca. Tjeran snaZnim vjetrom oblak
magle naglo je uzmicao u pravcu sjevero-
zapada. Najprije sam uoéio Mont Maudit, a
zatim — dah mi je zastao: Plavo nebo i
srebrno-bljestavi vrh Mont Blanca!

Kao ukopan, moZda jo§ uzbudeniji nego
kada sam prije tri mjeseca po prvi puta vidio
taj vrh, ruSio sam pogled niz greben da ga

zaustavim na bljeSteéoj kuéi Refuge Vallot pa
onda nadolje niz Grand Plateau do Refuge
des Grand Mulets o0 koju se razbijalo snoplje
suncevih zraka. Ostavljalo je dojam srebrne
eksplozije niz glefer Bossons sve tamo do
ulaza u tunel, routier du Mont Blanc.

Oblak, koji je memilosrdno jurio nebom
zapeo je o vrh gore. Nestao je vrh Mont
Blanca. Ubrzo je nestao i Refuge Vallot. Samo
je jo$ bljestio Dom du Gouter i strmoglavi
gleer de Taconnar koji se s njega rudi u
dolinu. Napokon je oblak zastro cijeli vido-
krug. Postalo je tamno. Tek sam tada osjetio
da je hladno. Pogledao sam ma uru i ne malo
sam se iznenadio da je proZlo viSe od sata
vremena kako sam stajao na istom mjestu.
Potréao sam §to su me noge nosile onih ¢etiri
stotine metara do mjesta gdje je stajao auto-
bus pun nestrpljivih suputnika da krene u
Zagreb. Zakasnio sam skoro pola sata od
odredenog trenutka za polazak. SrdZzba i pro-
testi umornih putnika bili su blagi povjetarac
prema oluji misli $to su me salijetale doziva-
juéi u pameti svaku stopu i svaki trenutak
§to sam ga u srpnju proveo zajedno s prija-
teljima u ovom gorju. Tiho sam sjeo na svoje

Na granici snijega i leda
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Komemoracija Miroslavu Rotildu

mjesto. Pogled sam upro u jedva naziruéi
glecer Bossons, a misli su kao filmovi prola-
zile mojom glavom evocirajuéi uspomene iz
ljeta 1971. godine.

Bilo je to zapravo ovako. Potkraj proljeca
savjetovano je zainteresiranim ¢lanovima na-
Seg planinarskog dru$tva da ostave dio godi-
Snjeg odmora za tzv. godisnji izlet u srednjo-
evropsko visokogorje. Naime, uobi¢ajeno je
da PD »Vihor« svake godine organizira posjet
jednoj istaknutoj gorskoj skupini. U 1970.
godini bila je to veoma uspjela ekspedicija na
Ararat, a za ovu godinu planiran je uspon na
Mont Blanc i Matterhorn. Odmah sam se
odusevio tom idejom. Dodu$e nisam poznavao
tehni¢ke pojedinosti toga pothvata, a nisam
ni alpinist. Volim planine i volim uzbudenja.
Odluéio sam uciniti sve $to bude moguce da
se fizicki i psihi¢ki pripremim za ovaj pot-
hvat. Ponajprije dao sam kod najboljeg klo-
butara sasiti Sestinski klobutek. Tako ekipi-
ran ukljutio sam se u fizicke pripreme. Ma-
nije viSe to su bili drustveni izleti od kojih su
najjaéi bili oni neuspjeli ma Jalovec i Prisoj-
nik. Ostali uspjeli izleti provedeni su uglav-
nom na Sljeme i okolinu. Ni drugi ¢lanovi
nisu bili slabije pripremljeni. Fred je bio
prezauzet, Ale sjedi na sjednicama, Kre$o se
bavi znanstvenom djelatno$éu, Biba slusa
Alea, Globus i Combe rade u Svicarskoj,
Marijana trenira rukomet, Vlado nikada nije
bio na Sljemenu, Krka nema viSe inspiracije,
RuzZica wvoli kazaliSte, Nikola igra srijedom
nogomet, Janko je upravo diplomirao, a Mi-
Sonja savija obiteljsko gnijezdo.
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na padinama Mont Blanca

Ovako pripremljeni sastali smo se 23. srp-
nja u Chamonixu. Ubrzo smo u obliZnjem
kampingu podigli nag logor. Vederali smo i
dogovorili za sutradnji polazak. Prije spava-
nja narocito je zabavan bio trio RuZica, Kredo
i Krampus. Naime, Kre$o je u posljednji ¢as
uspio u ArheoloSkom muzeju u Zagrebu po-
suditi tri slozive leZaljke. Bilo je toliko sloZi-
vih dijelova da je izgledalo prije kao kon-
strukeija manjeg brodiéa nego leZaja. No
spavali smo odli¢no.

Veé megdje oko pola pet ujutro bio sam
budan. Uzbudenje od predstojeéeg pohoda
bilo je snaZnije od umora. Tiho sam se izvu-
kao iz Satora, a zatim otiSao na obliZnju
Cistinu, Bio sam iznenaden. Jo§ sinoé¢ oblaéno
nebo bilo je jutros predivne plave boje. Samo
su visoki bijeli tornjevi parali nebesko pla-
vetnilo. Zanos i strepnja ispunili su me isto-
dobno. Velitanstvena i gotovo nedohvatljiva
planina ispunila me tjeskobom. Dakle, to je
Mont Blanc! Hocu 1li moéi savladati to silno
prostranstvo? Koji je pravi put kojim treba
i¢i? Pric¢alo se da je najbolje i¢i Zi¢arom do
Aiguille du Midi (3842 m), no veé prvi pogled
na taj surovi vrh djelovao je obeshrabrujuée.
Prijelaz s njega strmoglavom liticom u prav-
cu Mont Maudita (4465 m) ¢inio mi se gotovo
ekstremnim alpinisti¢kim pothvatom. Pogled
na ledenjak Bossons bio je manje zastrasu-
juéi ali mu zato nije bilo nigdje vidjeti kraja.
Lutao sam pogledom od istoka njeZno zaru-
menjenog od netom izaslog sunca do zapada
jo§ u sjenu utonulog bijelog masiva. Bilo mi
je hladno, ali predivni vidik prikovao me na



Alpski ledenjak

mjestu. Povremeno je helikopter poletio pre-
ma -ledenjaku pa sam se pitao kuda tako
rano. Odgovor ¢u dobiti znatno kasnije.

Vratio sam se u logor. Svi su jos§ spavali.
Tiho sam se uvukao u svoj krevet ali usnuti
nisam mogao. Suvife dojmova i suviSe nepo-
znatog uéinilo je svoje. Jedva sam docekao da
se ostali poénu buditi. Svi su bili wvedro
raspoloZeni ili su barem tako djelovali a ja
sam svoju tjeskobu duboko potisnuo u sebe.
Dogovoreno je da svi pripreme svoju opremu
i da se izvr3i konatna smotra. Stariji, isku-
sniji planinari pomagali su drugima pripasati
dereze i drugu opremu. Konac¢no je dat znak
za pokret. Krenuli smo automobilima u Cha-
monix da prikupimo potrebne obavijesti, a
onda ¢éemo na zitaru i konaéno krenuti u
goru.

Bilo je 27. srpnja u 13 sati kada smo uSli u
gondolu. Za svega 10 minuta dosegli smo
visinu od 2308 metara na kojoj se malazi
postaja Zitare Plan de I’ Aiguille. Odavde je
na sve strane predivni vidik. Ujedno tu na-
stavlja slijedeca Zi¢ara svoj strmi uspon na
vrh Aiguille du Midi. Bio sam zadovoljan
kada je zapoteo na$ pjeSatki put. Sunce je
7estoko peklo tako da smo svi koristili razne
preparate za zaStitu od sunca. Posebnu draZ
davao je preparat labisan. Oni koji su njime
namazali usnice izgledali su kao urodenici.
Utinjene su prve snimke. Naravno da je
trebalo vremena dok svi poslikaju barem
pocetnu snimku.

U majicama, natovareni naprtnjafama ra-
znih boja iz kojih su virili cepini, dereze i

uzad, krenuli smo poloZenom stazom prema
Plan Glacieru. To nije bio tezak put jer je
iSao uglavnom usporedno s masivom Aiguille
du Midi ali su jako sunce i visina ipak
zahtijevali predahe. Dok smo hodali pruzio se
prekrasan pogled na Chamonix i na juZne
padine skupine Aiguilles Rouges. Duboko is-
pod nas dolinom je vijugala rijeka. Na ovom
dijelu puta naiS$li smo na napustene Zicare.
Mome lai¢kom oku ¢inilo se da je vjetna
Steta $to taj ogromni ljudski trud propada
ovako jadno. No kada sam se okrenuo i
pogledao prema Aiguille du Midji bilo mi je
jasno da su projektanti imali évrste razloge
da napuste ova postrojenja. To im je vjero-
jatno bila samo pomoé¢na Zi¢ara pri gradnji
K{pﬁa}vo straviéne strme zZi¢are na Aiguille du

idi.

MoZda Stovanom ¢itaocu dosaduje precesto
spominjanje Aiguille du Midi, ali onaj tko je
jedanput proSao ovaj put nikada nece zabo-
raviti tu surovu »iglu« $to poput vjetne stra-
Ze stoji nad glavom putnika koji Zeli svladati
divlje pukotine ledenjaka. Jer za dugo vre-
mena taj ée nam vrh biti orijentir za procje-
nu dostignute visine. Sada smo ga vidjeli sa
zapadne strane. Bio je jo$ suroviji prosjeten
zaledenim kuloarom koji se malo ne okomito
spustao prema nama.

S lijeve strane staze kojom idemo stoji
plota s upozorenjem da ovaj dio treba proci
brzo i oprezno jer pada kamenje. Pogleda
usmjerenog prema stijenama brzo smo kora-
cali do wvelikog ledenjatkog slapa koji se
buéno rusio u dolinu, a zatim smo usli u
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jednu vrtaéu prepunu veéeg i manjeg kame-
nja koje je ovamo doletjelo na svom divljem
putu prema dolini. Uskoro smo sreli dva
naveza, bolje re¢i dva vodiéa i dva privezana
planinara. Imali su kacige i i§li su putem ni%¥e
od nas. Francuz je dovikivao da se sklonimo
Jer da pada kamenje. Mi smo potraZili jednu
udolinu i odluéili da se tu naveemo i navu-
¢emo dereze. Prili¢no je vremena prodlo dok
smo se kona¢no opremili.

RuzZica i Krka ovdje su se oprostili od nas.
RuzZica je jo§ uvijek volila vige kazaliste, a
Krka valjda RuZicu jer je vrlo kavalirski
odludio da se s njom wvrati u dolinu. No to mu
ne ¢emo zamjeriti. Bio je indisponiran. Prvi
navez, Fred, Ale i Biba krenuli su naprijed.
Za njima je krenuo navez Globus, Kreso i
Nikola, pa Combe, Vlado i Marijana. Zadnji
navez bio je MiSonja, Janko i ja. Ispotetka
gotovo neznatno nagnut ledenjak Bossons bio
je ispresijecan bezbrojnim pukotinama. Upra-
vo idealno vrijeme omoguéilo nam je brzo
napredovanje i lako pronalaZenje mostova.
Naime, pukotine su presvodene zaledenim
Ssponama preko kojih se u ovo doba uz po-
trebni oprez lako i brzo napreduje. Bio sam u
transu oduSevljenja. Kona¢no ipak krod¢im
ledenjakom a to nije tako jezivo kao 3to sam
ranije zamisljao. Naskoro je kamenjem posi-
pan ledenjak postao prozra¢no plavitast. Pu-
kotine su bile sve opasnije, sve dublje i sve
Sire, vitki mostovi nisu bili suvige sigurni.
Zbog mnogih koraka bili su oiteéeni pa je
ponegdje valjalo Cetveronoike preéi na drugu
stranu. =

Iako napet i uzbuden, uZivao sam u svemu
Sto je priroda stvorila. Predivne figure zgru-
vanog leda. Ogromni prodori u nevidljivu
dubinu. Klokot gleterskih potoka iz tko zna
koje dubine ledenjaka i veseli evrkut malenih
potoci¢a po samoj kori ledenjaka. A pogled? !
Sve smo vife i sve viSe vidimo. Ali zanos
osvojene visine uvijek bi splasnuo kod po-
gleda na ponosni Aiguille du Midi. Sada se
povremeno penjemo gotovo okomito. Istina,
put uvijek vijuga izmedu strmih ledenih sti-
jena ali je sve €eS¢e potrebno temeljito zabo-
sti cepin.

Uskoro smo mi, u zadnjem navezu, imali
»kritenje«. MiSonja koji ne vidi ba§ najbolje
nije primijetio omanju pukotinu pa je hrabro
zagazio u prazno. Janko i ja smo osiguravali
pa je bilo upravo smije$no pogledati kako
sam ja reagirao. Zabo sam cepin i bacio se
preko njega. Janko, inafe snaZna koséata
ljudina, lako je zadrZao Misonju, a da se nije
ni pomakao. Cak se uZe izmedu njega i mene
nije ni zateglo. No ja sam svejedno bio
Pponosan na svoju tehniku. Malo me je boljelo
od udarca u cepin, ali to nitko mije znao.
Tako sam saznao da smo u predjelu koji se
zove Jonction.

Nastavili smo oprezno dalje i ubrzo smo
dostigli visinu prvog &iljka koji poput otoka
strsi iz ledene rijeke. Bili smo na domak
Grands Muletsu. Samo nekoliko minuta ka-
snije pojavila se iznad nas planinarska kuéa.
Dan je polako uzmicao ispred moéi. Razvezali

248

smo se i uz glefer krenuli strmom liticom do
same kuce. Imao sam dojam da se penjem u
Sojenicu. Zapravo ova stijena je i bila otok u
ledenom moru. Kuéa je izvana obloZena alu-
minijskim plofama. Na njima su se razbijale
posljednje sunceve zrake. Krov je potpuno
ravan i prili¢no prostran. Sutradan smo sa-
znali svrhu krova. Unutras$njost doma je
veoma funkcionalna. Grijanje i kuhanje je na
plin koji su domaéini nakon kuSanja nasih
cigareta Sirokogrudno ukljuéili.

Sjedio sam uz prozor i gledao prema istoku.
Aiguille du Midi bio je krvavocrven. Kao da
je sunce umiralo na njegovim surovim liti-
cama. U toj intonaciji djelovao je jo¥ impre-
sivnije, izazivao je jo$ vece strahopostovanje.
NeSto od napora, a poneSto i zbog nagih
narodnih obi¢aja, dulje smo ostali pri¢ati, a i
nismo mogli usnuti. Prepri¢avali smo doj-
move. Sva sreca $to je Nikola rano zaspao pa
nije €uo Sto se pricalo. Naime, on je kod
svake pukotine govorio da bi po ravnom
mogao do na kraj svijeta, ali ponori su mu
slabija strana.

Kada smo se ujutro 28. srpnja probudili bio
je divan sunéani dan. Napravili smo inven-
turu opreme i utvrdili da Nikola i Kre$o nisu
opremljeni za nastavak uspona. Njihova obu-
€a bila je skroz mokra pa je dogovoreno da
oni pritekaju jedan od naveza koji odlaze u
Chamonix i da se vrate u logor. Srda¢no smo
se rastali, poZeljeli sreéu i krenuli prema
Grand Plateau.

Potetak je bio priliéno strm tako da smo
morali CeSce zastajkivati. Kako je put bio
bezopasan, to su svi navezi krenuli istodobno.
Naravno da se zbog toga uZad zaplela i dok
su jednj vukli maprijed, drugi su stajali ili
padali uz smijeh i vedro raspoloZenje.

Na jednoj omanjoj zaravni zastali smo da
se nauZivamo prekrasnog pogleda niz ledenj-
ak Bossons i na Chamonix, sada vidljiv kao
skupina raznobojnih totkica. U isti &as je od
nekuda izvirio helikopter i spustio se na krov
Refuge des Grands Mulets. Bilo je to redovno
snabdijevanje i odnoSenje poste u ovom viso-
kom gorju. Posljednji navez otréao je natrag
do ruba zaravni kako bi mogao snimiti ateri-
ranje helikoptera. Povratak natrag bio je
nesto teZi pa su se mogli ¢uti pojedini »stra-
ni« izrazi. Zato je navez dobio naziv »prosti
navez« za razliku od ostalih.

Sada se struktura leda znatno izmijenila.
Bio je ¢vrsci, kompaktniji i mirnije je leZao.
One silne raspukline i brdovite naslage zami-
jemile su sada veé prave ledene stijene. Ne-
vjerojatno je kakve forme sve moZe stvoriti
sunce i led. Sada su pukotine bile prave
provalije ¢ije se dno nije moglo ni sagledati.
Opreznosti nikada dosta, ali put ipak nije bio
suviSe opasan. NajteZi dio bio je neposredno
ispred Grand Plateau. Izmjenjivale su se
pukotine, ponori, pa snjezni most, pa odmah
zatim nagli uspon. Zastajkivali smo jer je bilo
potrebno osiguravati pri prijelazu, Ponekad
se uslijed razvedenosti ledene kore nismo ni
vidjeli. Hod je bio znatno oteZan jer je visina
bila prilicna.



Kako je vrh Aiguille du Midi bio konaéno
u na$oj ravnini, ocijenili smo da se kreéemo
jznad 3800 metara. Zastajkivali smo i uZivali
u panorami. Lijevo od nas visoko gore pono-
sno je stajao vrh Mont Blanc. Pofeli smo
osjetati posljedice naglog uspinjanja. Najprije
je Biba zatraZila kraéi diskretni odmor. To se
ponovilo u nekoliko navrata. Bilo je jasno da
dalje neée moéi. To su bili simptomi koji su
je primorali i ma Araratu da odustane od
uspona na vrh. Svima nam je bilo Zao jer
Biba je veoma omiljeli ¢lan, a Zarko je Zeljela
osvojiti ovu goru. Samo sebi svojstvenim
smijeikom pozdravila nas je i krenula natrag.
Dugo smo je pogledom pratili sve dok nisko
dolje nije nestala medu ledenim gromadama.
Sretan ti put Biba, Kako nekad gotovo ba-
nalne sitnice mogu unistiti jedan veliki trud.
Razmisljao sam kako bi meni bilo teSko da
moram napustiti ovaj pothvat i da 1i bih imao
snage da se sa smijeSkom vratim. Jer sve
svoje biée i sve svoje snage uloZio sam u
pothvat da se popnem na ovaj velitanstveni
vrhunac. Mjesecima sam za to Zivio i na to
mislio. Jednako tako mislili su i drugi.

Zamor se otitovao na razli¢ite nadine. Jed-
ni su sasvim umuknuli, drugi naprotiv su bili
razgovorljiviji. »Prosti navez« obogatio je tu-
dicama veé ionako prebogat Vukov rjecnik.
Mukotrpno smo se uspeli zadnjih stotinjak
metara i nali se na Grand Plateau. Sunce je
Zestoko peklo i slalo na nas snoplje goruéih
zraka. Zaboli smo cepine i posjedali na njih.
Iako toga dana nismo jeli, a bilo je ve¢ oko
13 sati, mismo osje¢ali pofrebu za hranom
nego samo za tekuc¢inom ili voéem koje bi nas
unekoliko osvjeZilo.Otvorio sam jednu kon-
zervu kompota od ananasa. Nikada u Zivotu
mi kompot nije tako prijao kao tada. Bilo je
dovoljno narezanih koluta za sve i svi su sa
zadovoljstvom prihvatili ovu okrijepu. Uvijek
éu tvrditi da je taj ananas bio za mene
presudan. Istina, jednu litru kompota nije
bilo lako nositi, ali pokazalo se da je bilo
vrijedno truda.

Neprestano smo se slikali. NajteZe je bilo
Fredu, jer je on kao sluZzbeni snimatelj dobio
jo¥ i aparat od svakog ¢lana pa je tako morao
¢esto snimati desetak i vife puta. Naravno da
je na svakom aparatu morao namjestiti odgo-
varajuée elemente. Htio sam se razvezati da
malo slobodnije diSem, ali mi je Fred rekao
neka to ne ¢inim. I on'je ostao navezan.
Iskustvo je iskustvo. Fred je istroSio film pa
je potrazio neko skrovitije mjesto da u sjeni
stavi novi. U blizini je bila oveéa ledena
izbotina koja je bacala ba¥ traZenu sjenu.
Fred je po$ao tamo i najednom nestao. Za-
stao mi je dah! Kona¢no ipak je provirila
crvena vjetrovka i Fred se iskoprcao iz puko-
tine u koju je upao. Odlutio sam da i u
krevetu ostanem navezan.

Ale, koji je dulje vremena Sutio, odluéi da
se vrati. Sigurno da je odlazak Bibe bio za
njega veliki handikap jer je htio zajedno s
njom doZivjeti vrh ove gore. Dirljivo je koli-
ko su ljudi medusobno povezani, naro¢ito ka-

da su u ovakovim posebnim uvjetima. Bilo mi
je Zao, ali shvatao sam njegove razloge. Ne-
spokojstvo zbog Bibinog odlaska toliko ga je
obuzelo da ni uZitak uspona na Mont Blanc
nije mogao inspirirati daljnji napor. Po ne
znam koji puta pokazalo se koliko nesebi¢no-
sti, koliko plemenitosti i koliko Covjefnosti
nose u sebi 1judi koje je ljubav prema prirodi
zblizila jedanput zauvijek. Srdatan pozdrav i
puno najboljih Zelja i sre¢e. Naskoro smo na
ledenjaku jo§ samo nazirali silhuetu Alea.

Raspodijelili smo se u dva naveza i krenuli
dalje prema Col du Doéme (4240 m) i Refuge
Vallot (4362 m). Vrijeme je bilo idealno. Ni
jednog trenutka nismo smjeli skidati naocale.
Bljestavo sunce bilo je upravo izazovno. Ho-
dali smo sve teZe. Svakih desetak koraka
zastali smo. Disanje, disanje, disanje. Kako je
sada sve vazno. Naprimjer hoc¢u li nagaziti u
stopinku onoga ispred mene ili éu sam traZiti
uporiste. Snijeg je omekSao pod pritiskom
7arkih sun¢evih zraka — jer ipak je srpanj —
pa se dublje propadalo. Siljci dereza tonuli su
u sipki snijeg.

Sada veé vidimo kuéu Refuge Vallot. Kao
da smo veé veoma blizu, no usponu nikad
kraja. Svako sebj olak3ava kako najbolje
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umije. Neko se oslanja na cepin, neko sjedne
na njega, netko odlaze naprtnjatu a netko
naprosto sjedne u snijeg. Naravno, sada zapo-
¢inju struéni razgovori. Mifonja tvrdi da treba
iéi neprestano, ali veoma polako. Fred kaZe
da se ide u kraéim razmacima sa zastancima.
Meni je sve jasno: imam snage za upravo
desetak koraka i jedva ¢ekam zastanak. Mi-
Sonja koji ide iza mene unatoé¢ svojoj tvrdnji
ve¢ gotovo diSe na Skrge. Tvrdio sam da s
ovog mjesta do kuée nema viSe od 800 meta-
ra. Drugi su tvrdili da ima 1500 m. I ne znam
zapravo koliko je bilo, Ali smo se uspinjali
jos preko ure vremena.

Na grebenu nas je zahvatio snaZni vijetar
koji je prodirao u svaku poru nase odjece.
Nakon Zestokog sunca koje nas je cijeli dan
Zarilo ovo je bio prilitno hladan doéek. Prite-
gnuo sam uzice svog Sestinskog klobuteka,
specijalno ufivene za slutaj vjetra, a preko
njega sam navukao kapuljatu vjetrovke.
Sunce je uvelike okrenulo ka zapadu. Po-
sljednji napor i posljednje uzbudenje. Stara
drvena kuéa izgledala je nekako bijedno i
nesigurno, a nova lijepa aluminijska izgledala
nam je kao da je zatvorena. No veseli usklik
Globusa, koji je veé ispitao ulaz, ohrabrio nas
je i razveselio. To je zapravo bivak. U njemu
je upozorenje da spavanje nije preporuéjivo.
Prvi dojam bio je uZasan. Toliko prljavitine
koliko je u toj kuéi bilo, nije moguée zamisli-
ti, Zgrozio sam se nad tim prizorom. Neki
iznemogli planinar, a moZda i obijesni, nije
naSao snage da samo tri stepenice vise ode u
zahod. Celi¢ni pod bio je prepun otpadaka
bogzna od kada. Pa ipak, i takva kuéa je
kuca. Prozora nema, veé dvije plasti¢ne plocte
zamjenjuju staklo.

Svi smo usli i uglavnom popadali po kreve-
tima. Ipak ne svi. Vlado je pao u krevet i
zaspao u groznici. Combe je navukao na sebe
deke i stakleno gledao u prazno. Janko je
cvokotao zubima kao da je bilo minus 300
stupnjeva. Ja sam sjedio ukoceno kao da su
mi zglobovi zahrdali. Globus i Marijana pri-
milj su se ¢iS¢éenja kuée. MiSonja je izaSao da
donese leda za ¢aj. Fred je veé¢ bio vani i
slikao i slikao. Divio sam im se. Nisam bio
toliko fizi¢ki iscrpljen koliko me je boljela
glava.

Ubrzo su zaplamsali plavicasti jezi¢ei nasih
plinskih kuhala. Oéi$éena kuéa pruZala je
osjecaj sigurnosti i smirenja. Nakon pola sata
sam se priliéno oporavio tako da sam mogao
sudjelovati u pripremi vefere. Fred nas je
pozvao van da se slikamo. Iako je bilo kasno,
negdje oko 19 sati sunce je kao krv crvenim
zrakama obasjavalo nagu kuéu. Crvena sun-
¢eva kugla odrZavala se o svijetle aluminijske
stijene kuce stvarajuéi groteskne slike, goto-
vo nezbiljske oblike i prizore.

Bio sam op¢injen ovim fantastiénim prizo-
rom. Hoéu 1i ikada moéi rije¢ima opisati sve
ono §to sam foga trenutka vidio. Ima li uopée
rije¢i koje bi mogle izraziti sve ono §to sam
onda osjetao. Zatas je nestalo umora. OtiSao
sam u kucu i donio aparat. Uhvatio sam
sunce na stijeni kuée da snimkom barem
priblizno zabiljeZim svu ¢arobnost onoga tre-
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nutka. Sunce je nestajalo na zapadu iza glave
Dome du Gouter (4304 m). Mi smo ufli u
sjenu. Samo je osamljeni Mont Blanc s crve-
nom kapom ostao bdjeti nad nama. Ispunjen
ovim neponovljivim dojmovima vratio sam se
u kuéu.

Pripremio sam veferu i podijelio je s Fre-
dom, Jankom i MiSonjom. Bila je to obilna i
krepka vetera koja mi je potpuno vratila
snagu. Kako smo odludili da prenoéimo u
ovoj kuéi i tek sutradan nastavimo na wvrh
Mont Blanca, preostalo je samo da zaspimo.
To nije bilo teSko. Po fetvero smo se ugurali
na svaku stranu priliéno tvrdih lezaja i obu-
¢eni u navla¢na odijela ubrzo zaspali.

Negdje oko 5 sati ujutro trgnulo nas je iz
sna Zestoko lupanje dereza u Zeljezni pod. U
kuéu su usla dva planinara od kojih je jedan
bio Francuz, najvjerojatnije vodi¢. Bez po-
zdrava. Derao se ve¢ sa samih vratiju da ovo
nije spavaonica, ili ne$to slitno. Nismo rea-
girali alji smo se iznenadili gostoljubivosti na-
zovi-domadcina.

Nismo dozvolili da iSta utjefe na nase
raspoloZenje. Pripremili smo zajutrak, a zatim
smo izaSli na suncem obasjani plato. Vrijeme
je bilo besprijekorno. Istina, veoma hladno,
uz ostar botni vjetar, ali vidljivost je bila
idealna. Mont Blanc je bio kao na dlanu. Bio
sam uvjeren da sada nifta viSe ne moZe
zaustaviti nas uspon na vrh.

Uspon je sada bio priliéno izraZen. O#tri
kameni vrici Bosses du Dromedaire (4537 m)
pa eksponirani greben ¢&ije se strmoglave
padine ruse na sjever prema Grand Plateau a
na jug prema Val d’ Aosti. Sada vi$e nismo
znali §to je umor. Oprezno ali i priliéno brzo
grabili smo prema vrhu. Nismo ni primjetili
da su Globus, Combe, Marijana i Vlado za-
ostali. Greben Rocher de la Tournette maglo
Sse poCeo §iriti i mi smo zakora&ili na vrh
Mont Blanca.

Gotovn nevjerojatno. Toliko truda, toliko
uzbudenja i strepnji, a sada tako jednostavno.
No ipak nije bilo sasvim tako. Drugi navez
stigao je tek oko 20 minuta iza nas. Marijani
je promrzla noga i morali su stati da joj
trljanjem oZive veé utrnulu nogu. Konaéno
svi smo na Mont Blancu. Srda¢ne Cestitke,
stisak ruke i fotografija. Tako je Sestinski
klobutek dofao na krov Evrope.

S Mont Blanca prepuni najljep$ih dojmova
krenuli smo natrag. Na Refuge Vallot uzeli
smo svu svoju opremu i krenuli na Déme du
Gouter (4304 m). Konaéno smo saznali kuda-
helikopter dolazi. Naime, glava ovog brda je
velika zaravan na koju helikopter donosi
bogatije turiste, koji Zele svoje kolekcije tro-
feja obogatiti i slikom s Mont Blanca. Bilo je
relativno lako iéi niz brijeg. Prostrane padine
dozvoljavale su da hodamo usporedno. Bilo
mi je ¢isto Zao $to tako naglo gubimo visinu,
koju smo tako te$ko osvojili.

Ubrzo smo stigli do Aiguilles du Goiiter
(3817 m). Tu se nalazi kuéa gotovo zalijep-
liena na veoma krsljivu stijenu. Duboko
ispod nas, gotovo okomito ru&i se stijena
svojih 700 m visoka. To je mas put silaska, a
inate najpopularniji put za uspon na Mont



Blane. U&li smo u kuéu da saznamo mjesto
pogibije na%eg istaknutog planinara Miroslava
Rotsilda. Malo su nam znali reé¢i pa smo sami
odredili prema veé prije utvrdenim podacima
pribliZzno toénu lokaciju.

Oprezno, spustali smo se niz veoma krslji-
vu stijenu prema platou i kuéi Téte Rousse
(3167 m). U stijeni, na mjestu vjerojatne
pogibije Miroslava RotSilda poloZili smo vije-
nac &o su ga zagrebatki planinari poslali
svome preminulom drugu. Potresno su od-
zvanjale rijeti pijeteta koje su tom prigodom
izretene.

Sagradili smo malu kamenu mogilu i opro-
stili se od naseg uditelja i prijatelja.

Daljnji dio puta prosli smo Sutke uz jzuzet-
nu opreznost. Oko 18 h bili smo blizu le Nid
4’ Aigle (2365 m) gdje smo tréeéi uhvatili
posljednji tramvaj. Izasli smo na stanici Be-
llevue (1800 m). Odavde smo se Zi¢arom spu-
stili u selo Les Houches (1007 m). Do Chamo-
nixa prebacili su nas ostali ¢lanovi po koje je
Combe oti%ao autostopom. Zatekli smo gotovo
potoljeni logor jer je u dolini prohujalo krat-
ko ali Zestoko mevrijeme. Srdafno smo se
pozdravili, ukratko ispricali dojmove s Mont
Blanca, a zatim uz veleru dogovarali nas
sutra$nji put u Zermatt (Svicarska) i predsto-
jeéi uspon na Matterhorn.

%

Autobus je stao. Trgnuo sam se iz sanjare-

nja. Nitko to ne zna, ali je sam jo3 jedanput
bio na Mont Blancu.

Mont Blanc (4810 m)

Za one koji ¢e na Mont Blanc

ING. MISO DLOUHY
PD »VIHOR« — ZAGREB

Proslo je veé 185 godina otkad su Paccard i
Balmat prvi put stupili na najviSu totku
Evrope, vrh Mont Blanca (4810 m), i na taj
natin ukazali na moguénosti uspona na »krov
Evrope«. Od tog dana Mont Blanc je postao
testa meta i cilj, jer je osvajanje njegovog
vrha uvijek bilo, a i sada je, kruna uspjeha
najveéeg broja planinara.

Zbog tekovina civilizacije koje su doprle i
do Mont Blanca: mnoStvo planinarskih obje-
kata, Zitara, oznafenih puteva i zbog dobre
voditke sluZbe, uspon na vrh je danas
neuporedivo lak$i nego u proSlosti. Danas-

njem planinaru potrebna je dobra kondicija
(dnevne ture iznose i do 16 sati), aklimatiza-
cija na visinu od preko 4000 m i dobra
oprema — cepin, dereze, uZe, kvalitetne
cipele itd. Osim toga potrebno je ponijeti i
neito deviznih sredstava, $to ovisi o Zeljama i
prohtjevima posjetioca, medutim i uz vlastitu
hranu, potrebno je ponijeti najmanje oko
stotinu franaka.

Makar je o Mont Blancu iza$lo mnoStvo
priruénika i vodiéa (naZalost, samo na stra-
nim jezicima), bit ¢ée korisno da nasim
planinarima i ¢itaocima ukratko prikaZemo
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moguénosti uspona. Unato& kvaliteti danas-
njeg naSeg planinarstva i relativno laganog
dostupa, vrlo mali broj mna$ih planinara
posjecuje taj impozantni vrh.

Ishodisna tofka za wuspon je slikoviti
grancuski gradi¢é Chamonix do kojega se
moZe najbrze i najkrat¢e doéi automobilom
preko Trsta, Milana, Aoste, Courmayeura te
kroz tunel »Mont Blanc«. Troskovi cestarine
za autoput i takse za prolaz kroz tunel za
manja kola iznose oko 6.000 lira. U Chamonix
se moZe doéi i Zeljeznicom. Smjestaj u
Chamonixu mogué¢ je u velikom broju pan-
siona, hotela i kampova. U centru Chamonixa
nalazi se Alpinisticki klub gdje se mogu
dobiti sve informacije, literatura i unajmiti
vodi¢i, Svakako treba posjetiti i glasoviti
planinarski muzej.

Uspon na Mont Blanc mogué je sa viSe
strana; opisat éemo tri najpristupaénija.

I. Preko ledenjaka Bossons

Zitarom iz Chamonixa na Plan des Aiguil-
les (2234 m, trajanje voinje 9 minuta, cijena
povratne karte 12 franaka, moguénost noce-
nja). Dalje putem preko ledenjaka Pelerin do
gornje stanice napustene Zi¢are Les Glaciers
(2423 m, trajanje hoda 1 sat, djelomi¢no kroz
stijenu i led), pa po ledenjaku Bosson
(podruéje la Jonction) do opskrbljene kuce
Hotellerie les Grands Mulets (3051 m, 2,5 — 3
sata hoda preko ledenjaka sa dosta opasnil
pukotina wuz obaveznu upotrebu wuZeta i
dereza). Ima dosta mjesta za mnocenje uz
cijenu od 8-12 franaka; hrana i pi¢e vrlo
skupo. Ovdje treba prenoéiti, a uspon na vrh
ireba zapocteti najkasnije u 2 sata u jutro uz
upotrebu svjetiljki. Put ide iznad kuce po
zasnjezenom ledenjaku sa rijetkim ali opas-
nim pukotinama, preko pdru¢ja Petit Plateau
i Grand Plateau na sedlo Col du Déme (4239
m) te izmedu vrhova Mont Maudit (4468 m) i
Dome du Gouter (4308 m) do bivaka Refuge
Vallot (4362 m). Ova relacija moZe se pro¢i za
6-8 sati, ovisno o kondiciji sudionika i
moguénosti podnofenja visine. U bivaku se
moZe odmoriti, noéenje se ne preporuce osim
u izvanrednim situacijama (nevrijeme, iscrp-
ljenost). Od bivaka dalje put vodi po grebenu
iznad kamenih vrikova Bosses du Domedaire
(4537 m) te prelazi ma uski i eksponirani
greben Rocher de la Tournette koji vodi ma
sam vrh Mont Blanca (4810 m). Za uspon od
bivaka do vrha potrebno je 1-2 sata. Silazak
do Grands Muletsa traje ukupno 5-7 sati.

I1. Preko Refuge I’ Aiguille du Gouter

Iz Chamonixa potrebno je odvesti se
autobusom ili automobilom do mgjesta Les
Houches (Lezu$), zatim Zi¢arom do hotela
Bellevue (1790 m, cijena povratne karte 10
franaka) i dalje tramvajem do Glacier de
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Bionassy (Nid d’ Aigle, 2372 m). Tramvaj vozi
svaki dan od 8 do 17 sati, a cijena povratnoj
karti iznosi 10 franaka. Dalje vodi stjenoviti
put (postoje dva paralelna) do Chalet-hotela
de Tete Rousse (3165 m); za put potrebno je
oko 2 sata. Chalet-hotel je opsrbljen i moze
se no¢iti. Daljnji put je vrlo neugodan, jer
treba proéi preko eksponirane i Kkrsljive
stijene i preko snjeZnih zlijebova kroz koje
tete voda i ruSi se kamenje, do Refuge de
T'Aiguille du Gouter (3816 m). Dom je
opskrbljen; do njega treba 1,5 — 2 sata. Na
domu se preporuta noéenje, a sturadan rano
ujutro treba prijeéi preko zaledenih snjeznih
padina Déme du Gouter (4309 m) do sedla Col
du Déme na Refuge Vallot za $to je potrebno
2-3 sata. Odavde dalje na vrh.

III. Preko Aiguille du Midi

Iz Chamonixa Zi¢arom preko Plan de
I’Aiguille do restorana Aiguille du Midi (3843
m). Cijena povratne karte iznosi 30 franaka, a
ZiGara wvozi od 6 do 18 sati. Od restorana
preko gornjeg dijela la Vall.e Blanche uz
Laboratoire (3607 m) na sedlo Col du Midi
(3544 m), pa ispod Mont Blanc du Tacul (4249
m) na sedlo Col du Mont Maudit (4360 m).
Odavde uz Mont Maudit (4468 m) na sam vrh.
Za uspon je potrebno 6-8 sati hoda.

Vrlo podesne su kombinacije opisanih
smjerova za uspon i silaz. Treba znati da je
smjer preko Bossonsa tehni¢ki najlaksi, ali je
potrebno svladati u jednom danu vwveliku
nadmorsku visinu; smjer preko Refuge de
I'Aiguille du Gouter pogodan je zbog visine
objekata i bolje moguénosti aklimatizacije, ali
je vrlo neugodan zbog krsljive stijene ispod
doma; smjer preko Aiguille du Midi tehnidki
je najteii.

Prilikom planiranja puta i za vrijeme
uspona posebno treba voditi ratuna o naglim
promjenama vremena, koje su vrlo &este i
opasne. Svakako treba sa sobom ponijeti
rezervnu hranu i movae, radi eventualnog
}é{e&ganja boljeg vremena u nekom bivaku ili

uéi.

Za one, koji se ne osjeéaju sposobnim da
sami dzvrSe wuspon, postoji u Chamonixu
voditka sluZba. Tarifa vodia za Mont Blanc
iznosi 460 franaka. Postoji i mogucénost
iznajmljivanja helikoptera sa vodi¢em, koji se
spusta na Déme du Gouter ili ¢ak na sam vrh
Mont Blanca. Za tarifu ove moguénosti nismo
se interesirali iz razumljivih razloga.

Kotano, za one, koji Zele uZivati smo u
panorami Mont Blanca, a ne Zele se upustati
u pjeSacenje ili ¢ak wvoZnju helikopterom,
postoji moguénost voinje Zi¢arom od Cha-
monixa preko Aiguille du Midi do Pointe
Helbronner (3462 m) na talijanskoj granici.
Trajanje voZnje je 1 sat, a cijena povratne
karte je 60 franaka.




Vrijeme mira

VELIBOR STANISIC

BEOGRAD
|

| U uredu rado zastanem kod velike zidne
karte nage zemlje. Pred otima mi tada oZive
poznati, davno ili skoro wvideni krajolici.
Zablista snijeg na wvisokim vrhovima, zaru-
mene se kanjonski odsjeci, poteku plave crte
potoka i rijeka izmedu smedih brdovitih
strana, da bi se smirile u Zuto-zelenim
plohama Panonije ili u ultramarinu juZnih
mora. Cijelu tu sliku, taj neravnomjerni
ritam sinklinala i antiklinala, preplitanje
mora i kopna i harmoniju rije¢nih slivova sa
rebusima ponornica, ¢ini joS poznatijom
jedna crna iskidana crta koja se vuce po
planinskim grebenima, puZe niz rije¢ne toko-
ve, presijeca jezera i stvara dobro poznati
profil »male zemlje medu svijetovima«. Dr-
favna granica!

Koliko mnogo esto suprotnih asocijacija uz
fe rijedi.

Koliko sjetanja ma ljude u wuniformama
koje je sluzba bacila za boZja leda, na
drugovanje s njima, zajednicke uspone, raz-
govore, dane i noél. (Poput onog vodnika
HadZiéa koji nas je pedesetpete godine pratio
na Golemi Korab, da bi par mjeseci kasnije
poginuo je pod snjeZnom lavinom u karauli
Zuznje. Ostala je samo zajednicka slika kod
grani¢nog kamena, koju smo mi — njegovi
slufajni jednodnevni drugovi — poslali vod-
nikovoj kuéi u Staru Pazovu.)

Koliko ljutnje zbog upravnih procedura i
zabrana koje su nam ponekad iskomplicirale
turu ili »oduzele« poneki lijepi vrh.

Koliko uspomena na mirne, neobiljeZene i
nevidljive granice u evropskim Alpama,
preko kojih se prelazi tako da &ovijek tek
naknadno sa zadovoljstvom ustanovi kako je
bio na podrudju jo§ jedne nove zemlje
(remda zapravo nije ni siao sa ledenika na
suhu zemlju).

I konatno, koliko sjeéanja na sitna pomalo
djetinjasta uzbudenja kada trasa naSeg uspo-
na (sa tragom u snijegu kao neoborivim
corpus-om delicti) prode dijelom teritorija
kakvog susjeda koji ne bi bio bas odusevljen
takvom povredom integriteta.

A ljetos sam sjedio na sljemenu Stola w
Karavankama, kao da sam veé¢ u nekom
dalekom buduéem vremenu. DoSao sam gore
sam, nenajavljen, nekontroliran, nezaustav-
lian, mozda &ak i neosmotren ni od_koga.
Mirno su jedrili visoki oblaci sa koruske na
kranjsku stranu, u daljini su se ocrtavale
konture Julijskih Alpa i Visokih Tura i na toj
medi dvaju suvereniteta reZim granice osje-
¢tao se koliko i na rubu dva seoska atara.
Toplo sunce, lagodna Setnja i osjeéaj neke
sigurnosti kao da su pomogli uZivljavanju u
jedno vrijeme u kome osim takvih nece ni
biti drukéijih granica.

I onda sam se prenio u mislima deset

godina nazad i hiljadu kilometara dalje.
* k ¥

Zvjezdana zimska vefer mna stanovima
Stavna u Komovima, osam sati, petnaest
ispod nule. Moj drug Zoran i ja oslobadamo
se zaledenih vezova, ubacujemo smucke,
Stapove, uZe i ostalo u kolibu i onda sa
éudenjem primjeéujemo kako je neko dok
smo mi bili na wusponu hodaoc oko nje
propadajuéi kako izgleda gotovo do pojasa.
Okolo sve tiho. Ostale pastirske batije
izgubljene u nametima snijega. Sami bora-
vimo tu ve¢ nekoliko dana. Tre¢i drug treba
tek da nam dode.

Svijetlost baterije obasja unutradnjost ba-
&ije. Sto prije upaliti primus, Sto prije u
vreée. To jutro smo se skijama prebacili do
stanova na Ljubanu, a onda smo grizli korak
po korak uz sjevernu padinu Sjevernog vrha
Kufkog koma, do vrine stjenovite kreste gdje
je valjalo prihvatiti se malo i golim prstima
do vrha. Onda se sve ponovilo u obrnutom
smjeru. Ako je ko zasluZio spavanje, to smo
zaista mi.

Paznju mi privuée komad papira zataknut
vige leZaja: »Sidite na Tre$njevik, ¢ekat ¢emo
vas. Patrola Narodne milicije.« To su, znaci,
oni — nesretnici — progazili od prevoja
Tre$njevik nekoliko kilometara i k tome jod
tri-cetiri stotine metara uzbrdo.

Dvoumimo se kratko vrijeme. Kakvog posla
oni imaju s nama? A i ako imaju, da
odspavamo — ne gori kuéa. Otkuda oni znaju
gdje smo se zadrzali, kada smo se vratili i da
1i smo primijetili poruku. A onda nam se,
ipak, budi savjest ispravnih gradana. Daj, da
sidemo, nisu oni bez nevolje gazili do Stavne.
Smutina je vidna po mjeseCini — eto nas za
sat na Trednjeviku.

Teika srca namjeStamo sledene vezove na
odrvenjele noge, uzimamo baterije i malo
hrane u dZepove i poslije sat spuStanja kroz
fumu i preko proplanaka, stresaju¢i oblake
snijega sa grana | remeteéi mrtvi mir
zametenih gnijezda i jazbina, sru¢ujemo se do
male kuéice na samome sedlu.

Zaista, dvojica sa puSskama Setaju po cesti. I
jedan kamion stoji okrenut ka limskoj strani.

»Dobra veter, jeste li vi sa Stavne?«

»Mi smo.«

sImate 1i dozvolu za tu zonu? Jeste li se
kome javljali?«

Tajac. Pa, majka mu stara, znam gdje je
Stavna, grupa Komova stoji juZno od nje, a
dalje ka jugu se nastavlja greben Velikog
suhog vrha i on se navezuje na lanac kuékih
planina sa Ilijinom i Zijovom glavom. I tek
po tome lancu ide granica. O kakvoj mi
dozvoli sad ovdje govori i kako da sanjam da
mi je potrebna?
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Ali »ignorantia legis mocet« i sva moja
objasnjenja i ¢udenja, jasno, ne vrijede nista,

»U redu — veli dobrodu$no milicionar —
idite u Andrijevicu ovijem kamionom te smo
ga ovdje ustavili i tamo sve ispriéajte
kapetanu. Kako on re¢8, tako neka i bude.«

Sila boga ne moli. Patrola ostade u kuéi, a
mi sjedosmo u kabinu i farovi potefe da
odbrojavaju serpentine osvjetljavajuéi sabla-
sne Sume i, dolje niZe, poneku od pospalih
kuéica Gnjilog potoka i Kralja. U gluho doba
stigosmo u Andrijevicu.

U stanici milicije deZurni je prekraéivao
vrijeme sluajuéi radio. Na klupi kraj tople
peéi, pored naprtnjate, cepina i skija, ispod
deke virio je poznati Zuti skalp.

Sve je bilo jasno! Nije bilo ni potrebno da
se Zuéa (Jovitié iz Karlovaca) probudi i
ispri¢a svoj dio prite:

Doputovao je u Andrijevicu i nemajuéi
¢ime da se prebaci do sedla poSao je pjeske
na TreSnjevik i dalje na Stavnu. Da li je pao
u o¢i rodoljubivim mje$tanima iz Kralja te su
oni upozorili vlast ili se slu¢ajno namjerio na
miliciju — tek takav ridi Svapski tip nije
mogao neopaZeno proéi kroz Vasojeviée,
Doélo je do dijaloga: Kuda i zadto? — Tu i tu,
¢ekaju me ti i ti, po imenu. Kako ni on nije
imao nita posebno crno na bijelo, njega su
zadrZali a za nama po&li po tragu.

Sve se zavrsi lijepo. Odspavasmo u toplo-
me. Ujutro proradife telefoni sa Planinarskim
savezom u Beogradu i $ta ja znam jog sa kim.
Ustanovi se da smo mi zaista mi, da smo tu
Sa_znanjem i voljom »pretpostavljenih«, sa
poStenim poslom i dobrim namjerama i da
nemamo nikakvog razloga za kakvu bojazan
od zakona. »Dobro — reko$e nam — sad idite
sa srec¢om, samo kad podete kuéi ostavite nam
poruku da nijeste viSe gore.«

Poslije podne smo se nas trojica, naizmjen-
ce noseéi Zuéin ruksak, vratili na Stavnu
Sad smo postali slegalni«. Krasan zimski dan
blizio se kraju i kao da nam se malo
podsmijevao zbog na¢ina na koji smo ga
proveli. Dijadema Komova iskrila se na
zalaze¢em suncu, a mrak se veé uvladio u
dubinu Medukomlja. Sve je obeéavalo trajno
lijepo vrijeme.

Nezadovoljstvo je i3€ezlo i optimizam se
vratio. Veé smo u mislima bili na sutrasnjem
usponu sa Carine na Juzni Kuéki. Vrhovi i
onako nete pobjeéi. Oni ¢e dotekivati i nove
naraStaje koji ¢ée traZiti snage i radosti u
njihovim strminama. A svakako ée dotekati i
neko daleko vrijeme u kome ée planine
sasvim izgubiti najnezahvalniju ulogu koja
im se mogla dati — da budu pregrade medu
ljudima i narodima.

Mr. ph. Milutin Safranek

Iz zagrebackog planinarskog kruga nestao
je jo jedan istaknuti i rado videni planinar-
ski drug, mr. ph. Milutin Safranek. Roden je
u Zagrebu, 17. srpnja 1884. godine da bi
zauvijek zaklopio svoje blage oéi 1. listopada
1971. u 88. godini Zivota.

Mr Safranek diplomirao je u Zagrebu 1905.
godine, a sluzbovao je kao magister farmacije
u Zagrebu i Befu gdje je bio 1915. godine
mobiliziran. Po svrSetku Prvog svjetskoga
rata vratio se 1918. godine u Zagreb i
osnovao farmaceutsko-kemijski laboratorij
»Paracelsus«.

Veé kao srednjoSkolac zavolio je planinsku
prirodu. Planinarska $kola bila mu je Med-
vednica, a dolaskom u Be¢ privukao ga
ponajprije Wienerwald, pa redom Stajerske i
tirolske Alpe. Po povratku u Zagreb upoznaje
se sa udaljenijim planimama Hrvatske, Slo-
venije i Bosne j Hercegovine, a poslije
Drugog svjetskog rata posjeéuje Durmitor i
Kopaonik.

U to doba vr8i duZnost prokuriste i
tehni¢kog ravnatelja u tvornici »Kemikax,
koja se 1947. godine njegovom suradnjom
preobrazuje u Veterinarski serum-zavod. Za
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svoju inicijativu i rad progladen je udarni-
kom.

Kad god mu je slobodno vrijeme dozvolja-
valo polazio bi u planine. Kao odusevljeni
planinar i svoje dvoje mlade djece na
ramenima je nosio na planinu. Veé po samoj
struci bio je odlitan poznavalac planinske
flore i mnoge je planinare upoznao sa dobrim
i lo8im svojstvima pojedinih trava, cvijetova i
naroc¢ito gljiva.

Bio je jedan od osnivata PD »Zagreb-Ma-
tica« i njegove Skupine seniora s kojom je bio
najuZe povezan. Bio je dobar poznavalae i
poklonik narotito klasiéne glazbe, kao dobar
flautist je aktivno sudjelovao u amaterskim
orkestrima. Bavio se i fotografijom, ali
naro¢iti mu je bio hobi sastavljanje Saljivih
kajkavskih »popevki« u kojima bi opjevao
svaki znaCajniji dogadaj na nekom senior-
skom izletu ili u drus$tvenom Zivotu svojih
planinarskih drugova. Njegove su Ppopevke
rado prihvaéali drugovi na tjednim sastan-
cima. Da se oduZimo sjeni dragog nam
pokojnika navodimo par zavrinih stihova
jedne njegove popevke povodom prvog godi-
Snjeg izleta na Medvednicu 1968. godine:



Seniore glec¢te nas,

Kak mi eto, jos navek,
Znamo lepo dojt na breg.
To ne mora bit ekspres,
Em nas gor ne tira bes.
Vlet se moze§ kakti puz
Vse polako — stigel bus.
Zato nikak se nedaj!

Kaj nas briga, gda bu kraj.

Mr, Safranek isticao se mirnoéom i skrom-
noicu. Dobroc¢udan i prijazan predstavljao je
lik istaknutog dru$tvenog ¢ovjeka. Kao pla-
ninar najée$ce je polazio na planine sam ili u
drustvu jednog ili dvojice drugova. Redovno
je planinario i u odmaklim godinama, ljeti i
zimi, gotovo do posljednjeg dana. Vece
drustvo nije volio ni kod uspona ni kod
silaska s planine, akoprem je bio veoma
druzevan kad bi se nafao u skupu seniora ili
u nekom planinarskom domu. Jednom nam je
i to samovanje na planini objasnio ovako:

»Kao zaposlen ¢ovjek nisam imao vremena
da traZim drus$tvo za polazak na planinu, pa
sam od rana planinario ponajveéma sam.
Tako sam stekao tu naviku samovanja, ali i
svoj polagani korak jer mi je on dozvoljavao
da sagledam i da se pozabavim sa svakim
primjerkom flore koji me je interesirao na
putu ili da zastanem i uzZivam u nekom
prirodnom ugodaju. U ovakvim slucajevima
bio bih vezan na drustvo, drzeé¢i korak s njim
mimoilazio bih sve ono $to me zanima u vezi
sa florom i prirodom. Ovim mojim mnadinom
boravka wu planinskoj prirodi ostao sam
podjedno i gospodar svojeg vremena kao i
svojih fizi¢kih sposobnosti o kojima se u
poodmaklim godinama svakako mora voditi
racuna.«

Clanovi PD »Zagreb-Matica«, a marotito
seniori tog drustva zadrZzat ¢ée mr. ph.
Milutina Safraneka u trajnoj uspomeni. Senio-
ri mu okitife grob vijencem, a fajnik seniora
Slavko Zrne oprostio se s dragim pokojnikom
odabranim rijetima.

Dr. Ivo Lipovséak

Prof. Stjepan SuSni¢
R e e e e S

Ne na planini, ve¢ u promeinoj nesreci 24.
rujna 1971. stradao je u Zagrebu i podlegao
zadobivenim ozljedama prof. Stjepan Susnié,
jedan izmedu najstarijih zagrebackih plani-
nara. Bilo mu je 88 godina i nedavno prije
smrti sastajali bismo se s njim na planinama.
S uprtnjatom na ledima kretao se planinom
laganim ali sigurnim korakom, ponajvise sam,
da bi se na ugovorenom mjestu pridruZio
ostalim ¢lanovima seniorima PD »Zagreb-Ma-
tica«, Giji je bio utemeljitelj i najrevniji ¢lan.
Akoprem u odmaklim godinama nije volio
Zitare i nijednom se nije njome posluZio,
uvjeren, da Zi¢are nisu od koristi planinarima
jer im oduzimaju kretanje — hodanje uzbrdo,
a ono je najkorisnije po zdravlje i rekreaciju.
PruZao je svijetli primjer kakav treba da
bude ¢ovijek — planinar kad nosi vet
prekobrojne godine na optere¢nim ledima.

Prof, Su$ni¢ rodio se u Carevdaru 16.
kolovoza 1884. Kao nastavnik nakon mature
na Muskoj wuditeljskoj Skoli u Zagrebu
zapoteo je svoj prosvjetni rad u rodnom mu
mjestu Carevdaru 1904. godine, pa nastavio u
Sv. Ivanu Zabnom. Bio je, medutim, viSe no
zadovoljan kada ga premjestiSe na rad u
Sesvete kod Zagreba, jer je time stekao
moguénost da Zeljeznicom odilazi u Zagreb u
kazalidte ili neki koncerat, a vratao bi se
pjeSice kuéi u devet kilometara udaljene
Sesvete jer no¢u mije viSe bilo prometnih
sredstava. Bio je nastavnik i na realnim
gimanzijama u Bjelovaru i Krizeveima
(1922-1928) te nastavnik na III. gimnaziji i

Drzavnoj muskoj gradanskoj Skoli u Zagrebu
(1948 — 1949).

Ponajveéi dio slobodnog vremena posveti-
vao je planinama i planinarskom radu
pruzajuéi uvijek lijepi primjer mladima na
koji na¢in ¢ovjek moze biti koristan planinar-
skoj organizaciji. Profao je gotovo svim
znacajnijim planinama Hrvatske, Slovenije,
Bosne i Hercegovine, Crne Gore i Srbije. Bio
je neumoran pjeSak i dobar poznavalac
planina kojima je profao, pa i njihovog
podzemlja. Kao speleolog bio je marljivi ¢lan
Speleoloskog odsjeka PD »Zagreb-Matica« i
veoma aktivan na terenu prigodom otkriva-
nja ili uredivanja pojedinih speleoloskih
objekata u Hrvatskoj.

Zaljubljen do srzi u planine bio je presre-
tan kad je 1964. godine u drudtvu svojih uzih
prijatelja na vrhu Triglava proslavio svoj
osamdeseti rodendan. Kao priznanje za pri-
mjeran rad na propagandi planinarstva PS
Hrvatske dodijelio mu je 1968. g. »Zlatnu
znatkus«. Iste godine od SOFK grada Zagreba
dobiva »Srebrnu plaketus.

Clanovi PD »Zagreb-Matica«, a narotito
seniori, visoko su ga cijenili i voljeli radi
njegova primjernog drugarstva i kao neu-
morna radnika i propagatora planinarstva, pa
¢e svojeg dragog Stipu, zadrzati u trajnoj
uspomeni. Polaganjem vijenca i cvijeéa na
grob dragoga Stipe izvriife i posljednju
pocast vrlome drugu.

Dr. Ivo Lipovscak
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»VELEBITSKI BOTANICKI VRT«

Prof. dr. Fran KuSan: Velebitski botanicki
vrt, 1480 m. Struéni vodié. Posebni otisak iz
Senjskog zbornika IV, 1969—1971.

Osebujna i bogata cvjetana naSega Velebita
odavno je na sebe svracala paZnju botaniéara,
te je veé¢ 1802. godine u budimpestanskom
lijeéniku Pavelu Kitaibelu i grofu Francu
Waldsteinu nasla svoje prve temeljite obra-
divate. Od naSih domadéih istraZivata prvi su
njeno biljno bogatstvo obilno koristili osni-
vac¢i hrvatske botanike ilirac Ljudevit Vuko-
tinovié i protomedikus Kalasancije Schlosser,
dok mu je granidarski major Ljudevit Rossi
posvetio ¢itav svoj Zivot. Sam smjestaj Vele-
bita izmedu isto¢nih Alpa i Dinarskoga gorja,
a u neposrednoj blizini mora, te njegova
visina, uvjetovali su ovakav raznoliki biljni
pokrov, u kojemu sudjeluju pored velikoga

broja ilirskih i balkanskih specijaliteta i

mnoge srednjoevropske, alpske, arktoalpske i
nordijske vrste, zaostale kao relikti jo¥ iz
glacijalnih epoha. Znatna, a nerijetko i pre-
tjerana eksploatacija Sumskoga pokrova i de-
populacija velebitskih obronaka, osobito u
sjevernim dijelovima planine, te znatna re-
dukcija ispaSe poslije posljednjega rata i pre-
komjerno i divlja¢ko branje tzv. »ljekovitoga
bilja« u trgovacke svrhe, doveli su na mno-
gim mjestima i do znatnih promjena u flori-
stitnom sastavu, gdje su se neki specijaliteti
istrijebili, a novi doseljenici dospjeli sa novim
migracijama. Zbog toga je bila veoma korisna
pomisao prof. dr. Frana KuSana, toga veli-
koga pobornika i dugogodiinjega istraZivada
velebitske cvjetane da pokuS$a na jednom
mjestu u Velebitu podiéi botani¢ki vrt u
kojemu treba da budu sakupljeni, pored osta-
loga, i svi specijaliteti velebitske flore i tako
mnogi od njih satuvani od potpune propasti.
Njegov su prijedlog objerutke prihvatili i
Republicki zavod za zaStitu prirode u Zagre-
bu i Sumsko gospodarstvo u Senju. Tako je
godine 1967, doslo na obroncima Velikoga
ZaviZana (1677 m) u jugozapadnom dijelu
Modrié-dolca do osnutka ove jedinstvene na-
Se kulturne i znanstvene ustanove, kojoj se
mozZe u naSoj zemlji donekle staviti uz bok
samo Kugyjev botani¢ki vrt Julijskih Alpa u
Trenti, obnovljen poslije rata od Botani¢koga
zavoda ljubljanske univerze (vidi pored osta-
loga moj Glanak: »Dr Julijus Kugy i Trenta,
NasSe planine V, 1953, 71). U nepune c¢etiri
godine uspjelo je zahvaljujuéi wvelikoj po-
Zrtvovnost] osnivada prof. Kusana i obilnoj
pomoéi Sumarije u Krasnom postaviti temelje
tom nafem najvisem botanitkom vrtu u ze-
mlji i sa uspjesnim naseljenjem ¢&itavoga niza
specijaliteta velebitske flore veé sada ostva-
riti vrt jedinstvene ljepote i znanstvene vri-
jednosti.
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Medutim, nas je njegov autor i sada¥nji
upravitelj obdario jo§ jednim izvanrednim
poklonom: znanstvenim vodidem kroz taj al-
pinetum. Oslanjajuéi se na radove svojih
prethodnika: Lj. Rossija, A. Degena i osni-
vata naSe fotosociologije nezaboravnoga I.
Horvata, a koristeéi svoja vlastita mnogogodi-
Snja iskustva, prof. Ku$an nam je poklonio
djelo za sada, koliko je bar meni poznato,
jedinstveno u naSoj literaturi. Na jedan van-
redno koncizan i pregledan naéin, sa brojnim
crteZima i nizom uspjelih snimaka ing. Z.
Badovinca, autor je na ciglih 30 stranica
teksta, uspio dati zbijeni pregled najva#nijih
biljnih zajednica zastupanih u velebitskoj flo-
ri, sa njihovim glavnim karakteristikama, te
opis klimatskih prilika i opise tla, koji ih
uvjetuju. Sam tekst vodi¢a odaje ne samo
vjestoga pisca za taj posao, nego i profundno-
ga poznavaoca velebitske cvjetane, znanje
koje je moglo biti steteno samo kroz dugi niz
godina sistematskoga rada. Pregledna karta
Sirega podrué¢ja ZaviZana olak$ava orijentaci-
ju za Citaoca, kojemu je kraj oko samoga vrta
manje poznat. Mi nestruénjaci, koji nismo
botanitari od zanata, moZda bismo Zeljeli, da
se drugom izdanju, za kojega vjerujemo da ée
brzo uslijediti, moZda doda jedan odlomak §to
bi bio isklju¢ivo posveéen endemima i speci-
jalitetima velebitske flore.

Sama postava vrta osim svoje znanstvene
vrijednosti od ogromne je vaZnosti za zaStitu
prirode, a napose za izucavanje ¢itavoga niza
jedinstvenih specijaliteta velebitske cvjetane.
U naSem bezobzirnom uni$tavanju nage pri-
rodne okoline, a naro¢ito u nasim najosjetlji-
vijim kra$kim krajevima, njegovanje i dalj-
nja izgradnja ovoga vrta moZe da odigra za
ovaj kraj presudnu ulogu. DuZnost je svih
nasih faktora, a narofito ustanova koje se
bave zaStitom prirode, te $umarskih institu-
cija, turistickih i planinarskih organizacija,
da pruZe u tom plemenitom poslu $to ga oko
daljnje izgradnje ovoga vrta vrie prof. Kufan
1 njegovi saradnici, bezrezervnu i $to je mo-
gute veéu podriku, jer oni time ne samo
podupiru znanstveno prou¢avanje velebitske
prirode, nego osiguravaju u prvom redu kraj-
nji rezervoar za uvijek moguéu restauraciju,
ako se za to ikad ukaZe potreba.

Mi smo zahvalni autoru na toj izvanrednoj
publikaciji, a urednidtvu Senjskoga zbornika,
s agilnim glavnim urednikom prof. A. Glavi-
¢iéem na ¢elu, na njenom obj elodanjenju.

Dr Branimir Gusié



Speleologija u Belgiji

Ing. VLADIMIR BOZIC
SO PD »ZELJEZNICAR« — ZAGREB

MoZda je na prvi pogled ¢udno govorito o
speleologiji u zemlji koja nije izrazito goro-
vita, Nas$ pojam o speleologiji vezan je uz
brda i planine, Zato, da bj se moglo govoriti o
speleologiji u Belgiji, potrebno je najprije
prisjetiti se njenog reljefa.

Belgija je zamlja povriine 30.000 km®, od
tega je viSe od polovice (sjeverozapadni dio)
speleolofki potpuno neinteresantno, jer tu
nema vapnenca. Podrucje koje se proteze
jugoistono od rijeka Sambre i Meuse ima
nefto vapnenca kredne starosti. To je gorje
Ardeni. ProteZe se smjerom jugozapad —
sjeveroistok. Visina tog gorja iznosi oko
300-400 m, a najvisi vrh se nalazi na samom
istoku Belgije blizu njemacke granice i iznosi
700 m (693 m je prirodna visina, a 7 m je
umjetno dodano). Vrh se zove Botrange. Ar-
deni nemaju karakteristike gorja kakvo smo
mi navikli gledati veé je to ravnitasti teren
ispresijecan dubokim dolinama kojima teku
rijeke i rjetice. Teren dosta podsjeéa na
okolinu MreZnice ili Dobre. Vapnenca na tom
podrudju ima samo u manjim skrpicamac
koje slijede smjer protezanja gorja, i vrlo su
male debljine.

Zbog veoma plitkih slojeva vapnenca u
Belgiji nema speleoloskog objekta dubljeg od
120 m, nema veée direktne vertikale od 20 m,
ali zato ima spilja &ja duZina prelazi neko-
liko kilometara ukupne duZine svih kanala, i
u kojima ima jezera, potoka i rijeka. U
Belgiji je sluZbeno registriran ukupno 161
objekt od Cega za 113 postoje nacrti. To su
samo najvazniji objekti. Prema misljenju bel-
gijskih speleologa u Belgiji ima ukupno oko
500 objekata, od ¢ega su vife od dvije treéine
kratke i uske pukotine u koje se jedva moze
netko zavuéi.

Polozaj svih speleolo$kih objekata objav-
ljen je na karti »Grottes de Belgique« koju je
izradio Paul Van der Sleyen. Isti autor izra-
dio je nacrie 100 najznadajnijih objekata Bel-
gije koji su objavljeni u »Atlasu spilja Belgi-
je« (I i II dio). Objavljivanje karte i atlasa
omogucio je Kraljevski institut za prirodne
nauke Belgije (P. Van der Sleyen je ujedno i
predsjednik Komisije za topografiju Speleo-
loskog saveza Belgije). Prema toj karti objek-
ti su podijeljeni na 8 zona ovisno o podrué&ji-
ma krsa u Belgiji.

1. zona zove se »Brazda Sambre i Meuse« i
u njoj ima registrirano 20 objekata od ¢ega je
10 topografski snimljeno. Ova zona obuhvaéa

dolinu rijeka Sambre i Meuse odnosno po-
drutje gradova Charleroi, Namur, Andenne i
Huy.

2. zona zove se »Rajon Profondevilles, iz-
medu gradova Namur i Dinant; u njoj je
registrirano 16 objekata od ¢ega je 12 topo-
grafski snimljeno.

3. zona je »Rajon Dinant« (okolica grada
Dinant) sa 26 registriranih i 20 snimljenih
objekata.

4. zona je »Thierarche« (podrutje grada
Couvin) sa 13 registriranih objekata (6 snim-
ljeno).

5. zona ima najviSe registriranih objekata:
28, od ¢ega snimljenih 22. Ta se zona zove
»Gornja Lessa i Lommac« a obuhvaéa podrutje
grada Rochefort. Tu se nalaze najznacajnije i
najopasnije spilje Belgije.

6. zona je na podrué¢ju gradova Marche i
Hotton. Zove se »Gornja Ourtha« i u njoj je
registriran 21 objekat (snimljeno 19).

7. zona je »Ambleve i lijezka Ourtha;
obuhvaéa podruéje uféa rjetice Ambleve u
Ourthu. Tu je registrirano 23 objekta (snim-
ljeno 12).

8. zona je »Dolina Vesdre«; obuhvaéa po-
drudje izmedu Liege-a i Verviers-a. Regi-
striranih objekata ima 14 (snimljeno 11).

Svi ovi objekti su za nafe pojmove nevie-
rovatno lako pristupa¢ni. Najveéa daljina od
neke ceste do speleolo$kog objekta ne iznosi
vife od 300 m. Zbog toga i nije éudo da jeu
zemlji s tako malo objekata mnogo spilja
uredeno za turisti¢ki posjet. U Belgiji ima
ukupno 14 spilja koje su lijepo osvijetljene, u
kojima su uredeni putevi i kroz koje voditi
vode znatiZeljne turiste, Sve su jako posje-
¢ene tako se zaista isplatilo urediti i pratece
objekte ispred ulaza (parkirali§ta, restorani,
prodavaonice suvenira).

NajljepSa od svih je spilja Han-sur-Lesse
Dbokraj mjesta Rochefort. DuZina svih kanala
ove veoma komplicirane pe¢ine s viSe nivoa,
labirintom kanala i podzemnim tokom rijeke
Lesse, iznosi nekoliko kilometara. U velikim
tamcima za dvadesetak ljudi posjetioei se
mogu provesti par kilometara po mirnom
toku bistre rijeke Lesse i istovremeno se
diviti brojnim spiljskim ukrasima.

Ostale spilje koje je vrijedno posjetiti su:
»Grotte de Rochefort« kroz koju takoder tede
rjetica i posjetioci se voze u malim ¢ameima,
zatim »Grotte de Hotton« i »Grotte de Re-
mouchamp« s lijepim: sigama.
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Na priloZenoj karti su oznalene i ostale
turistitki uredene spilje. Zvjezdice znate: ***
izvanredno lijepo, ** lijepo, * niSta osobito.
Gotovo za svaku uredenu spilju postoje turi-
sticéki prospekti.

U Belgiji se speleologijom bavi relativno
mnogo ljudi. Zanimanje za speleologiju nije
ograni¢eno samo na mlade ljude vet se medu
aktivnim speleolozima nalazi i mnogo sijedih
glava. Osim speleologa koji su uclanjeni u
speleologke klubove, tako procjenjuju sami
Belgijanci, ima najmanje jo$ toliko ljudi koji
zalaze u spilje a nisu ¢lanovi nikakvih klubo-
va, Sada je u Belgiji registrirano oko 1350
¢lanova u 71 speleolo$kom klubu.

Postoje tri organizacije koje imaju donekle
funkciju belgijskog speleolofkog saveza ali
nisu medusobno organizaciono povezane:

1. Speleologki savez Belgije (Federation
Speleologique de Belgique) sa sjediStem u
Bruxellesu, koji okuplja 34 speleoloska kluba
iz raznih dijelova Belgije s oko 600 ¢lanova.

9. Nacionalni savez za speleologiju i alpini-
zam (Federation National de Speleologie et
Alpinism) sa sjediStem u Liege-u, u koji je
u¢lanjeno 25 klubova iz Liege-a i okolice s
oko 450 ¢lanova.

3. Belgijski komitet za speleologiju (Le Co-
mitet Belge de Speleologie) sa sjediStem ta-
koder u Bruxellesu. Tu je okupljeno 12 klu-
bova s oko 300 ¢lanova, uglavnom samo iz
Bruxellesa.

Prema broju &lanova i prema ostvarenoj
aktivnosti najjadi je Speleoloski savez Belgi-
je. Izdaje dva Casopisa: Bulletin d’Informa-
tion de la Federation Speleologique de Bel-
gique« i »Speleo-Flash«. Osim ovih u Belgiji
izlazi i speleoloski ¢asopis »L’Elektronc.

Najvise mneorganiziranih speleologa ima iz
okolice spilja. Kako u Belgiji vetih planina
nema, to je izletniStvo usmjereno ili na kam-
piranje uz rijeke i potoke, ili na penjanje po
malobrojnim stijenama (visine do 50 m) ili na
odlazak u spilje.

S obzirom na veliki broj posjetilaca, a mali
broj spilja, u nekima od njih provode se pra-
vi rudarski radovi da bi se doprlo u dublje
dijelove. Progiruju uske pukotine, zavlate se
u svaku rupu, otkopavaju zatrpane jame,
plove po podzemnim tokovima wvoda, rone u
sifonima.

Buduéi da se veéina spilja nalazi u kanjo-
nima rijeka i potoka i to uglavnom u istoj
razini, to je ¢esta pojava da se spilja iznenada
napuni podzemnom vodom, odnosno da potok
ili rjetica ponire u spilju ilj da iz nje potece
voda. To predstavlja veliku opasnost i zato su
éesto potrebne intervencije spasavanja.

U Belgiji se o spafavanju iz spilja brine
Speleologka sluzba spaavanja (SSS), posebna
organizacija koja regrutira svoje ¢lanove iz
redova speleologa i to kako ¢&lanova klubova
tako i netlanova. Da bi netko postao €lanom
SSS mora proé¢i odredene tetajeve, imati od-
redeni staz i poloZiti ispit.

U organizaciji postoje specijalnosti za pru-
#anje medicinske pomoé¢i, za transport i za
vezu. Svaka od tih grupa usavrila je svoju
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opremu i tehniku rada. Kao cjelina organiza-
cija funkcionira odli¢no. Zbog potrebe dobi-
vanja financijske i materijalne pomocéi SSS je
povezana sa Ministarstvom unutrasnjih po-
slova, Civilnom zadtitom i Crvenim krizom
Belgije. Civilna zatita daje na raspolaganje
svu moguéu opremu koja u odredenoj situa-
ciji moZe pomo¢i (kamioni, radio-stanice, te-
lefoni, pumpe, agregati, buldoZeri, kompreso-
ri, motorne pile, ¢eki¢i, prefe, uredaji za
osluskivanje pod zemljom, sav moguéi ruéni
alat itd), a Crveni kriZz ambulantna kola
(dipovi i kamioni), pokretne ambulante i sav
medicinski materijal. Osim toga sistem dojave
nesreée, odnosno traZenje pomo¢i vrii se pre-
ko Crvenog kriZa.

Kada se u Belgiji nazove telefonom broj
900 javlja se Centrala Crvenog kriZa u Bru-
xellesu (dispeterski centar). Ako se nesreta
dogodila u spilji i potrebna je intervencija
SSS, dispeter vijest prenese odmah na deZur-
nog SSS koji po potrebi alarmira odredenu
grupu i odredi potrebnu opremu. U Belgiji
postoje 3 grupe (3 centra) gdje su stacionirani
speleoloski spasavaoci. Prva se nalazi u Bru-
xellesu i sada broji oko 30 ¢lanova, druga u
Lidge-u oko 40 d¢lanova i treta u Charle-
roi-u sa 20 ¢lanova. Grupe u Liege-u i Char-
leroi-u zovu se »Grupe za prvu intervencijue
(GPI) i raspolazu s osnovnim materijalom s
kojim mogu brzo i lako doéi do mjesta ne-
sre¢e i obaviti prve radove oko spaSavanja.
Grupa u Bruxellesu je »Bazna grupa« i ras-
polaze s teSkom opremom i stiZze na mjesto
nesreée obi¢no zadnja. Kad je vijest stigla u
GPI sakupe se telefonom ili kolima policije
spasavaoci i kolima Crvenog kriZa odvezu na
mjesto nesre¢e. Radijom ili telefonom dogo-
vara se o daljim akecijama.

Kako ta sluzba perfektno funkecionira po-
kazuje i primjer koji se kao anegdota prepri-
Sava medu belgijskim speleolozima. Trojica
speleologa htjela su i¢i preko vikenda u
jednu spilju za koju su znali da ima vodenih
tokova.

Buduéi da je u petak i subotu padala kisa
odustali su, jer bi voda iz obliZznjeg potoka
mogla ponirati u spilju. Kifa je u nedjeliu
prestala pa su se frojica speleologa, inace
studenti, dogovorili da odu spilju u pone-
djeljak. Doputovali su predvecer i vidjeli da
voda jo¥ uvijek tete u spilju. Kako im se nije
dalo natrag neobavljena posla, a vremena su
imali, oti§li su u obliZnje selo u kino. Opremu
su ostavili u ulaznoj dvorani spilje. Kad je
predstava u kinu zavrsila i kad su se vratili
do spilje, jmali su tu §ta vidjeti: buldozeri su
pravili nasip da voda ne ponire u spilju,
pumpe su veé crpile vodu iz ulazne dvorane,
a ekipa ronilaca upravo je stigla. Clanovi SSS
pripremali su se da pod svaku cijenu prodru
u spilju. Ova trojica, éim su shvatili da se
radi o nekoj nesreéi, kao pravi speleolozi
odmah su se javili Sefu ekipe i stavili na
raspolaganje radi eventualne pomoéi. Od nje-
ga su tada saznali da su u stvari oni krivei
za ovu uzbunu. Sta je bilo? Jedan je mjesta-
nin na ulazu u spilju opazio opremu i zaklju-
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¢io da su u njoj jo§ od petka speleolozi
kojima je voda sprijetila izlazak i zato je
alarmirao SSS. Slu?ba je bila efikasna: u
roku od 2 sata bila je na licu mjesta i
zapotela spaSavanje.

Belgijanci se hvale da im treba najviSe
Cetiri sata od poziva pa do akecije. A inter-
vencija ima mnogo. Najveéa akcija spaSava-
nja odigrala se prosle godine u jednoj spilji
pokraj Rocheforta. Pet speleologa bilo je blo-
kirano naglim dolaskom wvode. Osam dana
borilo se oko pedesetak spasilaca s vodenom
bujicom u Zelji da se probiju do petorice veé
iznemoglih speleologa i da ih Zive izvuku.
Pokrenut je bio &itav aparat: speleolozi —
spasavaoci, Crveni kriz i Civilna zastita. Tada
se u belgijskoj Stampi mnogo pisalo o ogrom-
nim troSkovima, o nadljudskim naporima ci-
jele ekipe, te o speleologiji uopce.

No ekipa za spaavanje nije uvijek u mo-
guénosti da uéini ono $to bi se mozda Zeljelo.

Ove godine u kolovozu jednog je speleologa
odnijela iznenadna podzemna bujica i jo$
polovinom rujna ekipa SSS nije uspjela naéi
tijelo unesreéenog.

Prilikom svake akcije SSS-a sakupi se kod
ulaza mnogo znatiZeljnika. Da bi se lakse
znalo tko je u akciji spasavanja a tko znati-
Zeljnik, svi ¢lanovi SSS-a imaju posebne uni-
forme. To mnogo koristi i policiji u odrzava-
nju reda. Uniforma je sivo-crna, po kroju
sliéna vojnickoj uniformi belgijske armije, sa
crnom beretkom. Na svakoj se nalazi oznaka
(¢in), po kojoj se znade tko je voda ekipe, tko
radi opcée poslove, tko se brine o transportu,
tko pruza medicinsku pomo¢, a tko se brine o
vezi. Kod ulaza u spilju na uniformu se
navlate kombinezoni. Oznake i ¢inovi nalaze
se 1 na kacigama, koje su raznobojne, boja
ima svoje znatenje. Osim toga svaki spasilac
ima na uoéljivom mjestu na bluzi i na kacigi
ispisan broj. Broj 1. nosi sadasnji predsjednik
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SSS, aktivni speleolog i spasavalac D. de
Martinoff, Donedavno je predsjednik SSS bio
niz godina A. Slogmolen.

' SSS Belgije osnovana je 1952. godine, a
suradnju s Crvenim kriZzem i Civilnom za§ti-
tom odrZava od 1956. Stalna potreba za posto-
janjem takove sluzbe kao i snalaZljivost, a
iznad svega mukoirpan i pozrtvovan rad en-
tuzijasta-speleologa, pridonijeli su da je ova
sluzba stekla svjetsku reputaciju. Uz Francu-
sku to je jedina zemlja koja ima tako dobro
organizirano spaSavanje iz spilja. SSS dobro

saraduje i s drugim drZavama u kojima po-
stoje sliéne sluzbe (Engleska, Francuska, Ita-
lija).

Na inicijativu i u organizaciji SSS odrzan
je 1963. u Belgiji Prvi medunarodni kongres o
spaSavanju iz spilja i jama. Tada je osnovana
i Medunarodna komisija za spaSavanje iz
spilja i jama, I Drugi medunarodni kongres
odrzan je takoder u Belgiji od 17. do 20. IX
1971, Predsjednik komisije je od 1963. Alexis
de Martinoff (otac predsjednika SSS Belgije).
Treéi kongres predviden je za 1975. godinu.

DRUGI MEDUNARODNI KONGRES O SPASAVANJU IZ SPILJA

Medunarodna komisija za spasavanje iz spilja i
jama u suradnji sa Speleoloikom slufbom spasa-
vanja Belgije (SS8), Speleolodkim savezom Belgije,
Crvenim kriZem Belgije 1 Civilnom =zastitom
Belgije organizirala je u dvorcu Domaine de Mozet
pokraj malog sela Mozet, 15 km od grada Namura,
u vremenu od 17. do 20. rujna ove godine Drugi
medunarodni kongres o spafavanju iz spilja i jama.
Predstavnik Komisije =za speleologiju naSega
saveza bio je ing. Vladimir BoZié. Prisutno je bilo
45 predstavnika iz 15 zemalja. Iz Jugoslavije je bio
prisutan jo3 i JoZe Pirnat, predstavnik Jamarske
zveze Slovenije.

Kongres je otvorio 17. rujna predstavnik Medu-
narodne komisije za spaZavanje iz spilja i jama
Alexis de Martinoff, a zatim je delegate pozdravio
predsjednik SSS Belgije D. de Martinoff (sin gore
spomenutoga), predsjednik SpeleoloSkog saveza
Belgije Fernand Varoyuier, predsjednik Crvenog
kriZza Belgije i predsjednik Cvilne za3tite Belgije.
Otvorenje je obavljeno u vrtu ispred dvorea
ukradenog zastavama delegiranih =zemalja. Tokom
popodneva vodeni su nesluibeni razgovori, a
poslije velere prikazivani su do kasno u noé¢
dijapozitivi i filmovi o speleologiji u Belgiji i o
spasavanju iz spilja i jama u Belgiji.

Slijedete prije podne su predstavnici pojedinih
zemalja podnosili izvjeitaje o stanju speleologije i
organizaciji sluZbe spasfavanja u svojoj zemlji, a
poslije podne predstavnici Francuske i Belgije o
dostignuéima wu razvoju speleoloike opreme za
spafavanje. Bila su prikazana tri tipa nosila za
spasSavanje (2 francuska i jedno belgijsko), mala
naprava za dizanje unesrefenog (nesto kao vitlo,
ali bez bubnja) i razni medicinski materijal
(specijalni pokrivaé za unesreéenog, lagani ele-
menti za imobilizaciju i drugo). Nakon vefere opet
su_ prikazivani dijapozitivi i filmowvi, a kasno na
wvefer svi su i8li razgledati spilju Grotte de Goyet,
uredenu za turistiéki posjet. 18

19. IX prije podne su ¢lanovi SSS Belgije izvrEili
demonstraciju svoje organizacije, opreme i tehnike
spasavanja. Spilja Grotte de Goyet je mali objekat

s uredenim putevima i elektrinom rasvjetom, ali
ima i dijelova u koje ne mogu uéi turisti, U tom
dijelu je prikazano izvlafenje unesretenog iz jame
duboke desetak metara, prufanje medicinske
pomoéi i zatim transportiranje unesreéenog kroz
spiljske kanale raznih profila kako bi se sto bolje
demonstrirala primijenjena oprema i tehnika
spafavanja.

Poslije podne je u jednoj jami s vodom u
kamenolomu pokraj sela Goyet prikazano spaiava-
nje unesrecenog iz sifona. Demonstracija ronilatke
opreme, tehnika spaSavanja kao i uvjeZbanost
ekipe ostavili su dubok dojam na sve prisutne.

Predvier je na livadi iza dvorca organizirana
izloZba opreme koja je na raspolaganju SSS
Belgije. Tu si prikazana wvozila Crvenog kriZa
raznih wveli¢ina i namjene, pokretne ambulante,
Satori — bolnice, kao i mnogo drugog svakovrsnog
medicinskog materijala koji se koristi u sluéaju
nesrete, Civilna zaitita je prikazala svoj vozni
park koji zaista mnogo koristi spasavaocima u

raznim prilikama; agregati =za struju, pumpne
stanice, motorne pile, ¢éekidi, prefe, aparati za
autogeno rezanje, aparati =za osluskivanje pod

zemljom i jo3 mnogo razliditih praktiénih naprava
i alata. Posebno je u jednom Satoru bila izloZena
speleolofka oprema, osobna i kolektivha., Nakon
vedere vodila se diskusija o izvedenim demonstra-
cijama i izloZenoj opremi.

U ponedjeljak 20. IX prije podne nastavljeni su
izvjestaji o stanju speleologije i organizacije
spadavanja u pojedinim zemljama. Tom prilikom
je podneSen i izvjeitaj o organizaciji sluZbe
spaSavanja u Sloveniji u okviru Jamarske Zveze
Slovenije 1 o organizaciji spaSavanja iz spilja i
jama u okviru Planinarske organizacije u Jugosla-
viji. Poslije podne je bilo posvefeno preventivi.
Iznefena su mnoga dobra iskustva. Predvefer je
odrZano zasjedanje medunarodne komisije za
spadavanje iz spilja i jama i doneSena je rezolucija,
nakon koje je zavrien sluZbeni dio kongresa.

Ing. Vladimir BoZié

GOSPODSEA PECINA NAJDUZA U DALMACIJI

Prvi puta susretemo se s opisom ove peéine u
djelu A, Fortisa »Put po Dalmaciji« (odlomak o
podzemnom putovanju) iz god. 1755. Osvrt i
prijevod spomenutog djela od autora I. Lovrica
izdala je i JAZU u Zagrebu. Potaknuti Lovri¢evim
biljeikama, koje govore o vefem broju speleolo-
gkih objekata na Cetinskom polju, poduzeli su u
svibnju 1970. god. €lanovi Speleoloskog odsjeka PD
»Zeljeznitar« iz Zagreba reknogosciranje terena
oko izvora rijeke Cetine. * ks

Kad ¢ovjek doputuje u selo Cetinci i zapotne
razgovor o peéinama odmah ga seljani upucuju i
rado odvode do Gospodske pecine. Peéina se
smjestila oko 700 m sjeverno od glavnog izvora, ha
lijevoj strani kanjona nekadainjeg toka Cetine.
Pro3Zavii glavnim kanalom zamijetili smo da se
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pred nama prostire kompleksan speleoloiki objekt
5 podzemnim tokom. Naredne godine u nekoliko
navrata vriena su_sistematska speleoloZka istraZi-
vanja, te je prikupljen wvelik broj znacajnih
podataka. Analizirajuéi snimljene topografske na-
crte ustanovljeno je da ukupna duZina istraZenih
hodnika u Gospodskoj peéini iznosi 1004 metara.

Iako speleolodka istraZivanja Gospodske pedéine
nisu dovriena, ona ipak s punim pravom zahvalju-
juéi svejoj duZini, zauzima prve mjesto izmedu
poznatih, istraZfenih speleolofkih objekata na
podrudju Dalmatinskog krga.
#*(Do sada je, postojala skica ove peéine u duZini
od 250 m od M. Margeti¢a (g. 1923).

Branko JalZié

SO PD »Zeljeznitar« Zagreb




»SPILJE HRVATSKE« U SENJU

Polovinom mjeseca kolovoza 1971. godine u
senjskoj kuli Nehaj otvorena je izlozba inz. S.
Bozicevica iz Zagreba »Ljepote spilja Hrvat-
ske«, Izlozba je posvecena akademiku Gusicu,
naSem najboljem poznavaocu prostranog kr-
Skog podruc¢ja Dinarskih planina. U prizemlju
velebnog zdanja viSe od cetiri stoljeta stare
Nehaj-kule izloZeno je oko 40 kolor i crno-bi-
jelih fotografija snimljenih u podzemnom svi-
jetu hrvatskih pecina, koje su se vrlo dobro
uklopile u ovaj monumentalni ambijent. Mo-
tto svojoj izlozbi autor je dao ovim rijetima:
»U vrijeme dok ¢ovjek prodire u svemir, dok
njegove noge nesigurno korataju povrsinom
mjeseca — na rodenoj planeti Zemlji, u
prostranstvu krfa, jo§ je mnogo ’bijelih’ mr-
1ja ...« Svojim fotoaparatom S. BoZi¢evi¢ nam
dotarava dio videnih detalja iz tih »bijelih«
mrlja. A da je to doCaravanje i uspjesno
dokazuju prekrasne umjetnitke fotografije s
motivima podzemlja, kao npr. »Orguljac,
»Okamenjena Hiro§ima«, »Koraljni nakit«,
»Baklja« i druge, koje ujedno odaju profinje-
ni i produhovljeni ukus autora.

Inz. Srecko BozZitevi¢ veé se 20 godina bavi
speleoloskim istraZivanjima, isprva kao ama-
ter,a kasnije kao sluzbenik Geoloskog institu-
ta u Zagrebu. U proteklom razdoblju svoje
speleoloske aktivnosti posjetio je i obiSao na
tisuée pe¢ina i jama marljivo registrirajuéi
sve ono 5to je u njima nasao i otkrio. I pod
teskim uvjetima rada s mjim je uvijek i
fotografski aparat koji je, eto, donio na

svjetlo dana ono $to mi obifno i lagano ne
moZemo vidjeti i posjetiti. Kameni svijet u
tami podzemlja »Zivi« i raste sa svakim pa-
dom vodene kapljice sa stropa, Zivi u prelije-
vanju vode od kaskade do kaskade, od Zubora
podzemnih slapova, potoka ili &itavih rijeka.
Autor ove izloZbe dao nam je samo jedan
mali dio ljepota koje je on ugledao u toj tami
podzemlja, ali nam ih je prikazao iz najljep-
§ih uglova za fotografiranje.

U protekla dva mjeseca izlozbu je vidjelo
nekoliko stotina posjetilaca i s oduSevljenjem
je razgledalo. Da je tome tako, dokaz su rijeci
upisane u knjigu dojmova ne samo na nasSim
jezicima, ve¢ i na njemackom, francuskom,
poljskom ... Rije¢i cestitaka i oduSevljenja.
Citiram nasumce:

»Ove fotografije otkrivaju skrivenu draZ
onoga §to je daleko od nasih odiju, otkrivaju
predjele i pejzaze nekog sna koji se sledio i
zaustavio u obliku sa svim bogatstvom maste.
Trebalo je imati Zivaca, volje i umijeta pa
nam sve to otkriti, jer ovo je podruéje duha i
umjetnosti«.

Nadajmo se da ¢ée autor ove izloZbe i dalje
nastaviti sa fotografiranjem i novim izloZba-
ma, jer kako i sam kaZe na jednom panou:
»U podzemlju hrvatskog krSa sve je viSe
titravih svjetla ma$ih istraZivafa. Iz dana u
dan sve je manje nepoznanica ali je joS
uvijek ostalo neistraZenih spilja, jama i pono-
ra i za speleologe koji dolaze iza nas...«

Ante Baricevié, Senj



Planinarske marginalije

VLADO OSTRIC
ZAGREB

XXXVI. IVANA BRLIC-MAZURANIC I

Listajuéi zbornik radova »Ivana Brlié-Ma-
Zuranié« Sto ga je izdala zagrebatka »Mla-
dost« god 1970, a sadrZj 19 zanimljivih inte-
rpretacija Zivota i djela »hrvatskog Ander-
sena« (Ogulin 1874 — Zagreb 1938), te bi-
bliografije, posebno sam zapazio, iz &taocima
»Nagih planina« razumljivih razloga, prilog
Ivane Vele-Beuc »Klek u pri¢i Ivane Brlié-
-MaZurani¢« (187-197). O njemu bih da zabi-
lieZim koju i zbog Ivane Brlié-MaZuranié
koja je, rekao bih, dio mnogo kojeg hrvatskog
djetinjstva i zbog Kleka koji je dio mnogog
hrvatskog planinarskog Zivovanja.

Privuéi ¢e nas ve¢ uvodna, ujedno i zaklju-
¢na, temom potvrdena konstatacija: »Planina
kao osobitost pejzaza je velika i duboka
inspiracija pisca i pjesnika«. Za to je dana
pregrit primjera (s oznakama izvora): J. J.
Rousseau, A. B. Simié¢, A. G. Mato§, Ivo An-
dri¢ (Rzavski bregovi), Goethe (granitna gro-
mada Brocken u Harzu, vaZna, moZda, za
shvac¢anje Fausta, »jer je toliko vaZno jedin-
stvo te planine sa duhom samog Goetheovog
djela«), Krleza (lirski doZivljaj Motajice iz
posavske ravnice), pa autorica =zakljuduje:
»Oblik tla je, dakle, duboka i istinska inspi-
racija

Sama Ivana Brli¢-MaZuranié rodena je pod
Klekom, u Ogulinu, i tamo je dva puta, kao
djevojéica, neko vrijeme Zivjela. I Vela-Beuc
ukratko opisuje Klek (spominje da postoje jo§
dva Kleka u Bosni — o jednome je, dodajem,
zanimljivo pisao H. CauSevi¢ u »Nasim plani-
nama«, 1965, br. 5 — 6, 103 — 106 pa razmi-
5lja malko nevezano i neobavezno, i o njego-
vom imenu (klecati, tj. zvoniti; Grossglockner
= Veliki Klek; Klek je vrh u Velikoj Kapeli;
Klek — klekov bor, klekovina; iskrivljeni
klekov bor — iskrivljeni oblik Kleka). O
Kleku kao jakom dojmu i pobudi za mastanja
govori, autobiografski, sama Ivana Brli¢-Ma-
Zuranié: »Cudnovati i napadni oblici Kleka i
romanti¢nost Dobre pruzali su mojoj masti
toliko hrane da sam daleko u no¢ prevracala
u mislima najéudnovatije slike i fantasti¢ne
moguénosti: o 1i se sve odigrava u dubokoj
no¢i oko Kleka«. Zbog toga I. Vela-Beuc
nastoji prepoznati — sluzeéi se putopisima o
ogulinskoj okolici — u njenim pri¢ama mje-
sta koja su mogla biti inspirirana upravo
Klekom: vrh od jedne stijene po kojoj se
penje kao po krovu (po rijeéima Lj. Vukoti-
novi¢a) — »litica visoka do oblaka« u »Sumi
Striborovoj«; zaravmnak pod wvrhom, ugodno
odmoris$te — »mala ravan medu stijenama, a
vrlo kamenita« u pri¢i »Kako je Potjeh trazio
istinu«; brza voda preko kamenja obrasla
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KLEK

mahovinom — vododerina niz koju se bjesovi
vrtoglavo klizu (u istoj priéi); ponor Dobre
(opisan Senoinim rije¢ima) — peé¢ina babe
Poludnice u pri¢i »Jagor«; nabujala Dobra —
voda Zlovoda u pri¢i »Regoé«. No Klek je k
tome, kako I. Vela-Beuc kaZe, »planina koja
osim svog stvarnog prirodnog volumena ima
i nestvarnu fantastitnu aureolu«, zbog brojnih
vjerovanja o njemu: Klek je div ili obitavali-
ste diva (Klek i Kledice — glava i noge),
rociste vjeStica, div Sto se skamenio bjezeci
pred bogom Perunom. Sliénih je pri¢a i kod
drugih naroda: Iotunhjelm u Norveskoj, Kr-
konofe u Cefkoj (divovi Krakono$, Ribecal).
Klek-div inspiracija je, kako izgleda, za diva
Regoca §to boravi u planini. I neobi¢ni oblik
Kleka utjecao je na vjerovanja o njemu, kako
je to u drugih naroda u vezi planinama,
vrhovima, stijenama ¢éudnih oblika: Block-
sberg u Harzu, Monserat u Spanjolskoj, veé
spomenuti Brocken, Harfanj u Madarskoj
(Baranja). Tako je i Klek opleten pri¢ama o
vjesticama. Valvasor ga spominje i kao Vje-
§ticji brijeg, a i Senoa je pod jakim dojmom
pri¢a o klekovskim vjesSticama i vilenjacima,
makar izriée po koju duhovitu o tim licima iz
narodnog bajoslovlja. Anti Kovacicu i Matosu
Klek je »mutan« zbog igre prirodnih sila oko
njega. »Citava se ta neobitna i zastraSujuéa
atmosfera nalazi u pri¢i u Suma Striborovas,
upozorava I. Vela-Beuc, pa ukazuje na pri-
mjere: tako je strasni KiteZz — grad iz ruskog
folklora i glazbe (Rimski Korsakov), pa motiv
0 planini sastajaliStu zlih sila (Musorgski),
postao, pod utjecajem dojmova o Kleku, Kitez
planina puna strahota, u pri¢i »Bratac Jagle-
nac i sestra Rutvica«. Motiv vile-zato¢nice i
osvetnice, §to huji, vjestici nalik, kroz vihore,
oblake i munje, asocira na oluje oko Kleka i
djetinski strah u olujnim no¢ima, dok masta
buduce knjiZzevnice zamislja Sto se zbiva oko
Kleka. Klek je, neobi¢an i bajoslovan, prisu-
tan u finom tkivu »Pri¢a iz davnine«, uvjera-
va nas autorica, a planinara, rekao bih, i ne
treba mnogo uvjeravati misao koja slijedi, da
je »planina... velika i duboka inspiracija...
pisaca i pjesnikac.

S tom uvodnom mi$lju autorica i zakljutuje
svoju radnju, s pravom, jer ju na primjeru I.
Brlié-Mazuranié, moze se prosuditi, i potvr-
duje. Dozivljaji planina zaista su bogato vrelo
inspiracije i za ljude od pera i za ljude akcije.
Iz tog ¢e vrela najviSe crpsti Covjek koji
Spaja misao, osjetaj i akciju. Slikovita i hr-
vatskim planinama toliko bliska ogulinska
okolica u kojoj dominiraju Klek i BDulin
ponor pruzila je, eto, motiva za osobene




elemente »Priéa iz davnine« I. Brlié-MaZura-
nié i dala poticaja za zanimljivu komparati-
sticku radnju I. Vele-Beuc.

MOSOR U
»POLJICKOM ZBORNIKU«

Za noviju hrvatsku izdavacku djelatnost u
sferi kulture karakteristitna je pojava broj-
nih lokalnih i regionalnih zbornika i asopisa.
Nije lako ni nabrojiti sva takva izdanja, a u
tisku ili u pripremi su jo§ neka. U tim
izdanjima ima i planinarskih ili planinarima
bliskih tema, pa je poneSto od toga
zabiljezeno u »NaSim planinamac (Planinar-
ske teme u Karlovatkom zborniku, 1968, broj
3 — 4, 81 — 82, Velebitske teme u Senjskom
zborniku, 1968, broj 9 — 10, 234 — 236;
Biljeske o0 novom ¢&asopisu »Hrvatsko zagor-
jee, 1970. broj 1 — 2, 13 — 14). Ovdje valja
zabiljeziti prinos planinarskom interesu za
Mosor §to ga moZe pruZiti »Poljitki zbornike,
u svom prvom svesku &to ga je »Kulturno-
-prosvietno drustvo Poljitana — Priko« izda-
lo u Zagrebu god. 1968 (1971. izaSao je i drugi
svezak s obilnim kulturnopovijesnim sadr-
zajem).

Veé u predgovoru knjiZevnika Jure Kaste-
lana naéi ¢emo prisnih motiva s gledista
¢itaoca koji je planinar: »More, rijeka Cetina
i Mosor planina odreduju geografsku struk-
turu Poljica«. Pa dalje: »Ime Poljica oznata-
va: mala polja, poljica, zemlju u Skrapama,
prodolja, predbrezja, prisoje, pristranke,
gruna i humke — Zivoine izvore u kamenoj
goleti i ljuti. — Mosor je gordost Polji¢ana —
Zlatno brdo — Mosor — mons aureus, ime-
nom bi navodilo na zlatne naslage ili na
zlatnu boju zrelog Zita i ozimice koja se u
prvainje doba sijala, ali je uvijerljiva pretpo-
stavka da je naziv ilirski i znaéi: planina. —
Gole litice, visoke urvine i gudure, Spilje i
vrtate, suntani svijetli visovi i vidikovei,
¢uvaju neprekinutu i ditnu legendu Poljica.
Legendu borbe protiv tudina i osvajaca. Le-
gendu Mile Gojsali¢a i Titovih partizana.«

U tom su svesku »Poljica (geografska stu-
dija)« geografa Ive Rubi¢a (1 — 31), Veé
prve retenice uvode nas u izrazitu planinsku
sredinu tog osobenog juZnohrvatskog kraja:
»Poljica se prostiru jugoistotno od Splita, oko
Mosora, koji se kao njihova kitma proteZe u
duzini od 27 km. Najvi$i je vrh na zapadu
Ljuti kamen (1340 m) a na istoku Sv. Jure
(1318 m). S juga se pruzaju dva planinska
ogranka: Sridivica ili Markovata (oko 12 km
duzine od Graca do Sitnoga, visoka do 550 m),
te Vréina (od Omi$a do Zrnovnice u duZini od
17 km, s najvi§im vrhom 594 m). Ogranak
$to ga je autor oznatio kao Vriinu, dobio je,
dodajmo, u »NaSim planinama« (1958, broj
2, 167 — 169) svoj opis iz pera Z. Poljaka. On
ga je nazvao Polji¢ka planina.

Za sam Mosor nemamo potpunog planinar-
skog opisa ni vodi¢a u kakvom novijem po-
sebnom izdanju. Vrijedni su prilozi u spome-
nici »Planinarsko dru$tvo ’'Mosor’ — Split
1926 — 1951«. Z. Smerke je sakupio dotada-

$nje opise penjatkih smjerova (Alpinistitki
vodi¢, Zagreb 1963,77 — 84), izdana je gre-
benska planinarska karta srednjodalmatin-
skih planina (Grebenska karta Kozjak —
Mosor — Biokovo, 1:50.000, PD »Mosor Split,
1968), a u »Nadim planinama« ima ¢lanaka i
vijesti o Mosoru (u prvom redu: Z. Poljak,
Mosor, NP 1958, br. 1,4 — 17 — opis, vodié,
karta, slike, bibliografija). Korisno je pregle-
dati Rubicéevu studiju. Autor pripominje da
Mosor pripada planinskom nizu Cukali-Tara-
boi-Rumija-Sutorman-Lovéen-Rili¢-Biokovo-
Omifka Dinara-Mosor-Kozjak-Trtar. Dakle,
nizu od Drima do Krke. Taj je niz, uz Orjen,
dodajem, po svojoj tijesnoj vezi s morem za
jugnu polovinu istoéne jadranske obale ono
&to je za sjevernu Velebit (od Malog Alana na
SZ) s planinskom medom Gorskog kotara i
Primorja i s Ut¢kom, dakako s planinarskog

‘gledista.

Morfologki Mosor se dijeli na sjeverni
i juzni dio. Oni su razmedeni glavnim
bilom Mosora, dugim 23 km ¢ije vrhove autor
i nabraja. Posebno je opisan sjeverni, po-
sebno juzni dio. Ti su opisi planinaru i
najzanimljiviji jer predofuju izgled kraja.
Zanimljiva je opaska da je pe¢ina Suplja
stina mo#da veéa i ljepSa od Vranjace. Naj-
vi§i dio Mosora, s vrhovima Plisivac, Ljub-
ljan, Javorska, Mosor, Ljuti kamen (Veliki
kabal, 1340 m), dug je oko 5 km. »To su« —
kaZe autor — »najvife visine planine Mosora,
odakle puca pogled na cijelu srednju Dalma-
ciju. Odatle se vide otoci PalagruZa, J abuka,
Svetac, Bidevo, Vis, Hvar, Kortula, Brat, Sol-
ta, Drvenik, Ciovo, zatim Dinara u duZini oko
100 km, Zavelina, Biokovo, Omiska Dinara,
poluotok PeljeSac i citava srednjedalmatinska
Zagora. Tu se na visinama od 1000 m moze
nagledati s visokih zrenika kraSkih pejzaza i
mogu se vidjeti svakolika Poljica«.

Oblici na grebenu nisu oftri kao u Alpama,
nego zaobljeni (kupolasti i sliéni oblici), pa
planinari znaju, dodajem, da je hodanje po
tom golom i stjenovitom grebenu upravo je-
dinstveno i ugodno. Rijedak je tako markan-
tan vapnenacki greben po kojem se moze tako
ugodno penjacki Setati. Ti oblici predstavljaju
i odredeni geomorfolo$ki znanstveni pojam.
No odmah ispod glavnog bila nalazi se pravi
ljuti kri. Juzni dio ima razvedeniji reljef od
sievernog, pa planinske staze obiluju razno-
vrsnim i specifiénim reljefnim oblicima i
prijelazima. Teresa Ljuvacta osobito je vazna
za planinare. U toj su zoni obje planinske
kuée. Osobito je karakteristiéna zona oko
planinarskog doma, jer tamo ima zemlje, vo-
de i zelenila. Za planinare je vaZna i teresa
Dubrave i Sitnoga, te karakteristiéni gorski
ogranak Sridivica, pa udolina Zrnovnice, Vila-
ra i Bila. Ta udolina, pa Dubrava — Sitno,
Ljuvaé i sredi¥nje bilo ¢ine planinarski naj-
zanimljivije i najpoznatije podrutje Mosora.
Podgorje i zaravan istotnog Mosora su po
strani, s one strane markantnog, stozastog i
stjenovitog, relativno osamljenog (osim grebe-
na $to ga spaja sa sredi¥njim bilom) vrha Sv.
Jure (Kozik, 1318 m) koji je, po svom polo-
#aju na Mosoru, nalik Sv. brdu na juZnom
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‘Velebitu. Pa i onaj dubinski pogled s vrha na
sutjesku Cetine, prema us$éu, nalikuje, po
analogiji poloZaja, pogledu sa Sv. brda u
Paklenice. Sedma je geomorfoloska jedinica
na juZnom Mosoru »Gora Perum, juZno pod-
gorje i primorje Vrfine«, odnosno Polji¢ka
blanina.

Autor dalje opisuje klimu i hidrografiju
Poljica. Zanimljiv je opis toka Cetine, od
izvora do uSéa, s obrazloZenjima o skupljanju
vode za Cetinin izvor, te o nastanku njenog
probojnog ufca, te odnosu Cetine i mora u
proslosti. Opisavsi biljni i Zivotinjski svijet,
autor prelazi na mikroregionalni prikaz (gor-
nja ili zagorska, srednja i primorska Poljica).
Poglavlje o stanovnistvu Poljica sadrZi i povi-
jesni osvrt. I tu je istaknuto znadenje Moso-
ra: »Poljica su kao geografsko-politicka regi-

IX SAVEZNO ORIJENTACIJSKO NATJECANJE
PLANINARSKOG SAVEZA JUGOSLAVIJE

U subotu i nedjelju dne 9. i 10. X 1971. g. na
Pokljuki (SR Slovenija) odrfano je Savezno orijen-
tacijsko natjecanje PSJ.

Na natjecanju je sudjelovalo ukupno 19 ekipa
(svaki republi¢ki savez sa tri ekipe i ekipa Vojvo-
dine), te d&etiri ekipe izvan konkurencije (dvije
ekipe JNA i dvije PS Slovenije).

Natjecanje je bilo dvodnevno sa startom i ciljem
prvog i drugog dana na Rudnom polju. Dufina
staze prvog dana iznosila je cca 12 km zraéne linije
sa Sest kontrolnih todaka, a trebalo ju je proéi za
4,30 sata. Drugi dan dufina staze iznosila je oko 8
km zraéne linije sa &etiri kontrolne totke, a trebalo
ju je proéi za 3 sata. Pokljuka je idealan teren za
odriavanje orijentacijskih natjecanja (visoravan s
manjim i wveéim visinskim razlikama pokrivena
gustom crnogori¢nom fumom), a problem su jedino
karte specijalke, koje su dosta neprecizne, jer na
pojedinim mjestima ne odgovaraju terenu, a nisu
u]{;jrtane ceste ni putevi novijeg datuma. Plasman
ekipa:

1. PD »Jahorina I« Sarajevo
2. PD »Jahorina IIx Sarajevo
3. PD »Zagreb matica« Zagreb
4. PD »Javorak I« Nik§ié
5. PD »Sljeme« Zagreb
6. PD »Javorak ITl« NikZié

7. PD »21. maj« Beograd

8. PD »Radovljica« Radovljica
9 . PD »Vihor« Zagreb
10. PD »SeZana« SeZana

Ostale ekipe nisu usle u plasman, zbog prekora-
¢enja zadanog vremena. Za najuspjefniji republidki
savez proglaZen je PSH, jer su od svih republi¢kih
saveza, jedino sve tri ekipe PSH uile u plasman.

Poglavlje za sebe je Pravilnik za natjecanga.
Tokom svakog natjecanja konstatira se da je los i
da ga treba mijenjati, poneito se izmedu dva
natjecanja izmijeni, no uvijek 1 dalje ostaje loZ
pravilnik. Zbog nekih nedovoljno definiranih od-
redaba pravilnika, te mijenjanja odredaba u toku
samog natjecanja, dolazi do niza nesuglasica, koje
naZalost Stete ovoj vrlo pozitivnoj i korisnoj aktiv-
nosti na nivou PSJ.

TROFEJ »PLATAK« 1971,
U nedjelju 13. listopada odrZano je tradicionalno
orijentaciono natjecanje »Trofej Platak« sa startom

i ciljem pred planinarskim domom na Platku.
Vrijeme je idealno poslufilo natjecateljima na
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ja mali prostor, komu je jezgra Mosor i
njegovi ogranci. Mosor je nekada sluZio kao
utociSte Polji¢anima, kad su pred Turcima i
u proslom ratu bjezali u zbjegove«. Naselja
sezu do visine od 600 m. Od 600 do 1300 m je
subekumena, gdje povremene stanovnike do-
vodi ljetna ispasa stoke i, dodajmo, planinar-
ski interes za ovu goru koja je, reklo bi se,
Splicanima ono §to je Sarajlijama Treskavica,
BjelaSnica, Romanija, a Ljubljan¢anima Ka-
mniSke Alpe: prostrana i visoka planina na
domaku velikog grada. No za svakog hrvat-
skog planinara Mosor je, k tome , zajedno s
Klisom i Kozjakom, te primorjem od Tro-
gira do OmiSa, reljefna osnovica kraja u
kojemu se osobito zanimljivo spajaju Priroda
i Povijest,

pruzi srednje teZine, ali je ona po svojem opéem
poloZaju bila vise brzinska nego li orijentaciona,
pa je od natjecatelja traZila vife tréanja, a manje
znanja orijentacije.

Ukupno je startalo 29 muskih i 11 Zenskih ekipa
sa slijedeéim rezultatima. Mugki natjecatelji: prvo
mjesto osvojila je ekipa PD »Zagreb-Matica u
sastavu inZ. Zlatko Smerke, Milko GraSevaec i Ivica
GraSevac. Vrijeme: 2 sata i 20 minuta. Drugo
mjesto dijele ekipe PD »Vihor«, Zagreb pod vod-
stvom Zidana i PD »Sljemes, Zagreb, pod vod-
stvom Pulka. Naime, obje su ekipe postigle isto
vrijeme: 2 sata i 37 minuta, pa trefe mjesto nije
proglageno.

U konkurenciji Zena prvo je mjesto zauzela ekipa
PD »Tuhobié« iz Rijeke, drugo Posada »7 sekretara
SKOJ-acz iz Pule (lzvlda&i), a trefe XVII samostalna
izvidadka ¢eta »Javor« iz Zagreba. Sy

r. I. L.

PRVENSTVO PLA.NINASRSKDG SAVEZA HRVAT-
KE

Natjecanje »Trofej Platak« ujedno je posluZilo da
se ustanovi i prvak PS Hrvatske u orijentaciji za
1971. Prema postignutim rezultatima na Platku 3.
listopada prvakom PS Hrvatske proglaZena je ekipa
PD »Zagreb-Matica«. Slijede ekipe PD »Vihor« i PD
»Sljeme« iz Zagreba. Ove tri ekipe zastupale su PS
Hrvatske na orijentacionom prvenstvu Jugoslavije
10. listopada 1971. na Pokljuki u organizaciji Plani-
narskog saveza Slovenije. DT

r. 1. L.

POJEDINACNO PRVENSTVO ZAGREBA 1971.

U organizaciji PDS »Velebit« iz Zagreba odrZano
je 14. studenog pojedinatno prvenstvo Zagreba u
orijentaciji sa startorm kod Novih Dvora i ciljem
kod dvorca Janufevac u blizini Brdovea. Mugki su
se natjecali na stazi dugoj 12 km sa 6 KT, a Zene
na stazi dugoj 7 km sa 3 KT. Nastupilo je 36
muskih 1 6 Zenskih natjecatelja. Od prvih se
plasiralo 19, a od drugih pet. Medu muskima prvo
mjesto je zauzeo Ivica Mesié (PD »Vihor«), drugo
Zlatko Smerke (PD »Zagreb-Matica), a treée Alfred
Zidan (PD »Vihor«). Medu ¥enama je pobijedila
Marta Malinar (PDS »Velebit«), druga je bila
Mirjana Zbiljski (PD »Sljeme«), a treéa Barica
Koleni¢ (PD »Sljemes:). U mugkoj konkureneiji
sudjelovali su &lanovi 7 zagrebadkih drustava.

Dr. I. L.




KAKO SAM DOZIVIO SAVEZNO PRVENSTVO U ORIJENTACIJI

Na republickom orijentacionom takmicenju
tri su se ekipe PD »Jahorina« iz Sarajeva
plasirale za savezno orijentacijsko prvenstvo.
Ovaj uspjeh svakako je bio veliki dogadaj za
moje drustvo. Medutim, kada su te ekipe
trebale da otputuju, jedan od ¢lanova nije
mogao otiéi i izbor je pao na mene.

Putovanje od Sarajeva proslo je u uobiéa-
jenoj planinarskoj atmosferi uz pjesmu i Salu.
Po dolasku na odrediste bili smo smjesSteni u
vojnitke zgrade. Naveter su vode ekipa iz-
vukle startne brojeve. Bio sam u sastavu
ekipe koja je imala startni broj 14.

Uskoro smo legli, ali misao na sutradnji dan
kod mene je stvorila posebno uzbudenje. Ovo
je imalo i svoga razloga, jer se nisam osje¢ao
kondiciono dovoljno spreman kao ostali moji
drugovi u ekipi. Imao sam nemiran san, ali,
za Cudo, to sam primijetio i na ostalim dru-
govima. Stalno su se vrtili u svojim postelja-
ma, a poneki je u snu i »naglas« prozivljavao
sutrainje takmicenje.

Ujutro smo se skoro svi digli prije vreme-
na. Provjerili smo jos jedanput svoju opremu
kako komisija ne bi imala primjedaba.

Dobili smo zadatak, koji je bio dosta kom-
plikovan, ali smo ga uspjeSno i brzo rijesili,
te smo ¢ekali na na$ start. Napokon kre¢emo.
Drugovi nas bodre ma$ué¢i i sa poklikom
»sretnox.

Tréimo prvo kroz Sumu, a zatim izlazimo
na proplanak. Tu pronalazimo prvu kontrol-
nu tadku, a istovremeno zatitemo nekoliko
ekipa koje su poSle prije nas. Ostale kontrol-
ne tatke prona$li smo bez veéih poteskoéa i
ulazimo na cilj. S obzirom da smo doili

PLANINARENJE MELEM ZA

Poznato je da je zdravo hodati po planina-
ma, tjelesno zdravo. Jest, prizanjem. Ali zar
duSevno zdravlje nije ¢esto i vaZnije od
tjelesnog? Ne mislim na ono, kako kazu:
»Hodas Sumom, zelenilo ti odmara o¢i, pa
tako dolazi do smirenja duSe.. .«

Ne mislim tako. Mnogo viSe znati onaj mir,
udaljenost od svijeta i briga koje on izaziva.
Hoda$§, ma primjer, danima po nekoj tran-
sverzali, a ¢itav svijet se svodi na tebe i
drugove koji su s tobom. Nitko drugi ne
postoji i sve se drugo zaboravlja, narocito ako
se Zeli zaboraviti.

Sto uopte znamo u planini o svjetskim
dogadajima. Nista. A onda, kad se &etvrti ili
peti dan vrati§ kuéi, naprosto se ¢éudi$ koliko
se toga promijenilo: poteli su novi ratovi,
stari prestadofe, svijetom drmaju potresi itd,

mnogo ranije od ostalih ekipa, prisutni su
nam ¢estitali na dosadasnjem uspjehu.

Uzbudenje kod ¢lanova moje ekipe bilo je
razumljivo, jer je trebalo sa¢uvati ovu pred-
nost i sutra savladati ostale zadatke bez
greSaka., Osim moje ekipe i druga je na8a
ekipa postigla najbolje vrijeme. Clanovi svih
nasih ekipa okupili su se poslije vetere i
razgovarali o danasnjim i sutradnjim zadaci-
ma, kao i moguénostima da zadrzimo postig-
nute uspjehe. Poslije razgovora povukli smo
se na poc¢inak. Jo§ jedna no¢ pro$la je rastr-
gana, jedva sam ¢ekao da svane zora.

Startovali smo obrnutim redom od pret-
hodnog dana. Sa starta smo krenuli Sesti.
Opet tréanje, penjanje i spu$tanje. Uskoro
osjeCam zamor. Do cetvrte kontrolne tacke
izdrzao sam uz drugove. Tu je pisalo: »Do
cilja 20 minuta«. Polazimo, tréimo, ali ja sam
pri kraju svojih snaga. Zaostajem iza svojih
drugova, a oni me bodre da jo§ malo izdrZzim.
Osjeéam da ih ne mogu stiéi, PribliZavamo se
cilju, a ja sve vife zaostajem. Odjednom
¢ujem neke glasove: »Naprijed, naprijed!«. To
mi daje ponovno snage i sa posljednjim napo-
rom ulazim i ja u cilj. Oko mene su drugovi
iz moje ekipe, Cestitaju mi, a ja sam presre-
tan §to sam pridonio da naSa ekipa bude
prva.

Kasnije, kada smo primali zlatnu medalju,
a druga na$a ekipa srebrenu medalju, u meni
se stvorio tako ugodan osjec¢aj, da ga necu
nikada zaboraviti.

MUHAMED HADZIABDIC
PD »Jahorina»

RAZNE VRSTE DUSEVNIH RANA

a ti si naprosto preskotio nekoliko dana u
povijesti €ovjetanstva. I dok lagano lista$
novine, misli ti i dalje kruZe planinom.
Mislima se opet prenosi§ u planinarski dom i
ugodno raspoloZenje kad uz poneku »zalutalu
litrenku« zaboravlja§ umor i brige i zapjevas
uz gitaru onu poznatu pjesmu:

Imao sam ljubavi dvije,

Planine, planine i tebe.

A onda si otiSla od mene ti

I ostale su samo planine, planine...

Da, preporucam svima planine kao najbolji
melem i za ljubavne rane. Tuge nestaje, pa
ako ba$ i nismo radosni, a ono barem
postajemo ravnodusni.

Vierujte mi i pokuSajte...

EKRUNOSLAV MILAS
PD »Zagreb-Matica«
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PRVENSTVENI USPONI NA DURMITORU

U vremenu od 17. do 31. srpnja 1971. odrZan
je na Durmitoru alpinisti¢ki logor Planinar-
skog saveza Hrvatske. Organizator logora bio
je AO PD »Zeljeznitar« iz Zagreba, a pomo-
gli su ga Komisija za alpinizam PSH, Plani-
narski odbor Zagreba i mjedtani Zabljaka
pod Durmitorom.

U logoru je stalno sudjelovalo 36 penjaca,
od tega 26 iz AO PDZ i 10 ¢&lanova iz AO
PDS »Velebit« iz Zagreba.

Osim toga kroz logor je proslo jos 14
¢lanova drustava »Velebit«, »Zagreb« i »Ze-
ljezni¢ar« iz Zagreba, »Brskovo« iz Mojkovca
(Crna Gora), Turist klub iz Varsave (Poljska),
»Famos«, »Zeljezni¢ar« i »Pogorelica — Kise-
ljak« iz Sarajeva. U logoru su se zadrzavali
od 2 do 9 dana.

Logor se sastojao od 16 stalnih Satora, od
kojih je jedan sluzio kao skladiste. Vodstvo
logora bilo je povjereno alpinistu Josipu Le-
skovieku, a tehni¢ku stranu vodio je alpinist
Vedran Bubanj. Medu penjac¢ima bilo je jo$ 4
¢lana s naslovom alpinist, dok su ostali bili
pripravnici.

Svrha logora je bila u prvom redu da
srednji i mladi narastaj upozna jedan od
najveéih planinskih masiva Crne Gore i Ju-
goslavije, a tek onda da penje. Svi penjati
(stalni a i neki od prolaznih) bili su prvi puta
na Durmitoru, osim vode logora.

O uspjehu logora najbolje govore brojéani
podaci: ispenjano je 11 prvenstvenih smje-
rova (27 ¢ovjek-smjer), jedno prvo ponavlja-
nje (2 ¢ovjek-smjer) i 14 vrhova (175 covjek-
-vrh). Treba naglasiti da je veéina penjata
pripadala mladem narastaju, koji je tek ove
godine zavrSio alpinisticku Skolu, takoder u
organizaciji PDZ. Narotito treba istaknuti
¢lanice koje su ravnopravno s muskim penja-
¢ima penjale prvenstvene uspone. Nazalost,
tri dana su propala zbog nevremena, a jedan
kod selidbe logora s juZne na sjevernu stranu
Crnog jezera.

Izvedeni su usponi na ove durmitorske
vrhove: Savin kuk, Zuta greda, Meded, Terzi-
jiin bogaz, Sljeme, Bandijerna, Minin bogaz,
Bobotov kuk, Cvorov bogaz, Obla glava, Mala
i Velika Rbatina, Crvena greda i Curovac.

Izvedeni su ovi prvenstveni usponi: 21,
srpnja Vedran Bubanj i Iskra Devéi¢é smjer
»Iks« u Savinom kuku III stupnja, a Josip
Leskovsek i Angelo Lozej Zlijeb SZ grebena u
Mededu II-III stupnja; 23. srpnja u Sljemenu
smjer »Iznenadujuéa« IV stupnja V. Bubanj i
Krefo Sirovee, a grebenski prelaz II stupnja
sa Sljemena na Bandijernu J. Leskoviek,
sam, te V. Bubanj, K. Sirovec, A. Lozej i
Zivko Arsovski; u Savinom kuku »PerSinov
smjer« III stupnja Miroslav Kadi¢, Natasa
Bakalovié, Slavko Godec i ViSnja Petrovié;
24, srpnja u Savinom kuku smjer »Bra¢na«
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III stupnja Zeljko Jelini¢ i Jelka Travori¢;
26. srpnja V. Bubanj i I. Devéi¢ u Terzijinom
bogazu smjer »Nepoznati« III-IV stupnja, a J.
Leskovéek, Stefan Kierznowski i Z. Arsovski
grebenski prelaz s Male na Veliku Rbatinu II
stupnja; 27. srpnja SZ centralni sipari II-III
stupnja u Mededu J. Travori¢ i Sonja Barisic,
a Z. Jelinié S. Maggi II stupnja, sam, u
Crvenim gredama; 28. srpnja V. Bubanj i I
Devéié prvo ponavljanje smjera »Nepoznati«
III-1V stupnja u Terzijinom bogazu, a Z.
Jelinié i S. Godec »Oruzarski smjer« III
stupnja u Crvenim gredama.

Za vrijeme logorovanja posjeten je kanjon
Tare, Ledena i Titova peéina, te 12 durmitor-
skih jezera.

Masiv Durmitora sa svojim vrhovima, sti-
jenama, peéinama j jezerima pravi je eldo-
rado za planinare i alpiniste. Ima mnogo
vrhova preko 2000 metara i stijena od II do
VI stupnja teZine. Treba samo imati na umu,
da su prilazi priliéno udaljeni, a §to je naj-
bitnije, da su stijene vrlo kriljive.

Oni koji jo$ nisu bili na Durmitoru, a Zele
ga posjetiti, mogu u PD »Javorak« u Niksicu,
Trg Soke Petrovi¢ b. b. nabaviti (i poStom)
karte specijalke, Vodi¢ »Durmitor« od Milosa
Bojanoviéa, turisticki vodi¢ »Durmitor« od
ing. A. Krsti¢éa (potonje se moZe dobiti i u
Turist-birou u Zabljaku).

Durmitorski logor odrZzan je wujedno kao
zavrsni dio alpinistitke &kole AO PD »Ze-
ljeznitar« iz Zagreba i kao doprinos drustva u
okviru proslave 100. godiSnjice osnutka pla-
ninarske organizacije u Hrvatsko].

Josip Leskoviek

GREBENSKI PRIJELAZ SA MALE NA VELIKU
RBATINU

Prvi penjadi: Josip Leskoviek Zivko Arsovski
¢lanovi AO PD »Zeljeznitar«, Zagreb i Stefan
Kierznowski, &lan Turist-kluba iz WVarZave (Polj-
ska), dne 26.VII 1971. godine.

Pristup * Markiranim putem desne obale Crnog
Jezera, zatim uz Mlinski potok do raskrita (desno
vodi put za Zmijinje jezero), a onda lijevo do
katuna Lokvice. Dalje desnim putem ispod
Cvorovog bogaza u Biljegov d6, te lijevom
stranom (desno vodi put za Ledenu peéinu) do
ispod Male Rbatine. (Dalje vodi put u Valoviti db i
za Bobotov kuk.) Zatim ravno gore travom
ob{aslim terenom na greben. Put traje oko 3 do 4
sata.

Ulaz * Sa grebena u strmu nagnutu stijenu (koja
spaja Malu i Veliku Rbatinu, a visi prema
Biljegovom dolu, dok se sa druge strane rufi u
amfiteatar Velike Rbatine 1 Kobilje Glave).

Opis * Po desnoj strani stjenovitog grebena
paZljivo napredovati zbog velike kriljivosti do
pred kraj, kada treba prijeéi na lijevu stranu, te
oprezno napredovati dalje u pognutom stavu ispod
previsne stijene; zatim ravno gore na vrh.

Silaz * Sa vrha po padini do velike spilje u
krajnjoj glavi Velike Rbatine, zaobiéi je i spustiti
se u Valoviti db, te zatim natrag prema Crnom
jezeru (4 sata).

Ocjena: Visinska razlika oko 60 m, duljina 80 m,
a teZina II. Trajanje uspona 0’45 sata.




Persinov smjer

»PERSINOV SMJER« U SZ STIJENI SAVINOG
KUKA

Prvi penjali: Miroslav Kadi¢ — Nataa Bakalovié,
Slavko Godec — ViZnja Petrovié 23. 7. 1971, AO FD»
Zeljeznitar« Zagreb, 23. 7, 1971,

Pristup: Markiranim putem od Crnog jezera za
Meded, te lijevo prema velikoj spilji u Savinom
kuku (sat i po).

Opis: Ulaz u smjer je u prvom rebru desno od
spilje. Po njemu gore do travnate gredine. Od
gredine ravno gore karakteristitnom desnom
pukotinom (tri duZine) do vertikalnog Zlijeba koji
vodi na greben (slika gore).

Ocjena: II, III; wvrijeme penjanja 5 h;
smjera 280 m.

Silaz: Markiranim putem sa vrha Savinog kuka
na Crno jezero.

visina

GREBENSKI PRIJELAZ SA SLJEMENA NA
BANDIJERNU

Prvi penjati: Josip Leskovik — sam i navezi:
Angelo Lozej i Zivko Arsovski, te Vedran Bubanj i
Krefo Sirovec, svi ¢lanovi AO PD =Zeljeznifars —
Zagreb, a Sirovec KreSo ¢lan AO PDS »Velebits —
Zagreb. Penjali 23. VII 1971. godine.

Pristup: Markiranim putem od Crnog jezera do
Moti¢kog Gaja, dalje uspon sa Savin kuk i onda
prijelaz na Sljeme. Zatim preko vrha po grebenu
(%iji) do krajnjeg wvrha Sljemena. Put traje cca 7
sati. Oko 50 m ispod vrha prelazi se na drugu
stranu grebena.

Opis: Silaz niz procijep oko 25 m, zatim desno po
kriljivoj kosoj padini prijeéiti pod weliku groma-
du, gdje se zaobide desno iza nje, a zatim niz
Zlijeb. Zaobiéi snjeZiste do prelaza u lijevo, uz
mali silaz, a onda prijelaz na travnatu udolinu, te
na lijevoj strani opet preko stijene i onda prijeéiti
do padine u desno, gdje se silazi. Onda se opet
uspinje i prije¢i stijena do sipara (upotreba uZetal),
a onda ravno gore na vrh Bandijerne.

Silaz: Sa vrha na sedlo izmedu Bandijerne i
Zupca, te desno u Lokve i dalje do Crnog jezera (4
sata).

Ocjena: Visinska razlika oko 120 m, duljina oko
300 m, teZina II — III, trajanje uspona (prijelaza)
1.30 sata.

At —————

»BRACNI SMJER« U SAVINOM KUKU

Prvi penjali Zeljko Jelini¢ i Jelka Travorié, AO
PD »Zeljeznidars, Zagreb, 24. srpnja 1971.

Opis. Markiranom stazom do Savinog kuka, od
prvog srljeiiéta po Zlijebu do prvog malog previsa,
zatim desno ukotini. Po njoj ravno gore do
raévanja, lijevo olje (3 m), a zatim po plocastoj
stijeni d. gore. Povratak niz hrbat Savinog kuka.

Ocjena: III-1V, vrijeme penjanja 2—3 sata.

SMJER »KAKO VAM DRAGO« U SI CENTRAL-
NOM SIPARU MEDED.

Prve penjale Sonja Barifié i Jelka Travorié, AO
PD »Zeljeznitar« Zagreb, 27. srpnja 1971.

Prilaz, Markiranom stazom od kuée Sumskog
gospodarstva, te Zumskim putem na greben, po
njemu kratko do sipara i do snjeZista, do poéetka
smjera.

Opis. Ulaz u smjer podinje na kraju snjeZista sa
d. strane (s obje strane nalazi se klekovina), zatim
ravno gore do pofetka livade sa siparom. Po livadi
ravno gore u stijenu. Penje se stalno u lijevo do
prvog snjeZista. Na njemu se prelazi na d. stranu
stijene. Wakon svladavanja dva previsa stiZe se do
travnatog terena i smjer =zavrSava na sedlu.
Povratak kosinom do markiranog puta.

Ocjena: II-III, duZina 300-350 m, trajanje uspona
sat i po. Stijena je veoma kriljiva a trava skliska.

SMJER KROZ ZLIJEB BSZ GREBENA NA
MEDEDU.

Prvi penjali Josip Leskoviek i Angelo Lozej,
¢lanovi AO PD »Zeljeznifar«, Zagreb, 21. VII 1871.

Pristup: Markiranim putem od S strane Crnog
jezera u praveu katuna Lokvice oko 1 sat, a zatim
skrenuti sa puta lijevo, te dalje u praveu sipara
pod stijenom jos¥ oko 1 sat. U Zlijeb se ulazi sa
sipara lijevo ispod gornjeg snjezista.

Opis: Kroz Zlijeb preko sistema previsa (koji se
mogu zaobiél) na greben i po njemu na vrh.
Upotreba klinova nesigurna zbog velike kriljivosti
stijene.

Silaz: Sa vrha u pravcu Zute Grede niz kriljivi
greben (nemarkirano), a zatim markiranom stazom
u Veliku Karlicu, te dalje silazak do Crnog jezera
(2.30 sata).

Ocjena: Visina stijene oko 300 m. TeZina II — III.
Trajanje uspona 1.30 do 2 sata.
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Varijanta smjera »Dragman-Brezovelkix
u Velikom kuku na Cvrsnici

»TRAVERZA VRIJESKOVE PLOCICE«

Prvi penjali Borislav Aleraj i Branko Separovi¢,
AO »Velebit«, 24. X 1971.

Pristup * Odmah od planinarskog doma po
nemarkiranom JZ grebenu Potkleka do malog
segn;a pod samim desnim krajem JZ stijene (15
min).

Opis * Sa sedla lijevo po vodoravnoj polici do
pod izrazitu, kosu Zljebinu. Po njoj do kraja.
Odavde lijevo po 8&irokoj vodoravnoj polici do
velike prislonjene ljuske u »Vrijeskovoj ploéici«.
Po smjeru »Vrijeskova plogica« na zaravnjeni
gornji dio ljuske. (»... U kamin i po njemu
nekoliko metara, Sada prijetnica lijevo van na
ljusku i kroz Kkratki Zlijeb na njen gornji,
zaravnjeni dio. VI, A2...«), Odatle ne na sami vrh
ljuske, nego provladenjem Kkroz uski prolaz
jzmedu ljuske i stijene na lijevi kraj ljuske.
Dalje se treba spustiti vertikalno dolje na policu i
po njoj izaéi lijevo, na rub stijene.

Ocjena: III ( s dijelom VI, A2 koji je zajedniki
sa smjerom »Vrijeskova plotica«). DuZina smjera
160 m. Vrijeme penjanja prvin penjaca 2 sata.

silaz * Smjer zavrSava u neposrednoj blizini
poznatog sedla na vrhu Klekovog sipara. Odatle
markiranim putem u dom (15 min).

Borislav Aleraj
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VARIJANTA SMJERA »DRAGMAN-BREZOVEC-
Kl« U VELIKOM KUKU NA CVRSNICI

Prvi penjali Faruk Zahirovié i Muhamed Sii¢,
AO »Sarajevos, 26. VII 1970. godine.

Pristup * Dolinom Grabovice i koritom Suhe
rijeke pod stijenu Velikog kuka. Po smjeru
»Dragman-Brezovelkiz na sedlo (Kljuna) u gornjem
dijelu stijene (8 sati penjanja). Ovdje bivak.

Opis varijante. Sa sedla bridom pod okomitu
razvedenu plotu dvije duZine uZeta (IV, Kklinovi).
Dalje ravno gore jednu duZinu do viseteg stajaliita
(VI, klinovi). Odavle gore na brid pola duZine do
dobrog stajalista (V). Dalje lijevo prijeénicom 10
m, a zatim ravno gore pola duZine po opasnoj i
veoma kriljivoj stijeni do slabog stajalidta (V,
ostali klinovi slabi). Jednu duZinu gore po
razvedenom terenu (V) do karakteristiéne pukotine
sa slabim stajalistem. Pukotinom (polukaminom)
jednu i po duZine bez dobrih pukotina (VI, klinovi)
do #ljebine s dobrim stajaliftem. Jo$ jednu duZinu
na greben i po njemu 2 duZine na vrh stijene.

Ocjena varijante: VI, duZina 300 m, trajanje 10
sati (Gitav smjer 18 sati). Eksponirano, kriljivo, sa
slabim osiguravaliitima i klinovima, potrebna sva
oprema za VI stupanj.

Povratak * Rubom stijene prema sjeveru do
doma na Vilincu, sat i po hoda.

Faruk Zahirovié

»VRIJESKOVA PLOCICA« U JZ STIJENI
POTKLEKA

Prvi penjali Borislav Aleraj i Branko Separovié,
AO »Velebits, 30, VIII 1971.

Pristup * Od planinarskog doma markiranim
putem za vrh Kleka do malog prijevoja gdje se
put neito spuita i skreée u desno (5 min). Odavde
po strmoj travi, gustifu i stijenama, trazeéi laksi
put, gore pod markantnu stometarsku stijenu
Potkleka (10 min). Smjer poéinje u lijevom dijelu
stijene.

Opis * Po ne$to prevjesnoj pukotini ( V, A2y i
preko malog prevjesa (VI, A3 na usku policu.
Odavde prije¢nica desno (VI) do pod prevjesni,
kriljivi Zlijeb. Po njemu (VI, AS) pod istaknuti
kamen (osig). Dalje penjati desno van, oko kamena
i po strmoj, obrasloj polici (»rampi«) (III) na
Ziroku, vodoravnu policu (osig.). Lijevo je wvelika,
prislonjena ljuska, koja sa stijenom ¢ini uski,
prevjesni kamin. U kamin i po njemu nekoliko
metara. Sada prije¢nica lijevo, van na ljusku i
kroz kratki Zlijeb na njezin zaravnjeni, gornji dio
(VI, A2). Po njemu lijevo i gore na sami vrh
ljuske i odatle preko Kkratkog trbuSastog prevjesa
(VI, A3) na greben.

Ocjena: V, VI, A2-A3 s jednom duZinom IIL
Visina stijene 100 m. Vrijeme &istog penjanja prvih
penjata 8 sati. Ostavljeno 10 klinova. Za ponavlja-
nje se preporuta, uz obifne, ponijeti i jedan »U
Kklin«,

Silaz * Grebenom lijevo i dolje na sedlo. Odatle
markiranim putem u dom (20 min).

Borislav Aleraj

A »Vrijeskova ploticax
B Varijanta »Vrijeskove plofice«




RAD KOORDINACIONE KOMISIJE GSS PSJ

U Soitevoj kuéi podno Lipovea u Samoborskom
gorju odrZan je 14. listopada koordinacioni sasta-
nak Gorske sluibe spasavanja PS Jugoslavije
kojem su prisustvovali svi predsjednieci republitkih
komisija GSS-a te predsjednik PS Hrvatske i
predsjednik PD» Japetiés kao domaéin., Savezni
seminar i ispiti za instruktore te savezni zbor
instruktora odrzat ¢e se 1972. u Sloveniji, dok ée se
zbor lijeénika GSS-a odrZati u Hrvatskoj. Razma-
trano je nadalje sudjelovanje GSS-a na Zagrebad-
kom proljetnom velesajmu izloZbom opreme za
spasavanje. Predsjednik PS Hrvatske zatraZio je da
se¢ u podjelu sredstava Jugoslavenske lutrije
ukljuéi i GSS. Kako se neka specijalna oprema za
GSS ne moZe nabaviti u Jugoslaviji zatraZeno je
da se omoguéi uvoz takve opreme. Uspostavljena
je i potkomisija koja treba da provede ujednadenje
opreme GSS za cijelu Jugoslaviju. S

) 8 .

ODLIKOVAN IVICA SUDNIK

Trofej fizitke kulture Hrvatske ja najvide
sportsko odlikovanje koje podjeluje Savez =za
fizitku kulturu Hrvatske najzasluZnijim sportskim
radnicima. Ove godine dodijeljeno je ovo odliko-
vanje petorici najzasluZnijih sportskih radnika
medu kojima je i Iviea Sudnik, planinar i sportski
radnik iz Samobora. Sudnik je dugogodiZnji
predsjednik PD »Japetié« u Samoboru, ¢lan je IO
PS5 Hrvatske i predsjednik Komisije za povijest
planinarstva PS Hrvatske. Ovo visoko odlikovanje
dobilo je do sada svega tri planinara: dr. Ivo
Lipoviéak (1963 g), dr. Kamilo Firinger iz Osijeka
(1970 g.) i sada Sudnik Ivica.

Svefana predaja trofeja bila je u dfetvrtak 25.
studenog 1971.

Dr. I. L.

PRIPREMA SE BALKANIJADA ZA ALPINIZAM
I ORIJENTACIJU

Inicijativom PS Bugarske u Sofiji je odrZan
sastanak izaslanika bugarskog, rumunjskog i
jugoslavenskog planinarskog saveza na kojem je
iznesen plan o priredbi Balkanijade za alpinizam i
orijentaciju. Kao predstavnik PS Jugoslavije
sastanku je prisustvovao tajnik PS Hrvatske
Nikola Aleksié. O prihvatu ovog interesantnog
prijedloga odluku ¢e s na%e strane donijeti PS
Jugoslavije nakon konzultacije republié¢kih plani-
narskih saveza. Ovom sastanku, akoprem su bili
pozvani, nisu prisustvovali predstavnici grékog,
turskog i albanskog saveza.

Dr. I. L.

SKUPSTINA UIAA

U Zakopanima u Poljskoj odrZano je 16. i 17.
listopada 1971. =zasjedanje generalne skup#tine
Medunarodne alpinisti¢ke organizacije (UIAA),

Jugoslaviju su predstavljali BoZfo Skerl, potpred-
sjednik PS Jugoslavije i predsjednik PS Hrvatske
te Jelica Marié, predsjednik Komisije za meduna-
rodne veze PS Jugoslavije. Predstavnici Jugoslavije
stavili su prijedlog da se povodom proslave
100-godiSnjice planinarstva u Hrvatskoj 1 u Jugo-
slaviji jedna generalna skupitina UIAA odrZ6 u
Jugoslaviji. Prijedlog je jednoglasno prihvaéen kao
priznanje za stogodidnji rad na polju planinarstva.
Dr. L. L.

XI SLET PLANINARA ZELJEZNICARA JUGO-
SLAVIJE

Jo$ 1960. godine zakljudila su planinarska drustva
Zeljeznidara Jugoslavije da ¢e se jednom godisnje
sastajati. Odluteno je da to bude o Danu borca kad
vetina odraslih ima godisnje odmore a omladina i
djeca 3kolske praznike. Po drugi puta u proteklih
10 godina postojanja tih sletova PD »Zeljeznifar«
Zagreb bilo je organizator sleta. Godine 1964. u
Velikoj Paklenici i ostalim dijelovima juinog
Velebita vodilo je kao domacin kroz kr§ Velebita,
nacionalnim parkom, u dubine spilja i priredilo
alpinistiéke vjeZibe. Izleti u kanjon Zrmanje,
starodrevni hrvatski Nin, posjet Zadru i drustve-
nom kampu na Puntamiki dojmili su se svih. Ovog
puta je bio izabran za slet drugi kraj — pitom,
breZuljkast, s prelijepim livadama, ra$trkanim
gorskim selima, moguénoséu obilaska dviju trans-
verzala. To je bio masiv Japetiéa, granica
Samoborskog i Zumberadkog gorja.

Iako je to bio slet manjih razmjera, ipak je za
njegovo odrZavanje bilo potrebno uéiniti mnogo
predradnji. Obnovljene su markacije, izradena je
skica za plakat i znatku, napravljeni transparenti,
table i oznake za sletski teren, izdana dva biltena
— jedan informativni nekoliko tjedana prije sleta
kao i drugi za sam slet, Sivani brojevi =za
natjecatelje, angaZirana RTV, podignuta tribina s
jarbolom, nadstresnice za stolovima i klupama za
kuhinju, buiffet, propagandu, =zatim umivaoniei,
nekoliko kabina s WC i umivaonicima, 16 Satora:
dovezeno je sijeno, Ziveine namirnice, razna piéa i
ostali sitni artikli potrebni za odrZavanje sleta. Jo&
su bile u toku posljednje pripreme, a veé su podele
dolaziti prve skupine na éelu s vodidima.

Slet je otvoren 3. VII u 12 sati. Bili su prisutni
tlanovi PDZ-a Beograda, Maribora, Nisa, Sarajeva,
Skopja, Vrica i Zagreba, Nakon pozdravnog govora
predsjednika PDZ Zagreb Luje Stanidi¢a, odsvirana
je himna i dignuta sletska zastava., Na orijentacij-
skom natjecanju sudjelovalo je 7 ekipa odraslih
¢lanova i 7 ekipa pionira, U natjecanju gadanja
z;z;énom puskom 18 ekipa, u natezanju uZeta 3
ekipe.

Na Dan borca skupine izletnika podle su u
raznim smjerovima po Samoborskom i Zumberad-
kom gorje. Usput su posjetile dom na Zitniei,
Soi¢evu kuéu te drustveni dom PDZ Zagreb na
Ostreu. Neki ¢lanovi uspjeli su zavrditi obilazak
transverzala.

U okviru sleta odrZana je i svefana sjednica gdje
Je utvrdeno da ¢e XII slet organizirati PDZ
Ljubljana, XTII PDZ Sarajevo, a XIV slet ponovo
PDZ Zagreb u sklopu proslave 100. godiinjice

hrvatskog planinarstva i sleta planinara Jugoslavije
na Platku.

Uvede bile su logorske vatre uz mnogo pjesama,
plesa, smijeha i zabave. Neumorno su se izmjenji-
vali svira¢i s tribine i oni oko logorske wvatre.
Pjesma se orila medu Satorima i kod nadstreZnica.
Nakon slufbenog otvorenja privukla je skoro sve
¢lanove podjela digloma. darova i proglaSenje
pobjednika. PDZ Vriac primio je prelazni pehar s
diplomom za najmasovnije i najuspjeinije sudjelo-
vanje u sletskim natjecanjima. Osobitu paZnju
privuklo je prikazivanje dijapozitiva Josipa Lon-
¢ariéa i ing. Vladimira BoZiéa.

Na sletu je u dane praznika, osim @¢lanova PD
sZeljeznidar« bilo preko 350 planinara iz Samobora,
Jastrebarskog i Zagreba. Svi su lijepo primljeni
i pridruZili su se izletnitkim akcijama ili bilo kojem
obliku drustvenosti. Medu predstavnicima zapaZeni
su potpredsjednik PSH dr. Zeljko Poljak, pred-
stavniei nekih Zeljezni¢kih kolektiva, Zavoda za
zaititu prirode iz Zagreba, skupétine Jastrebarskog
i drugih planinarskih drustava.

Dom zdravlja Zeljeznifara iz Zagreba dao je
deZurnog lijefnika, garnizon JA iz Jastrebarskog
opskrbu vodom, Skolski vojno-tehnitki centar u
Zagrebu uz pomoé¢ pukovnika BoZe Skerla poljsku
kuhinju, Satore, deke, rasvjetni agregat, pomoé u
Jjudstvu. kamione za transport i wudu opreme.
Pomoé su pruZili joi i Servis za nabavke ZTP-a,
Sekcija za popravak kola ZTP-a, tvornica Zeljez-
nitkih wvozila »Janko Gredelj:, Pogon za gradnju
signalnih i telekomunikacionih uredaja ZTP-a
Zagreb i Planinarski savez Hrvatske.

Zorka Safar
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II PLENARNI SASTANAK PLANINARA PTT-
-RADNIKA 1IZ BJELOVARA, ZAGREBA, KRI-
ZEVACA I VARAZDINA

U domu na Kalniku odrZan je 6. studenog Drugi
plenarni sastanak ¢lanova uprave PD »Sljemes« iz
Zagreba sa ¢lanovima uprava planinarskih ogra-
naka tog drustva iz Bjelovara, Krifevaca i Varai-
dina. Takovi sastanei odrZfavaju se u onim godi-
nama kada nema druitvene skupéitine (po statutu
skupétina se odrZava svake druge godine). Svrha je
sastanaka povezivanje mati®nog drustva s ogran-
cima. Na sastanku se daju izvjestaji o proteklim
allwljama i odreduju zadaci u okviru godisnjeg
plana.

Sastanak je otvorio predsjednik drustva Vlado
OZbolt, nakon &ega su predstavniei ogranka i
matiénog drustva podnijeli izvjeStaje. U ime o-
granka u KriZeveima govorio je Franjo Flajpan st.,
ogranka u Varafdinu Mijo Flajiman, a u ime
ogranka u Bjelovaru Marijan Rivoseki. Medu u-
spjesima istaknuto je odrZavanje brojnih izleta,
planinarskih sastanaka, predavanja, sudjelovanja u
planinarskim akecijama kao 3to su sletovi, orijen-
tacijska natjecanja i tedajevi. Minutom Sutnje
odana je poéast pokojnom predsjedniku ogranka
Bjelovar Kre#i Kurjakoviéu &iji gubitak je ogranak
tesko podnio.

U ime matiénog drustva podnio je opdirni izvje-
§taj tajnik Marko Matedek i istaknuo da je zahva-
ljujuéi wvelikoj poZrtvovnosti ¢lanova drustva, a
naroéito uprave, bio proveden é&itav niz uspjesnih
akeija, medu ostalim XIX slet planinara PTT-rad-
nika Jugoslavije, Partizanski mari u Gorskom
kotaru, natjecanje »Vugrovec Tl: te posebno natje-
canje u okviru 30. obljetnice ustanka. Na orijen-
tacijskim natjecanjima ¢&lanovi su osvojili 3 puta
prvo mjesto. Uélanjeno je dosta novih omladinaca.

Nakon diskusije zakljufeno je da ¢e posebna
komisija utvrditi kalendar godiZnjih skupstina i
zajedniékih izleta. Poslije sastanka odrZana je
planinarska =zabava, a slijedeéi dan su &lanovi
obisli Kalnik i mineralni izvor Apatovaec. i3

PRVA REDOVNA SKUPSTINA PD »VIHOR«

U prostorijama »Zitokombinatas u Zagrebu odr-
#ana je u srijedu 17. studenoga 1971. prva redovna
skupitina PD »Vihore. Skupstini su prisustvovali
predsjednik PSH BoZo Skerl, potpredsjednik PSH
dr. Zeljko Poljak, pom. direktora »Zitokombinata«
Janko Malkovié, potpredsjednik POZ-a Josip Ry-
Slavy, nekolicina delegata zagrebadkih drustava, te
veéi broj Elanova., Nakon uvodnog pozdravnog
govora Freda Zidana i Zeljka Kanture, proéitani su
izvjestaji.

PD »Vihor: uspjelo se u ove dvije godine probiti
u wvrh zagrebadékih drustava. Iako ima tek 120
¢lanova uspjelo je napraviti mnoge kvalitetnih
akeija i izleta. Medu ostalima osvojen je wrh
Ararata, napravljeni su usponi na Mont Blanc,
Matterhorn, ErdZijes, Grossglockner, nekoliko vr-
hova preko 2500 m u Italiji (Jof di Montasio, Jof
Fuart, Cima Castrein, Cima Verde), a 18 alpskih
vrhova osvojila je Svicarska sekeija druitva, koja
broji dvadesetak #lanova. Dva puta su &¢lanovi hili
na mars$u »Tragom 26 smrznutih partizanas i na
pohodu zagrebadkih planinara u »Konéarev kraje.
Povjerena im jJe organizacija »Pohoda planinara
omladinaca PSJ« od Jasenka do Petehovea. Neko-
liko puta su odlazili na radne akeije na Velebitu.
Svake druge srijede odr¥avaju se sastanci. Sudje-
lovali su na 17 ekipnih i 7 pojedinadnih erijentacij-
skih natjecanja i osvojili 7 @etvrtih, 7 treéih, 5
drugih i 8 prvih mjesta. Profle je godine ekipa
drustva bila najbolja u SR Hrvatskoj, a ove godine
druga na republitkom natjecanju. Clanovi drustva
aktivno su ukljueni u rad organa PSH i POZ-3, a
mnogi suraduju u éasopisu »NaSe planines.

Na kraju skupitine odana su priznanja pojedin-
cima i organizacijama koje su se istaknule u radu
i pomoéi drudtvu. Poduzeéu »Zitokombinat«, PSH 1{
POZ-u urufene su =zahvalnice, a najaktivnijim
¢lanovima pismena priznanja. Skupétina je zavr-
Zena projekcijom dijapozitiva i malom zakuskom.
Za predsjednika je ponovno izabran Fred Zidan.

Ivica Mesié

270

APSD »BUKOVIK«: U SARAJEVU

Akademsko planinarsko-smudarsko druftve »Bu-
koviks u Sarajevu postoji veé dvadeset godina. Da
bi 3to uspjesnije proslavilo ovaj znadajni jubilej,
upravni odbor je angaZovao dobar broj svojin
¢lanova u razne akcije. U prvom redu proveo je
propagandu na svim fakultetima Sarajevskog uni-
verziteta sa Zeljom da medu studentima probudi
smisao za planinarenje i za aktivni drustveni rad na
tom polju. Kao rezultat toga nastojanja drustvo je
za proslavu Oslobodenja grada Sarajeva 5. i 6.
aprila 1971. god. organizovalo mar$ tragom oslobo-
dioca Sarajeva s oko 400 studenata. Po dolasku u
grad udesnici marSa su pozdravili rad svedane
sjednice Skup$tine grada Sarajeva.

Najveéi uspjesi u pogledu okupljanja studentske
omladine postignuti su na medicinskom, Sumar-
skom, ekonomskom i mafinskom fakultetu. Anga-
Zovanos!: studenata u druitvenom radu uglavnom
%s S;?Odl prema njihovom profesionalnom opredje-

enju.

Studenti masinskog fakulteta brinu se oko odrZa-
vanja planinarske kuée na Bukoviku. Uveli su
vodu u kuéu, a u kuhinju plinski i elektri¢ni
Stednjak uz 3tednjak na klasi¢an naéin grijanja. Do
kuhinje je manja prostorija za pranje sa ugrade-
nim bojlerom.

Studenti ekonomskog fakulteta su preuzeli brigu
oko financijskog poslovanja kao i pribavljanja
prihoda drustvu.

Sumari se redovno brinu oko podumljavanja, a
ove su godine bili naroéito aktivni. Zasadeno je
preko 400 sadnica, Briga oko pofumljavanja nasta-
vit ée se i dalje.

Studenti medicinskog fakulteta su medu naj-
aktivnijima. Kroz 20 godina dali su nekoliko
predsjednika, koji su s uspjehom vodili drustvo, a
po zavrietku studija ostali i dalje aktivni &lanovi.
Ove godine su pregledavali mjestane u seoskom
naselju Modioci blizu planinarske kuée na Bukovi-
ku. Podijeljeni su lijekovi u wvrijednosti od 200
dinara nabavljeni iz skromnih sredstava drustva. O
izvrienom pregledu sastavljen je iscrpan elaborat
za nadleZne zdravstvene ustanove sa Zeljom da se
upoznaju sa zdravstvenim stanjem ovoga sela.
Ovamo ne dolaze zdravstveni radnici iako je grad
udaljen svega dva i po sata hoda.

U toku godine upravni je odbor postavio zahtjev
Sarajevskom univerzitetu i Sportskom centru pri
univerzitetu da se planinarstvu dade isti tretman
koji imaju ostali sportovi u fizitkom obrazovanju
studentske omladine i da se uvede predmet o
planinarstvu.

Drustvo je sastavilo plan nastave i navedeni foru-
mi su ga nadelno prihvatili. Da bi druitvo ovaj
zahtjev opravdalo i praktiéki dokazalo, organizo-
vani su izleti studenata na Crepoljsko, Romaniju i
Veliko polje. Oko 40 njih popelo se na vrh
Bjeladnice i posjetilo meteoroloiku stanicu. Uku-
pan broj na svim ovim izletima je oko 1500
studenata.

Za jubilarnu proslavu priprema se jedna edicija
u kojoj ée biti opSirno prikazana aktivnost drustva
u proteklom 20-godiinjem periodu.

Josip Badi

IX SLET PLANINARA SLAVONIJE

Izvanredno povoljno vrijeme, ugodni susreti, do-
bra organizacija i vedri ugodaj bili su karakteri-
stika IX. sleta planinara Slavonije 5to je odrZan na
Jankoveu 26, i 27. srpnja. Jedina nepovoljna strana
tog planinarskog dogadaja bio je prilitno slab
odziv, #to pokazuje da se ubuduée vremenu odria-
vanja mora posvetiti wviSe paZnje. Naime, kraj
srpnja vrijeme je kad wveéina mladih ¢lanova,
ufenika nije vife u svom mjestu Skolovanja, pa
¢ak podlesto niti u mjestu redovna boravka, te je
stoga mlade teZe okupiti nego u ostalo vrijeme.

Nazoéni su bili, osim wvelikog broja é&lanova
organizatora PD »Jankovace Osijek, jo¥ drustva:
»Bilogorax Bjelovar, »Papuke Virovitica, »Psunj«
Pakrac, »Petrov vrhe Daruvar, »Sokolovac: Slav.
PoZega, »Orahovica« i prvi put na jednom slavon-
skom sletu predstavnici novog druitva, osjedkog
»Zanatlije«. Znacfajno je da su bili nazofni i
predstavnici dvaju druitava iz SR Srbije: »Zelez-
nidar« Sid i »Crveni Cotz Petrovaradin. Sidani su
uzyratili time posjet Osjefanima koji su bili kod
njin u proljeée ove godine. Petrovaradinecima bio
je to prvi kontakt sa slavonskim planinarima, a svi
se nadaju da nije i zadnji.




Slet je otvorio predsjednik :Jankovea« dr Kamilo
Firinger, a u ime Planinarskog saveza Hrvatske i
Planinarskog odbora Slavonije pozdravio prof. An-
tun Petkovié. Poslije toga Jankovac je prvi put bio
osvijetljen sjajem wvatrometa, a onda je slijedila
logorska vatra i poslije nje planinarska veselica.
Isti je dan odrZano orijentacijsko natjecanje, na-
Zalost ne s velikim brojem sudionika: u tri kate-
gorije nastupilo je svega 7 momdéadi. Kod seniora
najbolji su bili PoZeZani: PD »Sokolovac« osvojilo
je dva prva mjesta, treéi su gosti iz Sida. U
kategoriji omladinaca prva je »Orahovicas, drugi
»Psunj«; u kategoriji pionira grvi Su ponovno
PoZefani, a drugi Orahovani. Clanovi PD »Jan-
kovace nisu sudjelovali da »na svom terenus ne
budu u prednosti pred gostima.

Drugi dan sleta odrfana je planinarsko-kome-
morativna priredba. U dugoj koloni, sa zastavom
na &elu, udesnici sleta krenuli su prema partizan-
skom groblju ispod Ivatke glavice, gdije ih je
dofekala grupa PoZefana 5to je do3la s druge
strane brda, pa su zajednidki poloZili vijenac na
groblje, a &lan »Jankovca« Melhior Tramsek, koji
Je u ovim krajevima sudjelovao u NOB, odrZao je
krate slovo evoeirajuéi uspomene iz slavnih dana.
Ostali dio dana protekao je u kraéim izletima,
prijateljskim razgovorima i dogovorima za buduce
akeije. Organizatori sleta Zeljeli su da drugog dana
ostane &to vife slobodnog vremena za planinaranje.

Osim sletskog #iga, posebnih privjesaka umjesto
znaéalga. sudionike sleta dofekalo je i iznenadenje
u obliku razglednica Jankovea u bojama, prvih
takvih u dugoj povijesti Jankovca kao izletista.
Taj se potez uprave PD »Jankovacs pokazao kao
umjestan i umjean: na samom je sletu prodano
vife stotina komada, a i kasnije razglednice su
veoma traZene.

I. Slavitek

BIJAMBARE — NOVI PLANINARSKI CENTAR

Na 35 kilometru od Sarajeva prema Tuzli, naglo
sﬁdosmo pred omanjom ecrvenom tablom na kojoj
pife:

»Planinarska kuéa Bijambare 2 km«

Krenemo putokazom table i strelice. Nakon
nekoliko minuta voZnje po dobrom makadamu, u
prvom nevelikom proplanku jelove Sume, stiZemo
pred novo zdanje: temelji kameni, lijepo sloZeni
kretnjak sa pedantno dotjeranim i izvedenim
fugama. Na kameni zid simetri¢no poredana jelova
brvna, boje meda od lipovog evata. Krov sivi —
valoviti salonit. Jednospratna mnova gradevina
skladno uklopljena u visoke raskosne jele sto je
okruZuju: u pozadini se uzdiZu sive kamene litice
&to =zalutafe u ovaj ambijent kojim dominira
zelena boja. Iznad ulaza ove nove gradevine
postavljen je napis od drvenih Stapiéa:

»Planinarska kuéa Bijambare, 950 m, PD Zvijezda
— Ilijas«.

Ulazeéi u dom naili smo na svefanu atmosferu.
Mnostvo planinara, poznata lica prijatelja iz
Ilijaga, Breze, Varefa, Zenice i Sarajeva. Okupili su
se da po skromnom planinarskom obi¢aju svefano
otvore nove planinarsko gnijezdo, djelo wvrijednih
planinara iz Ilijaa. Ing. Velo Novakovié, predsjed-
nik PD »Zvijezda« iz Ilija%a, poZelio nam je
dobrodoglicu.

Ova se kuéa podela graditi 1958. godine. To je
ujedno prvi planinarsko-turistitki objekat na
podrudju komune Ilijas. Pune tri godine trajali su
radovi, Glavni dio radnog tereta podnijeli su
&lanovi PD »Zvijezda«, koji su dali preko 3 hiljade
dobrovoljnih radnih sati. Materijal i novéana
sredstva (za struénu radnu snagu 1 opremu),
uglavnom je dala Skupétina opstine Ilijas, koja
inate, pruZa svestranu pomoé svojim planinarima.
Niihova ratunica je jasna: sa najmanje investicio-
nih sredstava planinari ¢ée izgraditi kuéu &ija se
vrijednost procjenjuje na 20 milijuna starih dinara;
investirano je znatno manje od te vrijednosti.

Ovaj objekat, 47. po redu na planinama BiH (jo3
su &detirli u toku izgradnje), ima 30 lefaja u tri
spavaonice, kuhinju, prostorije za dnevni boravak,
vodovod i ostale nusprostorije. Kuéa je komforna i
snabdjevena potrebnim namjeitajem, a u toku
ljetne sezone pruZat ¢e i pansionske usluge. Do
nje se moZe do¢i vozilom iz Sarajeva i Tuzle, kao
i pjedice iz Ilijafa, Breze i VareSa. Pjesafki put
traje 4—5 sati.

Planinarska kuéa Bijambare

U neposrednoj blizini kuée nalaze se dva mala
jezera, okruZena crnogori¢nom fumom. Kuéa je 100
metara od ulaza ¢uvene Bijambarske pecéine, a u
blizini je i Purifina peéina. Smatra se da su ove
dvije peéine podzemno medusobno povezane.

Ti planinarski entuzijasti, iz malog i malo
poznatog mjesta udaljenog oko 20 kilometara od
Sarajeva (druitvo broji 220 &lanova), svojom
aktivnoféu uspjeli su probiti se i izaéi iz
anonimnosti. Svojim homogenim radom dali su
primjer mnogim planinarskim organizacijama koje
tavore i Zive na lovorikama nekada3nje slave.

SloZzna druZina, pored svih nedaéa i kriza,
izgradila je najljepfu planinarsku kuéu u Bosni i
Hercegovini. Njihovo djelo =zasluZuje najljepSe
rije¢i hvale. Njihovom zaslugom davno zaboravlje-
ne i malo poznate Bijambare postaSe novi
planinarsko-turistiéki centar.

Uzeir Besirovié

SKIJASKI VODIC PO JULIJSKIM ALPAMA

Koncem veljate 1972, ofekuje se da ¢e izafi iz
tiska novi vodié »Turni smuki — Julijske Alpe«. Za
nj je opise priredio poznati smuéar i alpinist Ciril
Prasek, a uredili ga i nadopunili Tine Miheli&, Jo&t
Razinger i Franci Savenc. Profao je kroz recenziju
15 najboljih slovenskih skija%a. Imat ée 55 opisa
tura, 6 dvobojnih karata 1:50.000 s preglednom kar-
tom, ishodistima, »Triglavskom smuéarskom ma-
gistraloms«, 24 crno-bijelih fotografija i poglavlja
o opremi, lavinama i pripremi za zimsku sezonu,
te na kraju kazalo. Izaéi ¢e u vrlo maloj nakladi,
a dobit ¢ée je u prvom redu oni koji se na nju
predbiljeZe (23,00 dinara ¢ekom na ratun Planinske
zveze Slovenije, Ljubljana, broj 501-8-5/1 s oznakom
na poledini »Turni smuki«).

Otprilike u isto vrijeme ofekuje se da ¢e iz
Etampe izaéi 1 knjiZica »Kretanje i penjanje po pla-
ninamas«, opremljena crteZfima Danila Cedilnika.
Tekst je prireden na osnovi gradiva koje su pri-
premili za seminar voda alpinisti¢kih $kola Tine
Miheli¢ i Tone Skarja pod uredniftvom dr. Fran-
ceta Maledi¢a. Obraduje, medu ostalim, tehniku
hodanja i penjanje u stijeni i ledu, pa ¢e dobro
doéi svim alpinistima dok ne dobijemo nesto sliéno
knjizi »Penjatka tehnika« koja je veé odavna ras-
prodana.
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PLANINARI DALMACIJE NA DALMATINSKIM
SPORTSKIM IGRAMA

Na Dalmatinskim sportskim igrama koje su ove
godine odriane u Makarskoj, sudjelovali su i
planinari Dalmacije sa jednom svojom disciplinom:
izvriili su uspon na Svetog Juru (1762 m) na
Biokovu.

Tura je bila veoma tesSka i naporna i po mnogo
femu osobena. Dok je cijela Makarska sa svim
sportadima koji su u nju prispjeli, spavala dubo-
kim snom, planinari su se spremali i u 4,30 sati
krenuli sa nulte tatke prema najviem vrhu Bio-
kova, a i svih primorskih planina u nasoj zemlji.

Obavijeni tamom noé¢i nefujno su prolazili uli-
cama Makarske i ubrzo podeli sa prvim usponom.
Na licima mnogih osjefala se strepnja i zabrinu-
tost, jer su se preéutno pribojavali da neée izvrsiti
zadatak, ne zbog teZine nego zbog veoma lodih
vremenskih uvjeta. Naime, puhala je veoma jaka
bura, a i oblaci su nagovjeitavali moguénost kise.
Nakon tri sata strmog i neprekidnog uspona stigli
5u na prvi prevoj. Ovdje ih je do¢ekala orkanska
bura koja je neke povaljala, kao da su »kosom
pokofeni«. Pognuti i sa krajnjim naporom savladali
su i tu prepreku i za nekoliko narednih trenutaka
stigli u tamoinji planinarski objekat. Ovdje su se
na kratko odmorili i okrijepili toplim napicima, a
zatim krenuli prema vrhu na najteZi dio puta. Bura
je i dalje »Zibala:. Ovog puta nosila je i pahuljice
snijega i hladnoféu. DoZli su najzad i na sajlu,
kojom se trebalo popeti jo§ preostalih 300 metara
do vrha (bilo je i lak8ih puteva, ali su htjeli iéi
svojim planinarskim putem). Sajla je bila obloZena
snijegom i ledom Sto je jo§ vise otefavalo uspon,
ali se planinari nisu predavall. Uz pomoé¢ sajle,
jedan za drugim iza3li su na vrh. Na vrhu je bilo
sve smrznuto i zaledeno, ali ih sve to nije smetalo
da se raduju 3to su se unatod svim teSkocéama i
vremenskim nepogodama ipak uspjeli nakon 4,30
sati popeti se na Svetog Juru.

Spust prema Makarskoj je bio lakii i trajao je
neito krade vrijeme. Spontano, veé po svom obi-
¢aju, planinari su se postrojili u kolonu i tako su
prodli kroz Makarsku. Bili su mala atrakcija za taj
kraj u kojem se rijetko vidaju planinari iako
postoje izvanredni uvjeti za planinarenje. Makarani
su ih znatiZeljno gledali i srdadno pozdravljali.

Na kraju, ova grupa planinara sudjelovala je u
defileu i svefanom otvaranju igara, uz odobravanje
i ovacije prisutnih. Bili su ponosni zbog svog
malog podviga i uvjereni da ¢e Makarani oZivjeti
rad svog bivieg planinarskog drustva »Biokovoe.
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XIX PARTIZANSKI MARS PTT-PLANINARA
JUGOSLAVIJE

FPD »Sljeme« iz Zagreba organiziralo je od 9. do
12. rujna ove godine XIX partizanski mars tragom
primorsko-goranskih partizana od DreZnice do Tu-
ka, a kao nastavak XIX sleta planinara PTT-radni-
ka Jugoslavije koji je isto drustve organiziralo u
Veliko] kod Slavonske PoZege od 2. do 5. srpnja.
0vogod1§n%i mar3 je bio veoma dobro organiziran,
ali je naZalost loSe vrijeme s kifom i maglom
umanjilo radost onima koji su po prvi put bili u
Gorskom kotaru.

Sudjelovalo je 28 &lanova iz Ljubljane, Maribora,
Rijeke, Sarajeva, Beograda, Skoplja i Zagreba. Svi
su bili zadovoljni susretljivoiéu domaéina i do-
brom organizacijom. Agilna grupa SliemenaZa, Jo-
sip i Mladen Grubanovié, Stjepan Pavlié, Ladislav
Janes, Dragutin Mozes i Franjo Flajpan mladi, veé
ranije je obiila trasu da bi osigurala hranu i
smjestaj, te obnovila neke markacije. Tom prili-
kom_ bili su prisutni i neki ¢&lanovi PD »Rade
Konéar« iz Zagreba na ¢elu s tajnikom Matom
Bili¢iéem.

Sudionici sleta dovezli su se 9. rujna autobusom
u DreZnicu. Slijedeéeg dana, nakon razgledavanja
ovog ustanifkog mjesta krenuli su na Bijele stije-
ne. Putem su u nekoliko navrata jako pokisli, ali
je =zahwvaljujuéi @&lanovima PD »Rade Konéare u
skloniftu na Bijelim stijenama =zavladalo ugodno
raspoloZenje. Nakon dobre vefere uz toplu peé
zaboravljene su tegobe puta. Ujutro, nakon opro-
Staja s domadinima sklonita, na ¢elu s predsjedni-
kom PD »Rade Konfar: Dragutinom Han?ekom,
nastavljen je mari preko Boca na Mati¢ poljanu
gdje su svi &lanovi bili impresionirani spomenikom
smrznutim partizanima. Ovdje su putnike dodekali
tlanovi DP s»Sljeme«. Potpredsjednik drustva Voji-
slav Duplantié¢ odrZao je prigodni govor, nakon
tega su se svi odvezli autobusom do planinarskog
doma u Tuku gdje su prenodili. Slijedefeg dana
organiziran je izlet u okolinu FuZina i Lokava, a
zatim su se vratili u Tuk na zajednidki rudak.
Ovdje je sudionike dofekao tajnik PSH i predsjed-
nik puk. BoZo Skerl, koji je i sam bio borac
Primorskogoranske divizije. U prigodnom govoru
pohvalio je rad PD »Sljeme« i planinara PTT-rad-
nika, nakon ¢ega je mar§ zavrien i sudionici su u
veselom raspoloZenju i s lijepim dojmovima krenuli
svojim kuéama.

Ivan Plavec

planinarski ¢asopis.

PORUKA PRETPLATNICIMA I CITAOCIMA

U optem kretanju cijena posljednjih dviju godina, koje je imalo za poslje-
dicu znatno poskupljenje $tamparskih usluga, papira i svih troékova vezanih
uz izdavanje Casopisa, nije bilo moguée izbjeéi i povisenje pretplate
planina« i bar donekle je pribliZiti ekonomskoj ecijeni.

Izvrsni odbori Planinarskog saveza Hrvatske i Planinarskog saveza Bosne
i Hercegovine suglasili su se da pretplata u 1972. godini iznosi 30 dinara. Na-
damo se da c¢e Citaoci s razumijevanjem prihvatiti ova odluku i da ée kao
pravi planinari ostati vjerni svojem glasilu.

Ovom broju prilazemo tek za pretplatu u 1972. godini. DuZnike, kakvih ima
ne mali broj, molimo da istim ¢ekom poSalju i zaostalu pretplatu.

Autore ¢lanaka obavijeStavamo da autorski honcrar po jednoj Stampanoj
stranici iznosi 20 dinara, §to je, dakako, samo simboliéna nagrada, pa njihove
priloge treba ocijeniti kao osobni doprincs planinarskoj organizaciji.

Zahvaljujemo se svim planinarima, pretplatnicima i suradnicima, a isto
tako i svim planinarskim organizacijama koje su pokazale razumijevanje za

Zelimo im svima mnogo uspjeha u 1972. godini.

»Nasih

Izdavaé i Redakeija
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TiadiTid

Robna kué¢a Zagreb

U 11 ROBNIH KUCA NUDI VAM

— najsiri izbor robe
— non-stop radno vrijeme

— bogato samoposluzivanje-samoizbor

— posebni odjeli sport opreme (Satori,
vreCe za spavanje, naprinjace i drugo)

— specijalni krediti s rokovima otplate
4-24 mjeseca

— besplatna dostava u kucu
ili do zadnje zeljezni¢ke stanice

— 25 godiSnja tradicija

TiadlTicd
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I u izboru Vade banke otituje se Vase pravo izbora. Pokusajte to pravo isko-
ristiti na najbolji moguéi nadin. Odaberite onu banku koja ¢e Vam uz maksi-
malnu kamatu pruziti 1 maksimalnu uslugu uz minimalni trosak Vaseg drago-

cjenog vremena.
Jednom rije¢ju — ODABERITE JUG OBANKDU.

U poslovnim jedinicama JUGOBANKE
u ZAGREBU: JuriSiceva 22 i Gajeva 2
kao i u SISKU: Tomislavova 7
i BJELOVARU —-M. Pijade 2

modi ¢ete obaviti sve bankovne poslove:
— Dinarska Stednja

— Devizni raduni i devizne Stedne knjiZice
— Krediti za stambenu izgradnju

— Ziro raéuni

— Tekuéi raduni

— Mjenjactki poslovi i

— Prodaja valuta na pasose

AKO STEDITE
-STEDITE KOD JUBOBANKE!




